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APROBACYA 


GE Adwentowe i Poftne Po- 

troyne ]Mć X. Szymona Dry- 
kowfkiego czytałem, a te ponieważ 
włzyftkie maią myśli zgadzaiące fię 
z Prawidłami i Naukami Prawowier-| 
ney Religii Rzymfkiey , przeto fa- 
dzę, aby zpod Prafy Drukarfkiey 
wyfzły dla pożytku i oświecenia 
wfzyftkich ludzi fzczerze pragną- 
cych zbawienia dufz fwoich. 

Datt: 1784. Die 1s. Martii. 
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artilis 
j Profef- 


Libror: 
Guf: 


mpp. Jako w zagranicznych Kroleftwach, 
tak i w Polszcze naszey zadawniona 
( panuie macyma, iż wydający na widok 

"zd Ja2( iakież= 


G 
sakieżkolwiek dzieła swoie (a) ku po~ 
wszechnemu użytkow dla nich, za/zczy- 
tu 1 obrony. w wielkich cfmionach ktore 
na czele Kfiąg kładą szukaią. 


Komuż zaś bardztey ożen zafzczyg 


„8 Obronę. trofkliwym bydź należało zako, 


mnie: ktorego profto ułożone ( bo do 
zrozumienia wszelkicy duszy, umyślnię 
nie szczycące fig wyborem. Jiglu prawdy, 
Apoftolfkie ) ile że. na. nie przepowia- 
dane pod czas sarkąli wyftępni , przeto 


i pod- 

> (a) W. X. Skarga Zygmuntowi II. Kros 
lowi Polfkiemu. Tenże Włady HRawowi IV, 
Kazania swoie; toż Zywoty SS. Pańfkich ine 
nym Panom przypisał. ŻĘ Krafzewjki, Opat 
Witow/ki niedawno Prymasa Komorowfkiego, 
tegoż Kongreg: Studziarńjka Kfiegę Cudow N, 
M. P. Swieżo W. X, Wargawfki Paulin, Nay- 
iasnięy: Stanifława Aygua fzczęśliwie Panuią- 
cego |mieniem Kfięgę Kazań Monitor zwanych 
zafzczycił, 

W Obcych Kraiach przypisali. Olivarius 
Kardynał Pawłówi V. Papieżowi Kfięgę, Pras 
wną, Salianus e Soc: JESU Ludwikowi XUI. 
Kfięgę Dzieiow, Starych Kościelnych: tenże. 
takąż drugą Rupifikaldowi Kardynałowi xc, * 
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podpaść ich krytyce mogą, Swietność 
atoli Jmienią Twego Wielmożny PA- 
NIE z Naika Filozoficzną i inem w. 
ktorycheś nie pospolicie wydofkonalony 
(i Fielmożnego Rodzonego Twego, nie- 
gdy’ w Towarzyfitwa Jezusowego Zaa 
Konie, po wysokich. Katedrach Proff Oa 
ga. mego łafkawce , teraz Sieieckiegą, 
Prałata dofipgający ) złączona uprzą- 
dnie pierwszą ieżęli ktora. uf wadę, 
Cnoż wielkich Katolickich liczny zbior 
w. Tobie, da odpor wyfłępnych . Kazań 
przygorkiwszych. wzgardzicielow zamaa 
chom. 


Niedbam wreszcie ną uszczypiiwa 
przyganiaczow. szczebietliwości za cel 
Jame Nayiwyżrzogo chwałę wydrukowas . 
nie. tych prac moich (de żę to pobos 
žnieyfi na mnie wymufili ) sobie ząłoży” 
wszy, Ciebie znowu. W telmożny PANTE 
Nieba zrządziły , żeć Kazania mego, 


w Ko, 


w Kościele Giżyckim, na. dzień. Opieki 
JOZEFA S. mianego fłuchat, itey Kfiąż- 
ce swą aflyftować Protekcyg, łalka= 
sze przyobiecał. _ Niech.obficie nadgro- 
dzi, Naywyższy Twą ną.prace Kazno= | 
dzieyjkie względność, i w żądaniach 

wszelkich. Twe, ufkutecznia. zamierze- 


mia: 


Fak życzy nayobowiązan=: 
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KAZANIR 
NA NIEDZIELĘ L 


O ZPA Z TZĘ ES MIŚBE A ALF] 


Pofł Concupi/centias tuas non eas R 
a. voluntatė propria avertere. 
Eccles: 19. V. 39a 


'wierżęce człowieka. chuck nies 
poymuiącego tego co ieft dus 
chowne, ktoż wyrazi idk mu ptze- 
fzkadzaiącą fa do: ftaruńku o zba 
wienie zawadą? W tych bowiem 
iako W naymocnieyfzych uwikłany 
łańcuchach wzbić myśli fwoie ku 
Nie- 
Tom I. Kaa: Adwent. X. Drykow/kiego, 
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BD xu ma Niedziele I. 
Niebu, ledwie z wielką i to rzade 
ko zdoła trudnością. „Dla tego ze- 
by mu do dobr wiekuiftych drogę 
ułatwił, ido onychże fmak napra- 
wil Fokklezyaftyk mowi: Nie uda- 
way fię za chuctami. Poj concu- 
piscenttas tuas non, ceas.  Odwroć fię 
od woli włafney © a voluntafe pro- 
pria avertere.:  l.ekarftwo włalne 
zaifte w tych dłowach fkuteczńe Zna- 
lezlibyśmy'NN. ale zkogoż wina 
że go nie zażywamy”: zwyciężają 
nas namiętności, morduią, zabiiaią, 
a przecie fię oślep uganiamy za niee 
mi. Wola włafna iet dla nas ka- 
tem,.a przecie iey fię nie fprzeci- 
wiamy:, owizem w Tyrańfkie iey 
ręce z radością. i pląfaniem lecie- 
my. Ey czafby od tego Adwentu 
zbawiennieyfze : wziąść przed fie- 
bie uwagi: aupewniam w przytom: 
ności BOGA, żebyśmy może: złemi 
bydź przeftali. "Ko wolą tylko wła- 
śną (za zdaniem: S$. Auguftyna ) 
Każdy złym się fate, daley tenże 
S. Nauczytiel śmie znofić piekła 
po 
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Admwontu, 

po 'zniefioney chuci grzechowych 
pełney woli, Cefet voluntas Oe ZA 
W infernus nom erit in guem enim i- 
gnis ille defæviet nisi in propriam vo- 
re o Epy Zto ramię thościa- 
mi otruta woli włafna, piekielne 
rozżarzafz płomienie! ty woli peł- 
ney miłości zbawienia wfzylikich 
ludzi pragnacey Naywyżfzego Pa- 
na nieuifzczafzi ty gniew Botki i 
zapalczywość na karanie i oftatnią 
zgubę nas niewdzięcznych ftworzeń 
pomnażafz! Nie zwodźcie fię fami 
Katolicy, przeftańcie dążyć za prze- 
wodniftwem złych chuci. Przy - 

chylcie fie do woli BOGA wota- 
iącego was do poprawy i pozyłka- 
nia jalki poświęcalącey obiecuiacego 
wam zbawienie.  Inacżey bedzie- 
cie nieprzylaciołmi BOGA i bun- 
townikami przeciw temuż Panu. 

Wola Bolką gardzący , czyli 

głofu lego do We życia ich 
wzywalącego niefłuchaiący , fa nie- 
przyiaciele Bofey. Część I : 
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Wo 
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na Niedziele I. 
Wolą Bofka gardzący na gra- 

my oftrzeyfze zapaleczywości Te- Prze 
goż Pana nieocucaiący fię, ale ia- łogo 
koby Temu na złość w nałogach le. || rze 
Żacy, la buntowhicy przeciw BOGU. | fy | 
Część II. ktore 
Pogarda głofu Bofkiego , bunt nawy 
przeciw BOGU grzefznikow, całą KA 
ofnowa. Nie dopufzczay Panie a- święc 
by nas włafna zawftydzała wola, ia- eft uc 
ko niegdyś jzraela.  Confundetur F- Jakże 
zrael in voluntate Jua Ois 15. Ad tobli 
M. D. G. grunt 
| zbrod 
CZE S7C T fiłon 

| dod 

jpodobanie famothe, czyli woją pufz 
włafną ieden ż fug Bofkich że» przef 
łazńym nazwał murem od BOGA nas by fi 
oddzielaiącym,  Przebić, przeiamać praw 
tego muru, rozwalić go nie zdoła fer d 
chyba famo zupełne fpufzczenie fię trita 
na wólą BOGA.  Wizelako my Muce 
nicprzyiaciele Bofcy muru tego że- | wr 
lanego obalić nieufiłuiemy, owiżem | grze 
go ukrzepczamy,umacniamy. Imo» Duf: 
Przez nima 


wojś 
h že. 
1 nas 
„mać 
„doła 
e fię 
my 
że* 
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Adwentu, 
Przez gruntowanie w nas złych na- 
łogow ktore BOG ma wolą wyko- 
rzeniać do fzczętu. ado Przez czę- 
fty przechod zçnoty do grzechów 
ktore BOG ma nad wfzyftko w nie- 
nawiści. 

I. Wola Naywyzfzego ieft po- 
święcenie nafze mowi pifmo. Hæc 
eft voluntas DEI Sanfıf catio vefiras 
Jakże zafzczepiona bydź może świą- 
tobliwość w naczyniach gniewu, 
gruntuiących w fobie obrzydliwe 
zbrodni nałogi, Ach przemaga tam 
fkłonność do złego nad ioone ią 
do dobrego, cielefna rozkofz niedo= 
pufzcza duchowney; aczbyś tak bez 
przeftanku nie czyniąc pouczał, ni- 
by fię uczyć będa, ale wiadomości 
prawdy niedofięgna. 2 Tim: 3. sem. 
per dijcentes © nunquam ad scientiam 
veritatis pervenienter, Coż po tey 
nauce, bez iey poięcia? Szczęśli- 
wy Dawidzie! ktoryś po zerwanych 
grzechow więzach na włafną wołał 
Dufzę. Nonne. DEO subiecta erit a. 
nima mea ab ipfo enim salutare mer 

um, 


€ 


6 na Niedziele I. 
um. Pfal: 61. Zachęcać my. do pø- 
wolności BOGA nawet dufzy na- 
fzey niemyślemy od ktorego całość 
i zbawienie nasfze zawifło ab Ipso 
salutare. O wściekła tyrannia zada: 
wnionego nalogu! O ważny nad -to 
kamieniu w nałogi grzefznika acz 
ga BOG podzwignuć pragnie tym 
giębiey pogrążalący! Betnardzie S. 
powtarzay do takowych choć tyfiac 
razy fłowa twoie! Oui wikis aveti 
quanto antiqutores tanto sunt.ffultiore«. 
I nie lepiż tego poprzeftąć. głup- 
ftwae Nalożeni do rozkofzy, zrob- 
cie dziś z.niemi rozbrat, bo gdy 
nieufłuchacie . BOGA, coż fię ftanie 
z urodą, pięknością ciała "wafzegoć 
Oto na paftwę poydzie piekielne - 
go ognia. iPod tym ciałem pie- 
izczonym, Bofkim natchnieniom nie- 
potłulznym mol podeflany będzie i 
tego odzicniem /prośni robacy. Podź- 
cie do JEZUSA, porzuciwizy złę 
nałogi, zaręcza wam Ambroży S. że 
go zawfze gótowego znaydziecie do 
przyięcia was, „Quandocungue vene- 
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Adwentu, i 
ric myentes JESUM ad  suscipien- 
dum pòratum, 

II. By tylkó ŻA Naj: prży- 
ftapiw(zy dọ BOGA i EEA 
mali grzefznicj: HiepóORACIAiAĆ czę- 
ftych z cnot do zbrodni przechodow. 
Atolisiako Kfiężyc ugdmieńiaia fié 
nieprzeftannie óbrawi Z rozżutnu, 
Stultus ut lina mutatur: "Tak mio- 
śnicy marności: świata hiechca mo- 
wić z [Daniela towarzyfzami. Bo: 
gow twych mie'czfiemy , nie kła- 
niamy fie bałwanowi: bo mu Kadzi- 
eto pety hie co poj 'rzeftafzy , do 
teyże Kzdzielni icy powracaiąa. Erze- 
fi epey: praw Bojkich, znowu oneż 
przeftępuią, targają złośliwie, acz 
ich nikt mękami do tego nieprzy: 
mufza, iako fiedmiu owy ch Staroza- 
konnych! * Marhabeyczykow Braci 
wraz z Matka: z/ażatki Cudzołożni. 
kom, Pa nienki łupieżcom. nie ewinno- 
ści acz drzyrzek ły BOG U popra- 
wę, niedąig . mocnego odporu jako 
Zuzanna niecnotliwy m Starcom. I 
coż po budowli pobożności zączę- 

„tey? 


g na Niedziele K 
tey? gdy tak prętko obalinom pod. 
pada. O przekłęcj niefateczni w Na- 
ukach prawa, Deut; 23, 


Dopierośmy byli poiednani z Bo- 
giem, i ną kfztałt fkąły zdali fię 
nie wzrufzonemi, aż oto w net nies 
ftateczność fwa opłakiwać mufiem, 
flowy. Pfal; 29: Et faus Jum COile 
turbatus, Niedawno. nas pokuta. biels 
szemi nad śnieg uczyniła: aż znagłą 
błocko grzechowe otopiwfzy śnieg 
iałości,obrzydliwą nas poftawą ftra- 
fzydła przyoblekło, Przedfiewzię- 
cia nafze fą dobre, ale krotko od- 
mieniane, Pczywifty obraz niedo: 
nofzonego płodu, ktory nie żywy 
z wnętrzności Matki wychodzi, al- 
bo życia znąki małe pokązawfzy, 
wnet oneż kończy, Oco to za us 
łomność ludzka mowi , ( Tomafz 
a Kemp; ) dzić wyznatesz grzechy, 
sutro te Jame popełniasz iakobys mie 
ń3e obiecął BOGU! Q Panie iak to 
'gniewa Ciebie! 
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Adwenty, g 

Mogąż bydź więkfi nad nas 
nieprzyiaciele Bofcy! Ah B. Maria 
Ogniaceńjka za powfzednie grzechy, 
małe przewinienia, wieczor przy 
roztrząśnieniu fumnienia przypo» 
mniane, furowo dręczyła ciaio. Ro- 
fpuftnice Niewiafty, za niezliczo» 
ne grzechy śmiertelne, ani weftchną 
do BOGA z zalem. Ewagrius Ka- 
plan za iedno fłowko obmawiaiącę 
oftro pokutował: Szarpącze fławy 
ludzkiey, fzkalownicy zczci wiary 
niewinnych pozbawiaiący, ani łezki 
nie wyleją, co dzień więcey truci- 
zną ięzyką zarążąiąc ludzi, Moya 
żesz Opat iednę odpowiedź przyo= 
ftrzeyfzą chłoftał w fobie krwawe. 
mi dyfcyplinami: kłotnicy, rozfiewa* 
cze niesnafkow nawet {wego fzątań- 
fkiego namieftnitwa za grzech nies 
maiz, wnim fie przechwalaią acz 
go poprzeftąć obięcali, zaowu doń 
wracaia. 
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Wol Bofką, &e Twe upodobanie 


nad nią przenofzący, fa, bun-' 


townicy przeciw BOGU. Strafzli- 


wa ieft zbrodnia bydź nieprzyja- - 


'eielem Bofkim, atoli ftać fię. bug: 
townikiem przeciw Temuż Panu 
daleko ftrafzliwfza. Napełnione fa 
Kfięgi Swięte gromami przeciw ta: 
kie bunty, i rokofz podnofzącym, 
ktore ia umyślnie opufzczam. O- 
puścić atoli żadną miarą nie mogę 
owych, ktorym na tym mniey na: 
Jeży, a przecie ludzi firofuig okrzy- 
wdę takową wyrządzoną BOGU. 
Nadftawmy ucha,. oto nas: r. Poga- 
nie. 2. Nierozumne ftworzenia. ow 
czarći nawet gromią i o froga złość 
obwiniaią, że. fię śmiemy przeciw 


BOGU buntować.. 1. Poganie cie- | 


mni co dò wiary, 2. Stworzenia 
ciemne eo do rozumu. 3. czarci 
ciemni co do Nieba ktorego nieo- 
fięgna. nigdy, grom 1wfzy. okropny. 
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Adwentu: 
okropniey {zy drugi, nayokro 
trzeci. 

T. Wola Bofka ief ab: ying go '0> 
sobliwicy czcili w Kosci łach ktore fo- 
bie obrał: aby tam tego było mie fz- 
kanie, Buhtuiemy fię w Akk prže- 
ciwko BOGU, oneż w mieyfce roz- 
rywki, rozpuft obracaiąc , krzyw- 
dząc przez.odrywanie dochodow,nie- 
placente czynizow: Powftaia na nag 
za tę bezbożność Poganie, że” por 
minę iohych,. Flip Grecki gr: amiąc 
mas, fwa w bałwochwalniach fkro- 
mnościa, co dużąifkrę optiia gdy 
na reke ofiaruiącego padła cierpli- 
wie trzymał, iey nie zszacał; aviena 
upalenie. nie farkał; ofiaruiąc bol 
bałwanom. xander Wico Kadzi- 
dło drogie fzezodrze „na olfarz bał- 
wana rzucał, nie, żaiuląc, kofztu, 
aż iegó gorliwość i fabozżeńftwo 
chamowano. Wola Boffa. abyśmy 
pokutowali za. grzechy , wftrzy yny- 
wali ręce od krzywd bliżnich <i 
wfzyftkie członki od.obrazy BOGA, 
buntuiemy fię tu piefzęzóną tylko 
obie- 


> 


12 na Niedziele T. , 
obieraiąc pokutę, bliźnich maia» 
tkiem fięe bogacąac, Grómi nas o 
to przykład Kurcyu/za Rzymianina 
wpadającego w przepaść, tracącego 
Życie dla płonney fiawy. Scewoli pas 
lącego włafną rękę za omyłkę ma- 
łą acz fię nie pofiągneła do dobr i 
i fortun cudzych, W/ola Bofka ieft 
żeby Kodzice wychowywali dzieci, 


niesworow im bronili, karali zą | 


rospufteę; nie czynią tego, pobłaża- 
są im, przez fpary iako Heli na ich 
grzechy patrza, Zgromią ich ną 
fądzie BOGA. Brutus i Torquatus, 
co własfnych Synow za male tylko 
omyłki i niepofłufzeńftwa na. śmierć 
pozabiiali. Swiatą abyśmy nieko» 
chali, w marnych dobrach iego nie- 
zatapiali ferca „ wola Bofką ieft. 
Niefłuchamy. głofu Bofkiego, bunt 
przeciw "Naywyżfzemu — podno= 
diem, ftrofuią nas ozłość Wałeryus, 
Cincinnatus, Kuriusz, Fabrieiusz, do- 
browolne obieraiacy fobie uboftwo 
i wzgardę dobr doczefnych, Wola 
Bolka ieft abyśmy kochali nieprzy- 
ia 
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iacioł, im, by naywiękfze datowali 
urazy: bunt wfzczynamy mfztząc 
figę do upadłych i błachych pokrzy» 
wdzeń; zawftydza nas Król Antygon 
Poganin, ktory. gdy go lżyli Zoł- 
nierze, fzkalowali, nie fkazywał ich, 
na śmierć iako winnych obrażone- 
go Maieftatu, rzekł iedynie. Uftąp: 
cie daley, aby was Krol niefłyfzał, 
Focon ktory w Teftamencie Syna 
profił; aby fię nie mścił krzywd {o= 
bie od Obywatelow włafnych wys 
rządzonych.  Otoż gromy Pogan. 
Jams grando; ms glacies Spiritus 
procellarum gue faciunt Verbum eius. 
Pfal: 

II. Uzbroi Pan Niebios ftwo- 
rzenia na zemfzczenie fię nad bune 
townikami ludzmi. Pugńabit pro 
eo Orbis terrarum, contra m enfatos-= 
4Armabit Creaturam in ultionem, Wò- 
la Bofka ieft abyśmy tu na ziemi 
flużąc ufilńie emuż, w wieczności 
świecili wchwale iako fłońce. My 
tu ufiłulemy w źnikomościach ia» 
śnieć, gdzie zgaśnie wfzyftko 2 ży» 

) ciemi. 


rk. na Niedzielę TĄ 

ciem.  Oburza fie. na nas buntowni- 
kow Słońce, Kfiężyc, gwiazdy %e. 
że'ich uffugi na óbelgę Stworcy o- 
bracamy. Ziemia ięczy pod cię- 
żarem zbrodni nafzych, Swiat cały 
upadkiem nam grozi, otoż bałwan 
ktoregoście czcili. ‘Ecce ecce guem 
colebaźis, 

Przykazał Zbawiciel wiatrom, 
morzu, i, ftało fie ucifzeńie wielkie. 
Math: g. Nam przykazuie bez prze- 
ftannie, przeciefzmy krnąbrni, nie- 
poffufzni, codziennie im dłużey zy- 
iem, bardziey w złościach zacięc , 
zachartowani, żarłoczny na mięfiwo, 
iakomy Mruk potrawy dla Ehafza 
z rozporządzenia Bofkiego obmyślił 
w ftarym prawie. Takoz karmił S. 
Frazma, 1 $. Pawła na Paftyni co- 
dziennie puł bułki chleba nofił, nie 
zromyż to dla nas ptaka namienio- 
nego pofłufzeńftwo? ktorzy woli Nay- 
wyzfzego pełnić niechcemy, ślepo 
uganiaigc fie za włafną. Smoki 
ftraż odprawowały przy mięfzkaniu 
Amona Opata, Kilki iednym cię- 
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Adwentu. 15 

Żary dzwigały, iak S$. Gwilelmo« 
wi, innym ziorywały role, iako S, 
Kentigernowi ugłafkane na wzor o- 
wieczek; Sam człowiek względem 
BOGA fmoki iadem i trucizną, 
Wilki w ściekłością zbrodni prze- 
chodzi. Ah ah! Coż fie to dziecie, 
Obfłupetcito Cel we. 

ITI. Dziwicie fię pewnie iako- 
by 'czart wynalezca i kunfztmifz 
wfzyftkich nięcnot. Strofował lu- 
dzi o buntowniczy przeciw BOGU 
rokofz. - Prawda że cały cel zabie- 
gow iego zguba dufz ludzkich, śto- 
li dopulzczał częftokroć Naywyżfzy, 
że i ten gromił grzefzników onie- 
zbożność«  Otworzcie Kfięgi i dzie- 
ie od znacznych naukg i świątobli- 
wością Meżow do potomności prze- 
fane, tam fię doczytacie, iako Za- 
konikowi, Że na fłowa o Wcieleniu 
Ztawiciela we Mfzy. powtarzane 
nieukjęknął, wyciął czart policzek, 
z przydaniem. O lenfiecze, gdyby fie 
dla mnie wcielit Chryfus, abym na- 
chylony dla uczczenia tey Tatemnicy 


fiat na wieki, By- 


16 na Niedzielę L. 

Bywało także że materye czyje 
li ofnowy Kapłanom na Kazania 
dawał iako na Synod Patryfki. Co 
świadczy Kantypratanus fłowa czat- 
ta kładę DEL Jussu hæt coaftus di- 
co; bywało że i fam czart kazał 
gorliwie iako w Patawium ( Pexen- 
felder, ) bywało że na fzatach, ftro- 
iach, lubieżnic niewiaft fiedzęcy, 
chychocący fię widzieć dali, pifze 
Manfi. Ktore ftroie wężem. piekel» 
nym, powozem tżarłów/kim, - pomioe 
tlem głupców, mieczem zakrwawionym 
diabła, kadzielnitą piekła, zowie S. 
Bernardyn: zaś S. Ambroży domem 
diabelfkim.  Muker ornata ef dos 
us omnium demonum? acz nieczy- 
fty duch pokażował obrzydliwosć 
nad lubieżnicą z fobą famą gtze- 
fzącą, mowiąc: fe /2 brzydko czyni/z 
znieść tego nie mogę, 

Drzę cały NN. gdy uważam 
iako BOG przymufzał czartow do 
,ftrofowania o wylłępki ludzi, aby 
Oznaczył fzkaradność i nas od ich 


popełńienia odftralfzył. A gdy. fię 
oni 
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Adwentu, 17 
oni na tych napominaczow grornie» 
nia nie poprawiaiau; biada im biada 
iuż zgineli, bo tak zahartowanych 
„w złym  doświadczywfzy  czarci, 
mniey już o nich ufiłuią, wiedząc 
że ich dziedziczni, De malis non 
curat qui Jut funt, S. Pufeb: Wielce 
filni fą fzatani w kufzeniu ludzi, wo- 
łał umieraiący S. Elzeari Hrabia i S; 
Chryzoftom. Czart nie fe, nie piie,nie 
śpi, niczym fie nie bawi, tedno aby 
kufi, zdradzał, gubił, Hoc ef Cibug 
eius, hoc gaudium, hać poteftas. 

I więcże nas iego ftrofowania 
nie poprawią? afzturmy zawfze 
żwiążą? i pokonają, BOZE Zafte- 
pow Panie, obroć oczy litościwe na 
czeladkę twoię, nie day iey ginąć, 
Amen. 


B KAZA- 
Tom I. Kaz: Adwen: X. Drykow/kiego, 
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Pofi Concupifcentias tuas non eas, w 


4 voluntate propria avertere, 
Ecles: ig. 


Wierzyć w prawego BOGA anie. 


znać fię do niego, czyli nię wy- 
znawać Go, coż to profzę za wia< 
ra? Czyliż tak poftępuiący za. na- 
miętnościami fwemi nie idzie? zal- 
fte pokazuie on, że bardziey lu 
dziom, niżeli BOGU wierzy, że ma- 
jowiernych Farużow dawny wikrze- 
{za przykład, ktorzy zhakow, cu- 
dow, gwałtownie dopominali fię od 
Chryftufa Pana, wprzod niżeli fię 
wierze lego poddali, Math: ra. 
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Fe Ske dk „19 
Magiffer volumus ate fignum videre, 


Obrufzył. fię na ‘tych złośliwcow 
Zbawiciel, cudżołożnemi ich nazy” 
waiąc; Generatio prava ©? adultera 
fgnum guerit. : Lecz na coż nam tak 


daleko zafięgaćć aż do Faryzeu= 


fżow? czyliż nie liczemy gorfzych 
między * zepfutemi  przewrotnych 
maxym wielością Katolikami? Za- 
brnęli oni iuż tak głęboko w błędy, 
Że i Katolikow imienia nie godni, 
Ztym wfzyfikim niecheemy im go 


„ odbierać, raczey ogdyby ich mò- 


zna poprawić! Samych. namiętno- 
ści pełna dwotność, tych na puł u- 
czonych Medrkow, ktorzy na każ- 
dy wiary artykuł wyciągaiąc cudu, 
gardzą Ekklezyaftyka rada: Poft 
Concupihentias tuas non eas We. Ma. 
ią fobie za pleyzer o wfzyfłkim po- 
wątpiwać , Nasmiewania fię tych 
rozpuftnikow złatwości do wierze- 
nia proftych, gnufność i niewdzię- 
cźność ku BOGU -wielu w Kato- 
lickiey wierze ftworzonych , 4 nie 
maiących fóbie za fzczęście, że 
Ba wiey 


€ 


20 na Niedzielę TT. ` 

w iey niezawodney świętości uros 
dzeni: Ah iaka krzywdę Kościoło- 
wi.prawemu czyni, iaąk wiernych 
rani ferca! wfzak takie lub tym po: 
dobne fłyfzeć fie daią miedzy nie 
mi gwarzenia. fokażcie mam cud ia- 
ki apową!piwać nie bedziem o wierze? 
kto widział tego lub owego Swiętegot 
ktoż zpiekła powrocił aby dat fpra= 
we akie tam męki i czył Ją? Nie 
chcą nędznicy uznać, że famo, nae 
wrocenie fię świata do Chryftufa 
Pana, ieft cudem, i wiara Katolicka 
bez namiętności w ktorych oni i 
wfzyftkie fekty odfzczepieńftwa.to- 
ną. Ciefzmy fię zKatolikow wia- 
ry, aubolewaymy nad obłąkańcow 
slepotą. 

Szczęśliwy kto fię zafżczyca 
wiarą prawą. cudem na świat wpro- 
wadzoną, bo ta fama bez namiętno- 
ści, i nie od ludzi wynaleziona, 
Część. E. , 

Opłakaniec nayoftatnieyfzy po- 
wątpiwaiący o prawey (iaka Kato- 
licka ) wierze, albo wierzący na 
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Adwentu, Ar 
óko, do intereffu nakrecaigey wia- 
rę, złych namiętności niewolnik, 
Część IL. | 

BOZE, ktoryś.nas zciemno- 
ści do prawey wiaty powołał, Na 
Cześć Twoie, uproś pomoc N.M. P, 


PRZEDSI 01 


ielefne rozumy Mędrkow wfzyft- 
ko-do {wych zmyślności nakrę- 
caiące, Dziwotworow zdania i wpra- 
wą i w lewą chwieiące fię ftronę, 
radbym ia dziś w tey Swiątnicy o- 
glądał: Niechby ci przebieżeli u- 
wagą. Imo Że fekty wfzyftkie bd 
namiętności zkolarzone, od niewol- 
nikow chuci fwych wymyślone na- 
turalnie bez cudu. _gdo Ze fama 
Katolicka wiara pełna cudów, i Boe 
fa ieft wynalazek, dzieło nadprzy- 

todzone, 
l. Atheiftowie  wyfilili(z fię 
więcey nad przyrodzone chuci? ża» 
nego oni nie przypufzczaią BO- 
GA,- dawno w Piśmie nfzwani {za 
leń. 


3a 'ma Niedzielę IT. 

leńcami.  Dixit insipiens in corde: 
fuo non ef DEUS. Zmolzą BOGA, 
aby msciwie ich fzkaradności nie 
karał, nie opieraiąc fię omylnym 
rożumku (wego fubtelnościom. Coż 
w iweifłow, więcey oni nie przyzna” 
ią krom bytności BOGA, ale mu 
"rząd wfzelki, zatrudnianie fię świa- 
tem odeymuią. Wfzak i tu wymyfł 
przyrodzony? Pogańrtwo alboż przez 
liczne nie panowało wieki? Coż 
balwochwalcow w obrębach bala- 
mućtw piekielnych gruntowałoć O- 
to rozpuiła upoważniona fałfzywych 
bożkow przykładem, popełniali nie- 
czyftość na cześć bezwitydney We- 
pery, kradzierz na honor Merkury- 
ufza, w rozbojach Marfa i Herkule- 
fa naśladowali. Fiunt miseris. religi- 
osa diliga. Tertul:. Z kądże Frama- 
zonow fekret, Adamitow bydlęca 
rofko(z? czyliż nie zprzyrodzonych 
wydobyte: domyfłowź 

Jaki mi cud że wielbłądopas 
Machomet więkfze puł swiata oina- 
mił, i wiaźmo Alkoranu nei 

h! 
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Ab! rozpafanie fig iego, na złe po- 
zwalanię wfzech niecnot ludowi, 
nie biegłość Kraiow wfchodnich, 
rozlanie'krwi i tyrannia do tego 
mu pomogły, Lutra, Zwingla: Kal- 
wina, Ye., co do buntu przeciw Ko» 
ściołowi wzbudziło, pewnie nie cud, 
ale przyrodzone zepfutego dowcipku 
wymyfly; mianowicie emulacye, py- 
cha, rozwiozłość, naftawanie na Od- 
pufty, zemfta. Tak ci Poganie, tak 
wfzyfcy Odfzczepieńcy, błędy, fek» 
ty wynaleźli, wykręt, gwałt, na- 
miętność | te uftanowiły , nie też 
w nich nie mafz Bofkiego nadprzy- 
rodzonego, fama złość, zbrodnie, ko- 
niec piekło- i 

IL Drogi Kleynot wiara S, 
Katolicka nie takiemi na świecie 
zagaiona fpofobami, nic iey namię- 
tność nie pomnożyła: Subtelności 
wykręty Mędrkow światowych nie 
w iey niepracowały w zroście. Na- 
uczanie proftych dwunaftu ludzi, te 
w naydzikfze wniefło Krainy, Swię- 
tość wiary głofząc, nigdy chuciom 
cia- 


ma Niedziele TI. . 
ciała niedogadzali, owfzem zawfze 
z niemi walczyli i woiowali, Krwią 
włafną i życia utratą oneż pieczę- 
tuiag. 

Katolickiey wiary ugruntowa- 
nie, Cud daleko więkizy niż ftwe= 
rzenie swiata, mowi S$. Chryzoftom. 
Ktoż bowiem opierał fię BOGU 
świat ftwarzalącemuć dale iak do- 
fadne fprzeciwiania fię odpor dawa- 
ły BOGU Katolicka wiarę ftano- 
wiąceimu: atoli i pierwfzego i dry- 
giego BOG dokazał cudownie. Di- 
waż P fafa funt. Pfal: 148. Już, % 
creditum. efil. S. Chryzoft: 

Krzyż Chryftufow obrzydzali 
światu żydzi maiąc go za zgorfze- 
nie, Poganie odrążali od niego mą- 
iac go za głupftwo, a przecie zą 
Bogiem ukrytym, 'a widomym Czło- 
wiekiem życie kładaeym na Krzy- 
żu świat cały pofzedł. Pofł Crucem 
ad fidem orbis acceffit. Korona, Pur- 
pura, ozdoby, wielmożność, potęga, 
mnogość woyfka, nie dziw, że po- 
ftrach rzucały, czołem bić kazały 
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Krolom iak bożkom, ale to cud, źe 
po chaniebney śmierci Chryftufa 
Pana, ś$wiat mu fię pokłonił, Bo- 
giem go wyznał. 

Spory dwa przeciwne fobie pa- 
nowały wten czas. Zakazywali 
Cefarze, Krolowie i ich namieftni- 
cy Poganie, wierzyć w Chryftufa, 
obwiefzcząiąc te wyroki z Tronow, 
Stolic Sądowych, krew leiący mor- 
duiąc tyrańfko inaczey czyniących. 
Przykazywał Chryftus żęby w Nie- 
go wierzono, ie zpośrod fzubienic, 
ftofow, midezow, katowni: z kto- 
teyże ftrony wygrana? z ftrony 
wiary, nic na Tyranow męki nie 
dbano, uwierzono w Chryftufa. Cres 
ditum efh 

Giowom wielkim, Medrcom 
światą, acz wfpartym potęgą Mo» 
carzow nic fię nie udawało. w ten 
czas} Rybacy, przewoźnicy, świat 
podbili, bez kfiąg, pieniędzy, przy- 
iacioł, w Rzymie powywracali bat- 
wochwalnie, Pańftwo Duchowne zae 
łożyli , Krzyż na Koronach Monate 

chow 


€ 
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chow ofadzili, bałwany pod nogi 
ludzkie w śnieci pomiatali. 

Święta wiaro, iakźe może Kto 
o tobie powątpiwać! iakże raczey 
nie powinien każdy innych beze- 
cnych potępiać, i wyklinać odfzeze= 
pieńftw! iako fzczerych ludzkich 
wymyłłow. Tys fama Katolicka 
wiaro godna pofzanowania iako dzie- 
ło Bofkie. Ah ludzie młodzi, Kto- 
rży na świat wielki udąć fię ie- 
fzcze myślicie, przeftrzegam was, 
owizem profzę, nie dopufzczaycie 
fię uwodzić zdaniom  przewrotnym 
wpiekielney udziałanym chucie, nie 
daycie fię zwodzić pifmom Dei- 
ftow, Voltaire, Se, ]adowitfze by- 
ły dla pierwiaftkowych Katolikow 
Tomy Porfiriufza, Juliana, Montana, 
a przecie nie zepfuły wiernych, 4 
was Śzc.-boycie fię boycie! Fugiże 
de medio Babylons.: Toż zbierani- 
ny, chimery iednego chultaia was 
obala. zgubią, potępią? Dofrinis va- 
ris 6 peregrinis nolite abduci, Hebre 
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CZ ES CG II. 


Opłakańcy nayoftatnieyfi Śxc. 
wątpiący o prawey ( iaka Katolicka) 
wierze, do iriterefu  nakręcaiący 
wiarę; chuci niewolnicy. 


| [Liczemy wielu ktorzy korzyści z 


wiary fzukaią doczefney, o wie» 
czność muiey trofkliwi. Sprawie 
diiwym zaś fadem BOGA opłakań- 
cy ci, nędzni będą. 1mo. i wprzy= 
{złym fą. 2do. i wtym życiu. 

I. Rozpuftniki, wolnifiowie żą 
nie maią zbawienie, dla tego ubo- 
lewaią nad flugami Bofkiemi onie 


zabiegąiacemi!  Omylą fie (baia)) fkru- 


pulatni Katolicy na foych umartwiee 
niath, pofłach, cierpliwości, ieżeli nie 
maj nadgrody Nieba. Slepi obra» 
ni z rozumu, wy raczey zgubicie fię, 
ieżeli czeka ( ktora czeką zape- 
wne ) wiemych nadgroda w Niebie, 
Skrupulatami enotliwych zowięcie, 
brodziliścież głęboko w Teologii? 
wie” 
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wiecież co znaczy fzkrupulat?2 Prze- 
śliście w złości ILutra, ktory oświad- 
czał fię że pifmom Auguftyna S. 
wierżyć potrzeba ile dawnego Do- 
ktora: wy zaś famemu BOGU na 
tylu mieyfcach obiecuiącemu Nie- 
bo fobie fłużącym w Katolicttwie 
wierzyć niechcecie. Pewności nie 
mamy ( mowicie ) żeby taieranice 
Katolitwą były prawdziwe. Ma- 
cież. pewność że fałfzywe? Pol- 
głowki lepfzez wafze przywidze- 
nia, coście fię nie dawno wfżczeli 
i ziawili niż Hieronimow , Am- 
brożych, Chryzoftomow pifma &c- 
wyż to obalicie, dalecy od Chryftu- 
fa Pana, co ci zbudowali wślady 
iego ufilnie wftępuiąc, zanim tuż 
dążąc nierozdżielnie. 

Albo wiara Katolicka  ieft 
baykąć albo fzczerą prawdą? Do- 
wiecie fię otym iey nieprzyiącie- 
le po czafie, bo aż po śmierci. Ie- 
żeliby fię (co nigdy nie będzie, i 
na tobym fię dobrze w niey ugruna 


towany Krwią włafna podpifał ) po» 
i ł ka- 
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kazała fałfzem, na niczym podług 
tey wiary przepifow żyiący, onęż 
| fame utrzymuiący fzkodować nie 
będzie, owfzem żnaydzie uwielbie= 
nie u potomności, zafłuży na imię 
poczciwego człowieka, na pochwa 
ię, fzacunek, iakiego godna sa 
ca 


| tak miepochybnie ) pokazała fzcze- 


rą prawdą, co za los i dola w ten 
czas owego, ktory ią pocżytywał za 


|baykęć co go czeka? iak fie obrocie 


o głowy złośliwe! to wgry, żąbawy 
oboietne nie wdaiecie fie, ábyście 
nie przegrali, nie fzkodowali na 
doczelney maminonie pieniędzy, żaś 
tu, gdzie jeft pewna wiara wietżyć 
nie chcecie, mieomylne fobie ku- 
puiąc potępienie, Nie lepieyż wie- 
rzyć zkorzyścią, niż nie wierzyć 
zlzkodą? 

lunakieria ta araczey piekiel. 
ny upor wielu wam podobnych od. 


| ftępował przy śmierci. Berangariut 


i 


d 


| nie potępiałże błędu fwego umie» 
|xa1ąc, nie wołałże z płaczem. Wie. 
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sze że w tym ciele zmartwychwfanti 
Znowfzych P. Voltaire, ah kilka ra- 
zy udawał fię do pokuty! bledy odwo+* 
ływał „lecz że powracał zawfzę do 
womitny;/przy śmierci nie był godzien 
poiednania fię z Bogiem i Kościołem! 
Marcin Luter nie wzdychałże mowiąc: 
Piękne Niebo dle nie dla ciebie Mar= 
cinie. « Wfzakct i Matce fwey' rat 
dzącey fię owiarę, Katolickiey od- 
ftępować nie kazał, Słowem, mie- 
fzali fię wfzyfcy odfzczepieńcy, przy 
śmierci dręczyło ich fumnienie, bo- 
iaźń fądow Bożych, piekła, potę* 
pienia przerażała ich, fzkodowali 
na Życiu przyfzłym, oftatni opła- 
kańcy. 

II. Szczęśliwfi przynaymniey 
co do doczefności? iako Żywo. A- 
riufż w kloakę w raz z wnętrznościa: 
mi dufzę nagle wyrzuca. Lutra £ 
Karolfładynsza czart zadiawił. Kal- 
wina robacy roztoczyli żywo, Śzc. 
Purpura, Tron, Korona, nic nie cies 
fzyły umieraiącego Henryka VIII. 
Krola Anglii, bo wyznał konaiąc: 
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Straciliśmy wszyfiko Pańftwo, BOGA, 
Niebo; tracąc wiarę. Elżbieta iego 
Corka coż ztąd ma za wfławienie, 
że na mieyfce zniefionych Swiat 
MARYI Bogarodzicy, ley uroczy- 
ftości w Kalendarze z .Kalwiniona 
włożyła Anglia,  Wyrzucili to iey 
odfzczepieńfkie Imie rozumnieyfi, 
teraz nawet ią móaią, w ochydzie, o- 
brzydzeniu. 

Wolniś bez wiary człowiek, 
iakież ma i teraz poważenie u lu- 
dzi? by pyfzny baldachin rożnił go 
od innych, liczne fług otaczało gro- 
no? wybacząż mu pobożni; nawet 
pofpolftwo, iego przyiaciele, pod- 


| chlebcy, nim fię brzydzą, fzepcą 


Strá. | 


choć cicho i oftrożnie, że to awan- 
turnik beż wiary, z wielu odfzcze- 
MAGRA to tylko utrzymuie co mu , 
übe, nie wiedzieć czy on uznaie 
BOGA. Możeź on śmiało. komi 
fpoyrzeć woczy? kiedy iedni nań 
pogląddią zuzaleniem, drudzy z po» 
parte, inni zpodeyrzeniem iako na 
ezbożnika i niebefpieczną głowę, 
rawe 


€ 
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Prawda że czafem acz wymu- 

fzane ma pofzanowanie dla urodze- 
"nia, i wyfokich doftoieńftw: -atoli 
czyliż dla tego dego uwielmożnie» 
nia, wzdrygać fię będą, źle fądzić 
i mowić onim ludzie, gdy go wi- 
dzą bez wiary i pobożności! kto im 
zawiąże uftaż Zaczym bezbożniku, 
ieżeli chcefz tozchełznać rozumek 
Ślifki, pozbyć imienia Katolika i 
'póbożnego, utrzymać fię przy dy- 
fiynkeyi człowieka. poczciwego, Wy- 
chodź z Polfki, ktorą ma iefzcze 
gorliwych, liczy uczone i świąto- 
bliwe Kapłany, na danie odporu 
wafzym piekielnym płodom, idż do 
Pańftw Dyflydenckich, gdzie wy- 
godna wolność wierzących iak fię 
podoba.panuie, nie zarażay iadowi- 
tą ż przeklętych nauk trucizną, pro- 
ftych, nieoitrożnych, upewniacię, że 
tu zawfze -będziefz bez poważenia 
i honoru. 

Do wfzyftkich grzechow BOG 
fprawiedliwie gorycz i fmutek przy- 
więztie: Non ef pax impis. A gdy 

wy- 
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wyniofły, nieczyfty, łakomca, za. 


| zdrofny &ç. zawfze —niefpokoyny: 


odporu | 


gdzież ci, ufpokoienie znaydą? kto- 


| rzy profto na famego BOGA pow= 
| fłaią” Strapionemu, zgubionemu na 
| wfzyftkim tyś 
| zczby mau wfzyftko wydarto, Ty 


BOZE. pociecha! 


mu Panie zoftaniefz; Ale bezbożni- 
cy zaplątani wtrofki, gdzie {fwe u- 
[4 


łagodzą nędze! Stracili BOGA, do 


kogoż fię udadzą? Przyiaciele zmy« 
śleni, omylna Filozofia, co im'za kos 


|rzyść ptzyniefie! Dobry BOZE, nie 


dopufzczay zew fzyftkim ślepnąć tym 
obłąkańcom: 4 wiernych pomnoż 
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Poft Concupifcentias tuas nom eas, 8 a 
voluntate propria avertere. 


col: 19- 


Naydzikfze Narody -ktorym pro- 

myk rozumu zabłysnął, nigdy: 
bez praw nie były. Adam w pier- 
worodney ftworzony niewinności, 
odebrał z uft Naywyzfzego Prawo, 
aby zdrzewa wiadomości złągo i do- 
brego niepożywał owocu. ` Dopieroż 
my NN. po upadku Adama wino- 
waycami fig rodząc, iakżebyśmy fię 
bez praw obyli? Na ten koniec dał 
nam dziefięcioro Przykazań Stwor- 
ca przez Moyżefza na kamiennych 
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| nie obiecać nadgrody, iakże więc 
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tablicach Wfzechmocnym fwym na: 
pifanych Palcem. W iażmie flod- 
kim tych przykazań, pokazuie fię 
i miłość BOGA ku nam, i poży- 
tek nasz nie pofpolity: albowiem 
zamierzenie miał tu Prawodawcaą 
Naywyższy, żebyśmy rządzac fię 
iego przepifami profo do Niebie- 
fkiego utraconego powracali dzie. 
dzittwą. Nad. wfzelkie powąby i 
ofobliwości oneż przekłada Dawid 


| w Pfal: 1g. Drożrze nad żłoto i ka= 
mienie |zacowne, fłodlze nad plafir 


miodu, bo sługa twoy fłrzeże ich, a 


| wich pilnowaniu znakomita nadgroda, 


Te fg, ktore za namiętnościami u- 


| ganiać fię nie pozwalaia, złą wolą 
| przełamują, upominaiąc człowieka, 
| Pofl Concupiscentiar tuas. non eas tc. 

| Jakże więc wdzięcznemi bydź win- 
| niśmy BOGU za ich uknowanie? 


jak pilnemi wftrzeżeniu onychże? 
Mogt włożyć na nas te prawa, á 


dobry, gdy i powinność ufług chce 


| mieć płatną, ale jak człowiek zły, 
C 
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gdy złośliwie ztych praw fię wy* ; 


przągaląc, dąży oślep na zgubę. 
Dobra ludzkiego B OG, ftanowiąc 
dziefięć przykazań, fzukał, to dobro 
na złe przerabiaią ludzie, O czym 
podział. 
Przykazania fianowiąc, dobra i 
ufzczęśliwienia naszego BOG fzu- 
kał. Część I. 

Przykazania gwałcąc, dobra za- 
mierzonego od BOGA pozbawiaią 
fie.. Szczęśliwość za nędze mienia* 


ia ludzie. Część II. 


-Z firony BOGA w uknowaniu 


Przykazań dobrzeby dla nas było, 
z firony nafzey źle ieft. Cała rzecz, 
Naucz nas z Dawidem Panie, po- 
ftępować drogą praw Twoich. Xi 
am mandatorum tuorwm tucurri, Pfal: 


1rg. Wftaw fię za nami N. M.P. 
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razem wfzyftkich ludzi ufźczęć sli- 
wienio, wypadnie nam, że BOG 
ftanowieniem Przykazań  fwoich. 
imo. Każdego wfzczegulności. zdo 
W fżyiikich ogołem dobra fzukał i 
fzuka. 

I, Wolna było BOGU obcią. 
żyć nas prawami beż fzukznia 'w 
tym pożytku nalzego,. mówi bo- 
wiem Job: w A, r, Ktoż mu fig | przeci- 
wit albo kto mu mę odważy powie- 
dzieć czemu tak czynsz? znowu Jf: 
w Rozd: 48. Dla mnie) uczynię abym 
blużnionym nie był © czci moiey mie 
ufłapię innemu. Znó wu Syn Qycu 
PE i miłość, fuga Panu 
wierność i prace winien, aza i 
BOG nie Ojciec nas wfzyfkich, 
a.za nie Pan Naypotężniey(zy? nie 
wolnoż mu z prawa famey władzy 
przepifać nam nayfurowfze przy- 
kazania i przymufić do ich peł- 
nienia? 

Atoli ffodką nadgrody obietńi- 
cą ułatwia ich przykrości, iak na 
innych pifma” mieyfcach tak w 

Przyfł: 
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w Przyfł: Salomon: w R.6. Zacho- 
wuy Synu Przykazania Qyta twego, 
aby gdy chodzić będziesz, chodziły z 
tobą, gdy zaśniesz firzegły cię, indziey 
ieżeli zachowasz przykazania zacho- 
waią cię.  Blogostawionys ty w Mie- 
Scie, błagofławiony ma róli, błogosta- 
wiony owoc żywota twego, błogofła- 
wione fada twoie, błogofławionyś 
wchodzący ti wychodzący. c. 

Ręce Bofkie '/zczodrobliwe pał. 
ne drogich kleynotow t złoża, mowi 
w pieniach Salomon. Co więkfza 
w żywocie ich nofi. ktorzy. iego 
pełnią ukazy, iako;sdom Jakoba js; 
46. Audite me Domus Jacob qui por- 
tamini ameo utero, byle Go nie wy- 
pufzczali z myśli, Qn myśleć o nich 
nie przeftanie, tak S. Katarzynie 
Senen: powiedział Chryftus Pan, 
Cosita tu de me, Ego cogitabo ue te. 
DI tgo Auguftyn odważył fie na- 
pifać: Rozumieszże iż /łudze Bojkiemu 
zodobrych zynach zatopionemu naczym 
zcydz'e, z kądże tak myśl niedowiar/kae 
iS, Bernard: Fowierz się Bogu ( pet- 
niąc prawa lego ) On ciebie wyżywa, 
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Il. Korzyfiaią iefzcze 2 ufta- 
nówionych od ROGA przykazań 
całe Kroleftwa, Prowincye, M iafta, 
Familie. Powfzechoa była świata 
klęfka, kiedy w cienia. niedo- 
wiarftwa ięczał, czartawíkie bata- 
muctwa nim rządziły, famemu pie- 
kłu zdufz ludzkich czyniąc obłowe; 
ktoż iego lofu poprawił. Pierwsze 
przykazanie. Befpieczeńftwo źyciu 
i maiatkom ludzkim opatrzyć było 
potrzeba, aby tak częfio krwi nie- 
rozlewano, łupieftw, kradzieży nie 
popełniano, ktoż do tego drogę za- 
rodził. Piąte i Siodme przykazanie. 
Wftyd Panieńfki by był w całości, 
łoża małżeńlkiego aby nie fzpuci- 
ła bezecność, wfzak potrzeba było 
dla pofkromienia rozpufinych cie 
łefnikow chamulca? ten zofia 1 
po więkfzey części Dzięńąłe abmy- 
Śliło przykazanie. Małeż znich 
dla powfzechności pożytki? 
Krzywoprzyfięftwa,  fałfze, 
krzywdzenie Rodzicow á czalem 
podnofzenie ręku na nich, toż i in- 
ne 


40 na Niedzielę TET. 
ne zbtodnie Narodowe nadwatlały 
prawa, fpołeczność zdziczałą 1 pra- 
wie zwierzęcą czyniły, -= Dopiero 
przykazania Bofkie te uprzatnęły 
nierządności. O święte zaifie pra- 
widła, ktoremi opatruigc BOG lu. 
dzi, ferca ich rozprzeftrzenił, i fwą 
i bliźnich miłością napełnił, z Da- 
widem tu mowmy: Dilatafiz, dila- 
tafi cor meum. 

` Coż dopiero gdy pełniącym też 
przykazania ochoczo;  Niebiedką 
przyobiecułie chwałę: nie ciężkie 
fa te. nie liczne i trudne iako Sta- 
rozakonne, śle nieporownane po 
nich nefiępuia fodyczy. Sługa do- 
bry żeś nad małym był wiernym, nad 
wielą cię pofianowie tak mowi Zba- 
wiciel. Coż za wielość? oto: w 
nidź do wesela Pana twego. AhNN. 
rolnik pracuie dla urodzaiu, wyroe 
bnik upały, zimna, znoie, fłoty, 
znofi dla grofza, żołnierz na nie- 
befpieczeńftwo życia naraża fię dla 
flawy i zdobyczy. Kupiec na na- 
wałności morfkię nie „uważa, dla 

` i zy” 
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Adwentu, 4r 
zyfku: my zaś obietnicę pewną ma- 
iąc, chwały wieczney leniwi bę- 
dziem w pełnieniu przykazań, w 


| ktorych dobra nafzego iedynie Pan 


ten fzuka. 


GR E 


Przykazania gwałcąc, dobra za- 


| mierzonego od Sh posbawaią 


z 


fię, Szczęśli woś Ć za nędzę mienia- 
33 ludzie, 

rodiem życią od Wana 

nas uwalniającym: zowie P rzy. 
kazania Balkie: S. eyyi ferozò 
limfki; fufznie, bo dokładnie ich 
przenikał zaceność i fkutki. My 
zaś ofobliwie w tym rozwolnio- 


|nym wieku potępione od Zboru 


Trydenckiego Odfzcze epi eńfkie 

nie przywoluiemy na (wą 

iż Dziafigć Przykazania Bi o/kteg 

do Chrzescian nie należy, Imo., Sare 
kaiąc na ich ciężar. ado, Gwałcąc 


| ie, przełamując nieprzeftannie, Ca 


na nas kary Bofkie ściąga. 
i, 


í 
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I. Prawo Chrześcian prawo 
niepódobne do wypełnienia, tak 
mawiali, nauczali Heretycy. Przy- 
chylaią fię ipiefzczeni Katolicy do. 
nich, ufiłowaliby fię cale wtym z 
niemi zgodzić, i pew no zgadzaią lię 
wewnętrznie, powierzchu tylko i 
ufty mowią z Kościołem przykaza- 
nia. Alboż to (przydaią) BOG tak 
furowy , okrutny, iako Go, maluig 
Duchowni? Alboż zmyfiow z ciała 
i krwi złożonych uftrzec zdołamy? | 
alboż zśbiiać fię będziem martwiąc 
niełudzko i niemiłofiernię? 

Czemu to BOG przykazał? 
Cur pracepit Dominus odzywaią fię 
daiey; Czemu? Wamże fię pytać 
nędzne lepianki, o przyczynę Nay-| 
potężnieyfzego Pana? ktoremu To- 
wney władzy ziemią niema: Non 
ef. potejłas que comparetur eis Job: 
4i. w ktorego ręku rząd Świata: 
Fn manu DEI potefłas terra. Ećcl: 
10. Prawa acz przyciężfze. Mo- | 
narchow, Panow Świata wam rë- 
wnych ludzi pełnić mufcie, na 
pra- 


| Adwentu, 43 
tawo f prawa od BOGA uknowane farka- 
tak | cie, fzemrzecie. o przyczynę fię ba- 
|dacie? oco za głupftwo was ogano- 
|wało? więc nie chcecie bydź Sy- 
ym z | nami Mądrości, Synami biogofla- 
ją ię | wieńftwa, pod Salomona. Provi 
iko i 28. Qui cujłodit legem filius fapiens 
kaza. Jo. znowu Prov: 29. Qui cujłodit 
G tak fezem beatus ef. Ktoż wam winien 
avia Jże fie pozbawtacie dobra od BOGA 
ciała (z zamierzonego w uftanowieniu przy- 
amy? fkazań, że izczęśli wość za nędzę 
wiae | Amieniacie. 
II. Końca nie mafz łamaniu 
znał? [praw Bofkich, fa tak głęboko w 
fię przefiępowanie ich, zaciękli; że 
a 1 wiedzieć nie radziby onich, z 
May: faraonem powtarzaiący. bluźnier- 
; ros jfko. Ktoż rf Bogiem aóym] słuchał 
. Non głosu „Jego? Nie znam Fang. Befpie- 
Job: |ęznemi bydź fię zdaią, bo mnogość 
jata: |Jgrzechow wydarła im Światło, i 
Ecu: | w przepaść ciemności siepych wrzu- 
Mo- jelita „ podobnie iako cudzółożnych 
Ko |fiarcow od Daniela w Rozdz: q3. 
na jokryślonych : Bverierunt senjum SĘ 
CO | de~- 
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i 
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44. / ma Niedateleo TIE. 
declinóverunt oculos fuos ut mon vi- 
derent celum.! Przeto za nic u nich 
rozum, za nic:oczy, za nic Niebo: 
na {ady (prawiedliwe nie pamięta- 
ią: Nique recordarentuw Judicioriih. 

O zapamiętałości człowieka!) 
BOG dobra tyfigczne dla nas z przy”! 
kazań fwych chce wyprowadzić, 
my zaś miecz z tychże dobro- 
dzieyfiw lego oftry działamy i nim) 
raniemy go tylekroć, ilekroć ktore 
łamiemy i przeftępuiemy: Jakżej 
„nie ma fie BOG do gniewu, zapa-; 
lać? i zlitościwego ftać fię furo» |lię n 
wym, mściwym, zapalczywym. | 


Ah moy BOZE wieleż od nas 
krzywd poriofisz! nie fkwapliw yś |ści 
przecie tak do karania iako w fta- 
rym prawie: / luboć przykaza- 
nia łatwieyfze, flodfze, nie tak | 
liczne mamy iak Synagoga miata. ii wywi 
Przebog ludzie nie gwałtcie przy- | wę 


| 


chło 
powinno z niefzanuiącemi świąt,j| wpr 
śzpocącemi uroczyftosci umniey. | wiet 

fzo= || kas 


kazań Bożych. Cożby fię dziać 


| 


| 

nvi | Adwentu. 45 
inich Mzone niezliczonemi zbrodniami: 
lebo: kiedy ubozuchny -człowiek w Sza- 
nieta lbas na zbieranie drewek “w Starym 
omm | Zakonie na ukamienowanie fkaza- 
viekal ny. Szemrzący na Moyżefza, od 
przy: fogniftych: pobici wężow, Czegoż war- 
adzić,jci fzemrzący przeciw Bogu?” 44, 
jobro- |Dzieci fzydzących z Elizeuiża roz- 
jnim Jfzarpały niedzwiedżzie, nie godniż 
ktore |czartowfkiego fzarpania naśmiewcy 
Jakże zprzykazań Bofkich, oneż śmiała 
japa- jgwałcący. Ah ah! BOZE zlituy 
furo jfię nad niemi! oświeć ich. 

AR | lecz oni te oświecenia lekce 
bd nas jważa , wolą chodzić w ciemno- 
liwyśjściach: kary Bofkie prżerażaią ich 
w fia. |czafem przeciw ktorym przemyfła- 
kaza: Jimi przytodzonemi ubefpieczyć fiè 
, takjjufiłuia: Płonnó płonno nędznicy 
niala i wywnętrzacie ię za potargane pra- 
|wa Bofkie i wtym życiu lefzcze 


PEJA ; NE 
dziać | chłóftać was Pan ten będzie, i 
wiati wprzyfzłym na paftwę fkaże ognia 


niey: f wiecznego: Doświadczył tego Pho= 
Ikas Cefarz Rzymiki na nieczyfto« 
jści, zdzierftwa, Tyrannią wyłany, 


1 


1 gay 
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j gdy poczuł iuż już wifzacą nad 
foba pomfię Niebios: iak naygrun- 
towniey Pałac fwoy forteca, cbwa- 
rować rozkazał, aż ftrafzliwe zos 
błoków głofy uflyfzał: Irzejłań ne». 
dzniku przefłań tak się umacniać, al- 
bowiem byś. pod Nuebiosy wyprowadził 
mury, tałwo cie nieprzytatiele dobedą 
gdy nieprzefianiesz grzechowe 

Gwałciciele przykazań Bofkich, 
zadufani wfwym zdrowiu. hono- 
rach, bogaćtwach, ieżeli nie wyko= 
rzenicie grzechow z pośrodka, was, 
wfzyftko, wafze zginie fzczęście, 
Niechcecie wy uiąć fię pokuty, o- 
wfzem bardziey gniewacie BOGA. 
Cóż was czeka? miecz zapalczy- 
wości lego pozrze was; tak grozi 
ufty Jzajafza BOG: St nolueritis 49 
me dd iracundiam provocaveritiy gla- 
dius devorabit vos. JJa: r. 

Profzę was tedy, profzę Imie» 
niem Bofkim NN. poiednaycie fię 
z Bogiem, fłodkie iarżtno iego przy- 
kazań przyobleczcie, w nim fię ro- 
zmiłuycie. Tac’ tef e Bofka, 

rzec 


Adwentu. 47 
nad |/frzec przykazań jego, mowi Jfai: 
run. fe 5: znowu Chryfus Pan przydaie: 
Bwa Kto przykazania moie chowa, ten fam 
b 20, | made miłute, Abyśmy: więc iako 
Jh ne. | fuga wiedzący a nie czyniący wie- 
£ aj. jlu chłoft nie zafłużyli: peiniymy 
„adit ico wiemy atak wiecznych chybi- uli 
ohda | WfZY płomieni: Niewypowiedziane Hi 
"* |w Niebie zyfkamy rofkoszy, w to- y 
kich, | warzyftwię z Swiętemi, Amen. 
hono: 
jykos 
was, 
pcie. 
J, 0” 
JGA. 
czy: 
grozi 
ży 6 
gla- 
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przy* 
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Poft concupifcenttas. tuas non eas © à vos 
luntate propria avertere. Eućcl: 19. 


Lepo uganiaiący fię za chuciami 

 włafnemi ludzie, namiętnościom | 
lubym fużący niewolnicy, nic uprzy- | 
krzeńfzego nie upatruią iako gdy im 
w brew, śmiało bez względu mowie- 
my. Ey nie pufzczay fię ża namię- 
tnościami?  fofi concupzjcentias non | 
ćw.  Rozprofzycielami fwych po-| 
ciech, wynalezcami fmutku, wy- | 
dzieraiącemi fobie fpokoyność, na= 
zywaią takowych, ffowem, nie liczą 
innych nieprzyiacioł oprocz tych, 
co im mowią prawdę, ftrofuig O wys 
ftępki, do pówftania z onychże po 
budzaią. I iakże? toż iuż grzefznie) 

kom 


W 


j avos 


l; 19, 
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|kóm pó ufzy brodżić Wœ wyftepkach 
| poźwolemiy; toż iuz milczenie fobie 
| ufiyślne riakdżemy: Pewnieżby tak 
| potrzeba, bô żadney po tylu Kažas 
|ńiachi, Naukach, miedzy Katolis 
ćthem niewidać poprawy: Woli 
dywyżlżego nikt hie pełni, acź 


| *ołaniyś d volunfatć pióprła auerżis 


jrbs O mtioy Boże, iakież nafze bę: 
| dzić zbawienie; Co nas ża wieczność 
|eżeka. AK! ah! la nie wiem, tô 
cżonhych do zbawienia, złą prżewroś 
tna namńiętnościami fię rządzącą Woe 
j1a ludzka wintia. Qcżym taki czy. 
| śię podział: | Ai 

| Przeznaczońyćh ało do Nies 
|ba, bo ledwie kto BOGU do po- 
jpławy żywota i pobożności używd- 
|dąćettiu pofłufzhy: Część I. ` 

| Przeźnączonych mało do Nieba, 
| bo wfzyftkie prawie ściefźki do żba» 
| wienia prowadzace zarofłe , fama drós 
| ga ña zgubę wiodąca utarta, i bita; 
Część IL. 


| SĄ D CZESC 
| Tom I: Kazań Adwent; X, Drykowejkiego 


| tylko powtarzam, że mało pfźeznąds 


gó nA Niedzielę IY. 
onra E E 


Tepofuízeńftvo BOGU; zagubies 

nie drogi zbawienia; rzecz cała. 
Miiam ia głębokie acz nieco ode- 
mnie znane fzkolne zdania Oycow 
'Swiętych, fpory i nauki "Teologow 
rozumianym chcąc. bydź w BOs 
GU odwfzyftkich umyślnie unikam 
zawiłości. Co znaczy fłowo : prze- 
znaczenie zdala fię pozna. Dofyć, że 


BOG chce wfzyftkich zbawió, mo-. 


wi Swięty Paweł, z ludzi, wina, że 
mu niepofłufzni: rmo.Bo'gruntownie 
za grzechy pokutować niechcą. 2do 
Bo świątobliwość na famym  blafku 
i dobrym mieniu fortunie zafadzaią, 


T. Weda czay towfka grzech, zo” 
wie Hugo Kardynał. Swięty Chry- | 


zoom, dobrowolnym '/zaleńfioem , 
ow/zem famym diabłem , ffodyczą gorze 


ka, śmierć przyno|zącą, rożm rożnie || 


te opifuią poczwarę. I przeto ma- 
ło przeznaczonych, że iey mało kto 
nie-podlega, á i wzywany do pokuty” 
tey 
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Adwentu. ÉT 
tey gruntownie czynić niechce. Ah! 
Ah! iefzcze fwoy wiek opłakuie 
Ambroży Swięty: Facilius invenit gut 
innocentiam feruaverunt, giam gwi cone 
grue egerint penitentiam. ,COż mowić. 
ó nafzym. 

Bo gdyby grzefznicy grunto- 
wnie pokutówali za przeftępftwa , 
mietylkoby ocży/aczonemi zofali od da- 
wych, ale i zachowani od przyfztych, 
S. Tomaj/z Akwin: Biia oni (ię w pier- 
śi, niepoprawiaiąc ich, coż to ieft, 
ieżeli nie ukrzepczać zbrodnie: w fo- 
bie? bo ulubione złości wołais na 
nich. I także nas opufzczacie, tak- 
Że “znami rozbrat czynicie? Hy 
wfzak wam lubo z nami? Ina teć 
głofy miłych okazyi, pękaią fię po- 
ftańowienia , przedfiewzięcia by nay- 
uroczyftfze, to iedna łezka, iedno 
weyrzenie Nałożn'cy, miękczy Nało- 
żnika, żeby do bydłęcych powrócił 
rofkofży.  Błyśnienię ziemi biatey, 
żołtey, to ieft: złota, frebra Łakom- 
ce do dawnych zdzierftw , łupieftw, 
lichwy’ pociąga.  Uroiony punkeik 

Da hono» 


54 na Niedzielę 1V. 
honorti Msciwego, do kłotfni, bitw, 
krwie  ħiėpřzyiaciełfkiey rozlania 
wztufza ; wolałbym fię prawie Chry- 
ftufa Pana Wiary zaprzeć, niż do- 
ftatecznie urazę datować: 

Jakaż to więc pokuta , po świę- 
temu fłanowić „ż po przeklętemu wy- 
konywać. I mafz bydź wielu prze- 
znaczonych?  Ganiemy żołnierzy, 
ktorzy na muftrże, na ćwiczeniach y 
dobrze fie popisuią , aż gdy dookazył 
boiu przyżdzie, broń im z ręka wy- 
pada, pierzchaią z placu, nie gañ- 
my ich nie, my facy żołnietze w pós 
tyczce pokuty. Padowniezemu, Aps 
chitektowi niedáiem dobrego ftoway 
co w uściech Kościoły, Pałace, Dwo- 
ry liczy tyfiacami, á gdy do rzeczy 
przychodzi, -nad podwaliny, funda- 
menta blache, wyżćy podnieść ma. 
chiny niezdoła. Niegaństy Ke. my 
tacy Architekci w budowli pokuty. 
Na proni łudkę tego przewoźnika nie 
fiedzierń, co przewózić nie umie , 
macża, topi ludzi, my tacy &c. al- 
bożeśty raz Chryftufa Pana w Kom- 

munii 
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53 
| munii przyjętego tyrąńfko utopili, 


mogąc ną nim, iako befpiecznym 


| Okręcie w środ burz Swiata prze- 
| wieść fię do Nieba, to czynić nie 


ieftże ciagnąć na powiozach niepra- 
wość, grzech na wozie obrzydli- 
wym prowadzić i-zafiugować na biją- 
da: Fe gui trahitis iniguitatem infu- 
niculis, © guą/i vinculum plauftri pec- 
catum. jfaie s., Nie ieltże to iako 
dziś, tak iutro, i daley bydź zbro- 
dnią: Et erit ficut hodie, fc $ cras 
© multo amplius, faie 56. 

U: Ktoż kiedy świątobliwość 
powierzchownie ftroyną, okryta, gor- 
fzącemi niewinnych  fzatańlfkiemi 
fieciami, owen, rofkofzną delika- 
tną widział? Ah! pokuta ief ofra, 
furowa, krwią oblana, Krzyż Chry- 
fiufa Pana dźwigaiąca.  Mafzka: 
rą to więc rączey pokuty i pobo» 
Zności zwodząca ludzi, i gubiąca, 
ktora z wy raźnych poftanowioną na- 
leżytości. Powiadaią wielu, że po- 
kutuią, a tak dra, łupią ze fkóry 
poddanych iak przedtym, tak krzye 

wdzą 
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w 
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5Ą na Niedzielę IV.. 
wdzą czyli w JRlepach, czyli w krae 
mach, czyli w atkach, czyli na war- 
fatacie, . czyli w /żynkowniach, iak 
przedtym i tam daley: 1 toż to 
bydź świątobliwym”* Zaifte to, ale 
nie względem BOGA, lecz wzglę+ 
dem bałwanow. grzechowych, mowi 
Swięty Antoni Padewfki.. Quot mor- 
talia pe catoren habent, tot Deos uwocant 
& adorant. Zaś wKfiege żywota kto 
wpilany, inakfza iego swiatobliwosć, 
że pomine dowody inne. W4ipomnę 
-o Terefsie Swietey pokutnicy; ta 
profzona Żyłąca, iefzcze, od pewne- 
go, bogatego Kupea , świadczącego 
wiele, fłowem, iałmuźnami opatru- 
iącego ley Zakonne Panny, aby fię 
za iego zbawienie modliła, lift pi- 
fała do niego w ten fpofob: Wiedz 
Panie „że imię twole wK/ięgę żywota 
wpifane, nieomylność poznasz ztąd, 
Że ct fig od tych czas nic pomyślnie po- 
wodzić nie będzie , ale w bogatiwach ur 
ośledzony ziemfkich, wielce fobie zaz 
Jparbisz Niebiefkie: Stało fig zaraz, Ku» 
piec ubożec począł, towary ponifzczały 
w domu 
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16 domu bedace y Okręty 2 riowemi kto- 
re protoadzóno zatoneły na monza, il> 
kokrotnie go zapamagałi przytaciełć, 
zawsze miszczał, naofiatek, niechcqc 
bydź wymazanym zKfiegi żywota, fam 
do wiszienia poszedł , okuć fé rozkar 
zał w kaydany, w uboftwie zakończył 
życie. 
Otoż tego świątobliwość , nie 
ftroyna ale furówa. Wieku- 248 Na- 
fzego wfzyfey chcą bydź w pomyśl- 
ności. Dla Boga! ludzie; nie tak ieft 
pokutować : „ Więc wafza świątobli- 
wość, na blafku okazałości bogas 
&wach- zafadzona? Dla naftępcow 
Panowie tak Duchowni, iako i Świec- 
cy mowia, zbierać nam potrzeba, dla 
dzieci Rodzice Mc. Niebaczni że 
daley nie. fięgam, zaftanowcie fie 
nad .Obywatelami Miafta tego zmar- 
temi; wielu ich grunta wielkie, li- 
czne kamienice, dobras pieniedzy 
niemało zoftawili Naftępeońi, Dzie- 
ćiom, znaćże'ie iiefzczeć Ah! da= 
wno dobra fpuftofzały, fkarby ftoż 
pniały, dzieci ich gwałtowną pom4ar- 


iy 


56 na Ntdziele TY. 
ły śmiercią, niektorzy w teky kas 
towfkich, by tylko oni fami nie go- 
rzeli w.piekle, za' fwe niegodziwe 
zbiory.  OQtoż wam świątobliwość 
wafza ną fortunie, fkarbach, polegaiąe 
ca. Dla tey przyczyny przeznacząs 
nych mało, że prawie wfzylcy dg» 
ezefność pafsyami kochaig, od tey 
fię, dopiero przez śmierć, nie odłą- 
czaią, 

Przeznączonych mało %c. bo 
ściefzki do zbawienia prowadzące zas 
rofle, fama drogą na zgubę wiodą» 
ca, Utąrta i bita, ER j 


C ZELS OO 


R Obota czyiąż tak niegodziwą, tak 
`. przewrotna,że ukrył, zarośliną: 
mi napełnił ściefzki zbąwienia, zaś 
drogę utorował na. zgubę prowadzą- 
cą. Pewnie was nań pafsya bierze 
NN. Niemafz fię przyczyny gnie» 
wać, oburzać, Sami ludzie, My, any 
włąśnie do tego fię naywięcey przy» 
%ładamy. zmo Toruieimy fobie dro» 
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g£ na zgubę, lekce ważąc znaki 
| przeznaczenia, 2do Toruiemy %c, 
| zatykaląc ufzy, na częfite nauki o 
| maley liczbie wybranych. 3to W 

plaw fig pufzczając pa głąb namie» 
|tności, bez wiofła, łodki, fterniką , 
| na ślepy los, że albo wypłyniemy, 
albo utoniemy, pierwsza zgubą wiele 
ka, drugą więkiza, naywięklza nąye 
opłąkańizą żrzecią. 

I. Jawnie tu fużą żale Jeremi 
afza, płacz drog Syonu obwiefzczą= 
iącego, że niemalz zgromadzenią 
na Uroczyftości. Fia Sion lugent quią 
non eft qui veniąt nd Solemnitatem. Zae 
prawdę drogi Syonu do Nieba wio» 
dce, fa znaki przeznączenią. Aczby 
kto nie był przeznączony niech ufi- 
łuie (Jac ut prædeftineris ) aby zy- 
fkał przeznaczenie, nieiqaczey tyle 
ko trzymaniem fię znakow przezna» 
czenia, Niektore tu namieniamy, 
uwążaycie  Przeznączeni nietylko 
przyiacioł, ale i mieprzyjącioł kochąe 
ią, my nawet przyiąciałom dobrge 
czyńcom niewierqi, niewdzięczni , 

śzko- 
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fzkodzący. *Przykrośti, “tacy znofzą 
cierpliwie, woii Bofkiey nie twey 
fzukaią. My bluźniemy BOGA , w 
małych utrapieńiach, chifrmęm oślep 
do niegodziwych zakazanych rofko= 
zy uganiany fię, i leciem. Łzy rze: 
ffe tacy leią za grzechy dawne, 
ftrzega ich fię jako powietrza na 
dal, my nawet nie weftchniemy Z Ża- 
lu za przefzłe, z radością, śmiechem 


11a nowe odważamy fię, oneż bez licze 


by popełniamy. W Chrzyftufie Panu 


utopieni tacy, na iego zawfze,wzgląd | 
maia przytomność; my utopieni w|: 
świecie, dobrach iego., cielfkw, uro= | 


dach , 'paradach , okażałościach , -nae 
giego, zmęczonego Zbawiciela, za 


Ziaswiennika, zwodziciela, ieżeli nie | 


ufty, tedy uczynkami poczytuiemy. 
W. liczbież my Przeżnaczonych ? 
Smierć obieraią wefoło takowi, 1e= 
żeli ią BOG na nich przytyła, wy 
zey cenią nad Życie, my chceieliby- 
śmy żyć wiecznie, i grzefzyć wie= 
cznie: nafłuchać fię farkaiących na 
BOGA , że na młodych, bogatych, 
rofko- 


rofki 
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Adwentu. BO 
rofkofznych śmierć przepufzcza, tak 
i tenze, taż? Ta żak urodziwy, pig- 


| kny, Światu potrzebny, na ip 
| śmierci? Com ci Boze winien? Toż 


rozumieć o innych znakach, . ktore 
fobie lekce ważem, wątek przezna- 


| czenia prze ecinaiąc, drogę, proitym 


gościńcem do piekła toruiąc. 

II. Biia nas w ufzy, częfte na- 
uki, O małey liczbie wy branych, Za- 
tuluny oneż. Otwoízmy Pifmo S. 
Noe te opowiadał przed potopem 
coż wfkorał?. Więcey iak fuleętnie 
iego prace, nic poprawy nie zrobiły 
w ludziach „dla tego Swiat cały za= 
lany potofiem,, krom ośmiu Ofob, 
w Korabiu ócaionych. Gen:.y. Przed 
zgubą ziemi Sodomikiey, trudno by- 
ło. o dziefięć dufz pobożnych, bo dla 
nich na proźbę Abrahama a by AbyBOG 
całemu przepuścił! Kr: ai owi: O! iak- 
że mało wybranych, a to prawie ka- 
źdego czafu nam przy pomii 

Sześćkroć.fto tyfiecy ludu Moy- 
żefz wyprowadził. z Egiptu, przecie 
ziak wielkiey liczby, d dwoch tylko 

wy bra» 
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wybranych Kaleb, i jozue do obie- 
caney wefzli ziemi, 3 cała wzniian> 
kowana mnogość , legła na śmierć 
w pulzczach. Qur nom timebit Te p 


izy 
wiel 
ha p 
ät, 
Dom 


Rex Gentium. |er: ro. Piętno prze» 


znaczenia ieft cnota, gdzież iey te: 
o wieku fzukać, ktory iak morze 
Bużliwć wezbrał, w nieprzeliczone 
z famego wzmiankowania, firąfzne 
 wyftępki. 3 NE 
Obowiązki Wiary, ktorą fię za: 
$zczycaią Katolicy, na iakimże kła- 
dą mieyfcu w tym wieku? I dziwże 
iź mało wybranych, ftową Ludwi- 
ka Granatenfa: Oya loco res Chriftiqe 
norum hoc exulceratifimo feculo. Ah! 
ledwie w Katalickim miftycznymń 
ciele, ktory członek zdrowy? Fąs 
łeberię in hoc corpore myjłico vix aliz 
guod membrum fanum reperiri, Boże 
ipoyrzyi na nas z Tronu Mąieftatu 
*rwego,niedopufzcząy abyśmy licz- 
bę nieprzyiacioł Twych, na wieki 
odrzuconych zagęfzczali, ale raczey 
niech mieściemy po między małym 
Ciebie wielbiących Orfząkiem, ktoe 
rzy 
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| rzy podnofić będą głoś, i Ciebie 


wielbić, po ftrąceniu potępieńcow 
ha przepźść. Hr łevabust vocem fuam a 
ätá: laudabunt cum glorificatus fuerjt 
Domitius: Jfai. ) 

TİL. Pizecież głębia namietnos< 
śći podoba fię kłedziom, acz niepfżeś 
ftannie napominańym;, w pław fię 
ńa nie pufzczaia. A iako niegdyś 
Dawida na krotki czas Jzrael cały 
opuścił, ża A bfalonefi , potym za Ses 
ba udół fię, tak teraz całe prawie 
Katolifwo, churmieńi Chryftua Pas 
ta opuściwfzy; owfzenit pogardziwfzy 
ńim, ża fzatanem dąży, bo iaka 
ogień, Tozzarzyła fię niezbóżność. 


| Ji. o: Bo ciernifka; to ieft lubież 


źność , i głogi, to ieft wściekłź ftarans 
fość o pieniądze, całą zarofły ziemię; 
Kepres enim W (gina in univerfa tera 
ra. Jfai. z; Miedź to ieft: Bogacze y 
Sziachetni, żelażo to ieft ubodzy, 
czyli frebto, i cyna, popfowani do 
fźczetu. Ær $ferrum univer/i corru- 
pti funt. Jer: 6. Nie iefiże to wpław 


pulzczenie fte wfzyfikich na zgubę 2 


Biada 
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Biada mnie płacze Mich: w Rodz: 3. 
Nie mafz: grona winnego do iadła, 
zginął Swięty zziemi. Non ef botrus 
ad comedendum. -perit Sanus- de ter- 
ra. Wfzyftkie wyftępki iak wodą 
wylały; fzlocha Ozeafz Cap: 4. Ma- 
lediótum We. , Sadulterium inunda:u- 
runt: Wc. I po tym wylewanym mt» 
rzu zbrodni, pływadią co żywo fpos 
koyni, ani. pomyślą, że do piekła 
profto płyną: Zacheusz ledwie ieden 
z tylu Hierychuntfkich łakomcow, 
zdziercow ,: celnikow, lichwiarzow 
wypłynął, inni zatoneli: wizyfcy: 
Magdaléna iedna. nierząd opuściła, 
4 wieleż: lubieżnic tyfięcy w nim 
zgineło.: ) 

Nikt prawie za Chryftufem Pa- 
nem nie idzie, ledwie kto Krwi le= 
„go: niepragnie, tak iako na owey 74. 
Starfzych żydowikich radzie, wfzy: 
fcy fię przeciw niemu fpikneli. By 
Paweł Swięty z.Nieba' zftąpiwizy 
gorliwie kazał, pewnieby i. dwócł 
nienawrócił , iako  w*Ateńach Dyo 
nizego, i Damarefa. Czemu, b 
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złych niezliczone mnoftwo, dobrych, 
f 


nie mafż ną Ay Rari’ boni pra- > 


(i płurimi, Skalifta grzefznych droż 
ra, Tra ae R maiąca piek ło, bär- 
dziev im upodobana ; niżeli ścięfzki 


x 
x 


tlawne: to wfzył tkie rzeczy, ktoreś 
przytaczał z Pifma mowicie: Kie- 
dyż tak, nawam nowfze: Swięty 
w 'ineenty Fererri świadczy,że Lug- 
duńfki" Archi- Dyakon / porzuciwfzy 
{we Beneficia, i'chleb Duchowny y 
( fzkrupulat tö był, pewnie nierozu- 
mny, myśli tu nie jeden, że docho- 


|-dy fwe rezygnował: ) Cziekzieehi 


lat przeżywfzy na pufzczy, w oftro- 
ści Życia umarł, tegoż: dnia, Ktore- 
go Święty Betńatdk, ftaneli obydway 
na Sądzie Bofkim, iz niemi trzy- 

dzieści tyfięcy dufz, ftuchaycie. Ah! 
ktoż tu nie zadrzy! dway do Niebą 
tylko pófzli, Swie ty Bernard, i i Ar- 
chi- Dy ako di, Ea Dufze z owych 
trzydz teftu tyfięcy: do czylca, refzta 
do piekła. Znowu Bertold zawoła- 


fi AUC > . 
| ny Kaznodzieja, Zakonu Swietego 


Eran- 


aiekne Niebiefkie: v. te ejus pulchre." 


| 


_64 Oat AR 
francifzka, gdy miał Kazanie % 
Niemczech, z żalii za grzechy pe. 
wia Niewiafta, padła trupem w Kóż 
ściele, wfkrzefzona na płacz i proć: || 
by gorące ludu zgroriadźonego wys || | 
źnała, że fześćdziefiąt tyfięcy dufź NĄ 
ftaneło na Sądzie, i trzy dufźże da 
czyfca tylko, refzta na Wieczny ©: 
gień fkazana; $ nA K 
"_. Boleie na to Zbawiciel, ż€6 | 
śmierć wieczna tyle dufz pożefa: |  Ņ 
Kładę fowa Auguftyna Swiętegoż 
„Bołeiefz Panie nie tak nad śmiercią 
Twoią, iak nad moig: Chryftus Pan; 

toż i Brygitcie Swiętey oświadczył: | Ullo 
Plures anima güotidie in inferntm de- gui 
Jeeńdunt , quam fit arena maris & lapilli JE 
sipirum: Ah! niepomnazayrnty tych 
żalow Chryftufowi Panu, i całemu | |) ozi 
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| Ululate guia prope efi dies Domini, 

guafi vaftitas -a Domino veniet. WREN PA 
x JH 

Ji: 135w: 6: 8%: i WA LO 


ozbieraliąc tiwagą rzeczy przy- 
wens | fzłe, czyli wzgląd maiąc na to 
{co nas-po śmierci czeka, nigdyby 
nam fię wefelić nie należało, śle 
| zawfze płakać NN. Okropność boa 
wiem tak fzczegulnego zaraz pó 
I śmierci, iako powfzechnego przy HIN 
| 3 fchył- MIE 
A | Tom I, Kaz: Adwen: X, Drykawyciega, MEN 


d 
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fchyłku świata odprawić fię maig- 
cego fądu. cożby innego wrażać po- 
winna ludziom? krom łez „płaczu, 
jękow, wzdychania? &c. Napomy. 
ka to bez ogrodek |zaiafz: Ululate 
quia prope eff=dies Domini. Blifkość 
fądu Bofkiego odległą fobie uczy- 
nić ufiłuią ludzie, i owfzem do 


fzczętu onże wygluzować z myśli; | 


tak dalece, że acz każdego roku 
w ninieyfzym czafie, owfzem i w 
innych roku częściach, częfto 
wzmiankuie onim Ewanielia, twar- 
do wnałogach uśpieni grzefznicy 
mowią: 'co fie bać mamy? czego 
rozpaczać? Ey ieizczt Jad Bofki da- 
leko. Tyle tyfięcy łat nim ftrafzą 
Duchowni tak ftarego iako nowe- 
go prawa, a przecie iefzcze nic ż 
niego? iefzcze fię nie uifcił, bydź 
może że i nie naftąpi, iako wielu 
tego wiecznych Mędrcow naucza: 
odfzczepieńfkie obłąkańcow -fzaleń- 
ftwa znofzące dufzy nieśmiertelność, 
fad Boży, piekło, aby was wfzyftkich 
zaraziły, nie fpodziewam fię, atoli 
ży: 
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Adwentu. 6> 
Bycie wcale bez boiaźni BOGA i 
fądow .Iego wiedzione, ledwie nie 
od wfzyftkich Kátolikow pokazvie 
Że nie wierzą, aby kiedy miał na- 
ftapić fad Boży.. Ah ah! nie błądź « 
cie! Nolite errare. Spodżziewany nies 
„pochybnie fad Bozy; to Artykuł 
Będzie więc będzie, ile 
koniecznie potrzebny. 1 z firony 
|BOGA otym dziś. a. z firony iu- 
dzi, oczym w 2gą. 3. dla zaftra- 
jfzeniś, uśmiercenia, bez śmierci 
iednak grzefznikow w zcią. -4 a 
„przegranńey -złych na fądzie fzcze« 
jgulnym. 
| Na fądzie powfzechnym BOG 
krzywd fwych pomści fię. Część I. 


Na fądzie &c. BOG Możnych 


wnaiących potęgę obali i głupfitwo 
[w nich nadzieię pokładających po- 
ikażę, Część Il.  Timete Deum 43 


Ek bożkow Świata fobie fię to= 


| date illi honorem: Apoc: 14. 
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J 
MY Sąd teraz fie przybliża, mowi 

BOG Efdr:y. Judicium meum 
modo appropinquat. Czemu? Bo krzy: 
wdzili XOGA ludzie źle tłumacząc 
Tozfądzenia lego: dofkonałe i Swię- 
te. i. Zemści fię nad niemi przy- 
mufzaiąc ich aby inaczey o lego 
fprawiedliwości trzymali. 2do Wro- 
ci fobie wydarty bonor i chwałę 
od niezbożnych. 


I. Skryte f3 rady Bofkie, dla| 


czego - dobrych wielu ubogich, 
a niecnotliwi bogaci. Quo iudicio 
DEL bonus fit puper, malus dives. 
S. Aug: Gorfzą fię ztey opaczney 
Naywyżfzego Opatrzności łudżzie z 
Prorokiem. | Quare *via impiorum 
prosperatur? Jakoby mowili,i czę: 
fto mowią przyganiaiąc Panu Nie- 
bios, Czemu to Boże ci hualtayfkie 
prowadzący życie obfituią we wfzy: 
ftko, owi w buyne cnot owoce roz= | 

ro- | 
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(rośli w ciężkiey żyją nędzy?gdzie dos 
broćsgdzię fprawiedliwość Twoja? 
| Zyiąc na ziemi, opacznie trzy- 
{maig 0 BOGU ludzie, ale na fądzie 
mowi | owym oftatnim ftawieni, iuż przy- 
mumi riu(zeni będą podnifać, pochwalić, 
krzy: [takowe iego ‘wyroki. Słufznie rze- 
aika BOZE, iednegoś łotra. zbawił, 
Święjdrugiego potępił; fufznie iedne 
Pryf dziatki do Chrztu przyprowadzafz 
» lego i zbawiafz, innych wiele od chrzt 
Wrosjoraz Nieba uchyłafz. Słufznie ie- 
twałęjdne Kraie zaraz po w Niebow fą- 
pieniu (wym oświeciłeś promień: 
mi wiary, inne aż za czafow S. Xa- 
a, dla werego, poźniey i dopiero roku 
gich T 734. Słufznie iednym Narodom z 
udicioj Poganieć dopuściteś, inne' do po- 
divei znania fiebie przywiodłeś. 

cznej Czemu bo nmiedościgłe fa sądy 


iorum] nikna die potym. Dokładnie pozna= 
i czę ią tedy Pana fprawiedliwość czy- 
Nie: niącego, naymnieyfzey nikomu nie 
jyfkiefj wyrządzaiącego krzywdy.. O 80- 
szyi ZE moy, Sędzio moy! Wychwałam 


roz y fpra- 


| 


70 7% wę zdzielę T, 
fprawiedliwość 4 /woię! 4 profzę dla 


mnie o miłofierdzie, abyś fię nade- | 


mną nie mfcił zapalczywie. 

II. Chwała lego przytłumio» 
na, Cześć prawie wydarta ztyfią - 
cznym wroci mu fie ( że tak po- 


wiem ) nadroftkiem. Albowiem w f 


Maieftacie Bóftwa przyjdzie fądzić, 
ktory w nikczemności flugi obco- 
wał miedzy ludźmi. Zaędzieł 
Tron Chwały, ktory niegdyś na | 
złoczyńcey Krzyża fzubienicy ob-j 
wiefić fię tyrańfko pozwolił. jak] 
mię teraz uczcicie, rzecze do Fa- 
ryzeufzow i żydoftwa? Wfzak Jam 
Syn Ciefielfki, z wzgardą tak od was| 
zwany. Mowiliście iako Natanael 
z proftoty omnie, a Nazareth an 
oe aliquid boni ejje? teraz mi 
cześć wziętą nadgrodźcie. 
gam robak anie człowiek, ta- 
kem  fam 0 fobie przez po- 
kotę powiedział. Wyście ię ia- 


ko znaywzgardzeńfzym zemną ob-| 


chodzili robakiem? Znayciefz kie- 


dyżkolwiek rzeczywiftość fow Ek-| 
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Adibenąśą > Zi 
klezyaftika, Tórrbilis Dominus (a 
mirabilis potcg$ia ipsius. cę43. Potę- 
ié muficie „w ten czas złość wa- 
izę oatze dóy naftępuiacy nie- 
gdyś na Oas śna Bòftwo moię 
Rozumieliśch prażoborcy, że beż: 
karnie Obral” ji yole wyrzucałiście, 
rozdzierali, /afapali, Ah teraz zem- 
fzczę fię krzywdy nioiey! 
Zbrodniowie nic to u was by- 
ło obrażać mię bez liczby, grze- 
chy do grzechow przydaiąc, iuż 
dziś czas zemfty, miłofierdzia nię 
otrzymacie , ktore po tyfiąc kroć 
AGS Chryzoftom S. na 
o pifząc, mowi Cum hac veniyni im 
wra amar iffime filens: ex profundą 
corde ingemisco. Płiczmy i my NN. 
przy Nogach rzuciwfzy fię Nayła: 
fkawszego Qyca. Fili fi .ploras, sub 
Patre plora, O Naylitość ciwfzy Qy- 
cze gdy fobie wracać będziefz wy- 
dartą chwałę, nie oddalay nas Od 
chwały Niebiefkiey. 


CZĘSC 


4 


1 


7a nó Niedziele I. 
j U 


GW: A SSQÓ%1L 


Na Sadzie &c. BOG możnych 
ludzi Bożkow świata fobie fie ro» 
wnaiących potęgę obali; i głupftwo 
w nięh zadulanych pokaże, 


potega Mocarzow Świata z ich 


życiem ginie, chwała ich nie z“ 


ftępuie z niemi, Nec descendet cum 
eo gioria eius tym wfzyttkim 
ofobliwiey te bałwany: fzczęścia, 
BOG w Obliczu całego świata na 
fad zgromadzonego pokrufzy. rma 
Wielmożność ich obracaiąc w ni: 
wecz. 2. Smiałość ich'do pozwala. 
nia fobie bez karnie wfzelkich zbro* 
dni nie flufzną bydź wytknie, 3. 
Kadzidła im od podłeyszych palo- 
he zagafi, i w nigh ządufanych oe 
belżywością. napełni, 

I. Niechby Salomon z okaza. 
ła świętnością fwoią ftanął na Są- 
dzie, Maieftat lego ktoremu fię 
wydziwić nie mogła Krolowa Saba 


| pur 
| wfż 


| niel 
| BOG 
Juni 


Wie 


zier 
Stw 
pod 


Adweszca. * 73 
jednym niczym” byłby uznany, 
Niechby Porfiryus wynofił pod Nie- 
biofy, owfzem pod widok ludzki 
poddawał tryumfy ozdoby Cefarza 
Arkadyu(za, famą te na fądzie Bo- 
ga pokażą fię niewola. Owfzem 
| naydrożfzemi dyamentami,. bez 
"fzacunku kleynotami |llnące' fig 
ziemfkich Monarchow Trony zga- 
fng tam, złote ich naybogatfze no- 
jfzenia nic im nie pomogą, chyba 
za ognifte piekielne ftaną kaydany, 
gdzie z pomp fwych darci wrzu» 
ceni zoftaną, gołemi bakami świe- 
cić, nadzy, drzeć będą. Nudo latere 
pałpitabunt odzienie ich ogień, pur- 
pury. korony ogień, pokarm ogień, 
wfizyftko ogień, 

I także Mocarzow. Świata 
Wielmożność w nic obrocona zofta- 
nie! tak zapewne; rzecze do takich 
BOG. Ad infernum detrakeris tn praz 
| /undum ląci: Budowaliście fobie na 
ziemi Niebo rownaiąc fię Mnie 
Stworcy wafzemu.  Drzała ziemią 
pod ciężarem woyfk wafzych, trzę: 

Śl* 


| 
no Niidzielel. 

śliście krainami 'zwyciężaiąc onez, 
Mnie zwyciętw i fwey władzy 
nie przyznając. Otożź Krolowania 
Wafze przeminęły, przyśliście po- 
równani znayofiatnieyfzemi pod 
panowanie Moie, ktorego Kro- 
letwa nie będzie konca. Cujus 
regni non erit finis. 

II. Smiało pozwalaliście fobie 
wfzyftkiego, karałem was częfta 
chwieiąc berłami wafzemi, ábym 
wam nikczemność chwały świata 
przywiodł na pamięć, do świąto: 
bliwości iaką Ludwik Franculki, 
Eryk Szwecki, Stefan Węgierfki 
jaśnieli pociągnął; wy zaś charde- 
go karku, krnąbrni, zacięci wzbro” 
dniach z Faraonem pofzliście w pa- 
rę, Nerona, Dyokłecyana, Decyu- 
fza, poftępuiąc torem, krew nie- 
winna fug moich rozlewaliście, 
oto wołaią fłtudzy moi o pomftę, na 
ktorych proźby nakłonić fię mufzę. 
/iudica Domine sangvinem Sanltorum 
tuorum quż effusus Efka 


Bo- 
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Admet” 7 
Bogaciliście i$dnych, ale zdzie- 
raiąc drugich, i ledwie nie krew 
z ubogiego poddańftwa do oftatniey 
wyfaczaląc kropli; takżeście Qyca> 
mi fie pokazać chcieli pierwfzym, 
drygim ledwie pie zaboycami? Ka- 
tolicy iaki tam ftrach ogarnie wfzy- 
ftkich Mocarzow, urzędnikow, ia. 
kąkolwiek władzą maiacych? kto: 
rzy prawie zfił opadaią, choruią 
ciężko gdy cudzego nie iedzą i 
fwym  podchlebcom nie  fzatuią 
chleba? tak iako Achab mdleiacy 
puki fobie przemoca Nabotawey 
nie przyfwoił winnicy, Non mana 
ducasit panem suum. S. Ambr: 
Zważcie moźnieyfi uciążaią- 
cy niżfzych, czyli nie zarowno 
wafzym ieft jako i ich BIG Oy- 
cem? Czemuż więc iako 'z bracią, 
2 podległemi wam obchodzić fię nie- 
macie? Grzeszycie, grzefzycie cięż. 
ko, trzeba za to BOGU odpowie. 
dzieć na fądzie, Ciemierzeniem 
bowiem tym tyrańfką nielurością, 
do bluźśnienią BOGA i klątew dą. 
wą” 


z6 na Wadielę I, 
wacie im okazyą: Ey klątwy te 
w ninieyfzym iefzcze Życiu, wię- 
cey wam zafzkodzą niż woyny i 
nieprzyiacioł woyfka, tak mowi 
Henryk Ill. Krol Kaftelii. Diras 
subditorum magis formido guam ar- 
ma hoftilią. ; 

III, Bałwany fzczęścia Moca- 
rze ziemfcy, utopieni ią cali w fo- 
bie, o BOGU mało wfpomną, bo fię 


fami za Bożkow czcić każą, Poko- 


ie ich, pałace, za Niebo, Trony; 
Krzefła, za Ołtarze maia, podchleb- 


cy fam nie uftanne czyniąc ofiary, 


biią czołem, Kadzidła palą, aby iez 
dni wyfokie doftoyności, drudzy 
dochody, intraty znaczne, owi łafki, 
względy Pańfkie pozyfkali. Nadzie- 
jo wielu częfto omylaią, mało ich 
dopędzi fwych ułożeń, tym czafem 
fprawiedliwym fądem bBofkim ow 


` Bożek rownalący fię Naywyżfze- _ 


mu. śmierci pocifkiem ugodzony, 
fpada z wyfokiego ftopuia, iuż ça- 
ły potłuczony na cząftki, iako nie- 
"gdyś bałwan Dagona. $ 

ue 


Zdwifrtił. 

Nuże teraz z Kadzielnicą podźi 
cie do bożka wafzego? wfkrzeście 
go, aby razem wafze  nadzieie 
wfkrzefzone były? Płonna, płonna. 
mowa! Już BÓG wasz przefał bydź 
Bogiem, tuż umarł. © was nieba- 
cznych! czemużeście i iefzcze z ta- 
kim ażardem i ufilnością śmiertel- 
hemu tak iśko fami iefieście, ftu- 
Żyli człowiekowi, gdzież godność 
iego? inż ją inny pofiada? gdzie on 
fam? Bogu wiadomo, ciało iego ia- 
ko wfzyftkich ludzi ziemi oddane, 
na żer robaćtwu pofzło, inż kadzie 
uła ktore mu prawie iak Ołtarzom 
palono, zagafzońe, już ici co w 
nim nadzieie pokładali omyleni. 
Eheu! Deus tefler mortuus ef. 

Coż za rozům owemu tak u- 
filnie ffużyć Bogu, ktory umieraż 
nie lepiż na ffużbie Nieśmiertelnego 
wiekow Mrola całe trawić Życie, 
wfzyftkie targać fiły? Ten Pan fa- 
dzić będzie wfzyfikich, małych 
i potężnych Mocarzow. Dla mi- 
zernych dobr światowych okrufzyn 
fu- 
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WEI «o fuża Panom, dla nich obrażalą Bo- 
j ga, tracą Niebo, i tych ktorych |. * 
SM teraz czafem wyżey nad Naywyż- | 
fzego. kładą, na wieki w piekle 
przeklinać będą. Komuż tych pod- 
chlebcow przyrownać ,. ieżeli nie 
ptaftwu owemu, ktore gdy Alfons | 
Krol ucztę na okrętach Morfkich 
' fkończył, zleciało fię, i oftatkiem, 
potraw palło, to nafycone odlecia- | 
ło, przyłeciało inne, aź do końca. | 
Kładę ftowa Krola Alfonf:. Huius- | Ull 
modi aves im aula mea plures. sunt, | ni 
que quandiu, escæ inhiant a latere 
non recedunt ubi adepte fuerint avo- M 
dant P regem defłituwnt. Coż fię z 
temi ftanie, co nafyceni i Panow || ośw 
i BOGA porzucaią? Amen. 
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mika Tm kin kid m pk Ki inni wn, 


Ululate quia prope- ef Dies Dome 
ni we. Ji 13. 


Mi7eły te czafy mowią niezbo- 

źni, w ktorych ludzie mniey 
oświeceni dopufzczali fię fądem 
Bożym ftrafzyć, o Boże! O Swięci 
fludzy Bofcy, iakoż nie ściągnie- 
cie proźbami wafzemi fłufzney na 
tak złe ięzyki zemfty! Niecnotoł 
toż mniey oświecony był Job, ie: 


| den z ściśleyfzych przyiacioł Bo- 


fkich, ow Job, wzor cierpliwości, 

Job co ftanął za oko miewidome- 

mu, za nogę kulawemu, ktorego nit 
nie 


| 


m 

go mm Nityłzielę SŁ 
nie fłrofowało w życiu. Job: 29. ten 
mowię lękał fię (adu Bożego znać 
zfłow iego. Quid faciam cum sur- | 
rexerit ad iudicandum DEUS. Krol 
i Prorok Dawid, podaremniefz fie- 
bie famego ftrafzył, profząc z po- 
korą Sędziego BOGA, Pfal: 142. 
Nie wchodź w sąd z fuga Twoim Bo- 
że, bo nie bedzie usprawiedliwiony w. 
Obliczu Twym wszelki żyjący. Tyś 
niezboźniku dofkonalfzy nad Pawła 
S, do zciego zachwyconego Nieba? 
tylą objawień wffawionego, a prze- 
cie on przerażony fądem powta=- 
rzał. Do niczego fig ne czuię, alem 
z w tym nie uspraw euliwiony, bo Pan 
mie ma sądzić. Alboż to cielefne 
oczy u BOGA, alboż tak błachemi 
iako my rządzi fię maxymami$ 
Tamci częfto Naywyżfzy upatru- 
je nieprawość, gdzieśmy rozumie- 
li że popis hetoiczney Cnoty. Oh! 
jakże fie nie bać Ciebie fądzie Bo: 
ży! zftrony ludzi tyś fpodziewany 
nieomylnie. 

Cze- 


Tyś 
Pzwłaj 
ieba? | 
prze jj 
owt 
| alemą 
ko Pan 
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Adwejtu.. $r 
Czekamy fądu Bożego z firoa 
ny ludzi pobuźnych, aby im BOG 


"nędze, trofki, umartwienia, nad- 


grodził, ktore fobie fami z miłości 


| ku Temu Panu zadawali i oneż oe 


choczo wytrzymywśli. Cześć I. 
Czekamy fądu &c. z firony lu- 


| dzi pobożnych, aby ich BOG za 


prześladowania, ucifki, ktoremi ich 
możnieyfi. dręczyli koroną chwały 
uwieńczył. Część II. 


C ZIS 6.41. 


T voiako z miłości ku Naywyż- 

fzemu, fiebie famego dręczyć 
może Człowiek. I tak zapewne 
czynili pobożni fłudzy Bofcy i czy» 
nią doputąd, lubo nieftety mniey« 
fza tych fiebie famych krzyżowni- 
kow w nafzych piefzczonych cza- 
fach liczba. 1. przez umartwienie 
ciała. ado. przez wyttzymywanie 
i zwyciężanie Czartowikich pokus, 


F i, 
Tom I, Kaz; Adwen; X, Drykow/kiego, 


ł 
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85 na Nęgdzielę TL. 
1. Koniecznie w nienawiści 
macie fię mieć pobożni, koniecznie | 
ciało martwić i krzyżować, by też 
wyfłępki wwas umasły: mowi S: 
Augft: nie dosyé to, mech ciała roza 
pufa w was zwiędnić. Kto przez u. 
martwienie ciału szkodzi, wspiera 
ducha. S. Ambr: Umartwieniem czart | 
bywa zawfłydzony. S. Bonawentura, 
z iadowitych gadzin apteki biegłe, 
dryakwie lekarfiwa robią, fpofobow | 
do tego przepifanych używfzy: Což 
ciało rnafze? jeżeli nie Źmila, gas. 
dzina pełna trucizny, dręczyć o: 
neż potfzeba, śby owoc lekarfki od 
chorob grzechowych nas żachowuż 
iący przyniofło: | 
= Í tenci to rodzay Męczeńfiwa 
duchem czyny ciala martwic, zdanie 
S. Bernarda. Nadgrodzi te BOG] ; 
na fądzie ffugom fwoim fzczodrzes | 
Z obaczem tam S. Makarego Co fiedm 
lat całe; famemi żył korzonkami | 
furowemi, dni dwadzieścia pod dach | 
nie wfzedł, śby fen zwyciężył &c.|| 
Sa Małgorzatę Zakonnicę, co oftrą | 
drę« 


wiści | 
znie | 
y teź | 
vi Si | 
| roza | 
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Adwihti.. 83 
dręczyła ciało włofiennicą, zeliż 
znym fię przepa(y wała łańcufzkiem, 
co noc fię do krwi biczowiła ce 
Co więcey ż obacżem . Bifkupow 
iako S,. Edmunda Kantuaryifkiego, 
ktory żawfże w włofiennicy famym 
chlebem Żył i leguminą lat 30; (ye 
piał beż pościeli i łoża  Krolow 
iako Rarola Wielkiego, w grubey 
włofiennicy, Filipow ll, i III. Kros 
low Hifzpańikich dyfcypl'ną od Ka: 
rola V. Cefarza teftamentem zofta. 
wiona, aż do ktwi ciało fiekących. 
„|, Rofkofżnikow;, i rofkofznicow, 
Niewiaftom poftawiSędzia w oczach 
5. Brigitte; ktora w każdy piątek 
rożpaliwfzy świecę goreiącyth wo- 
fkiem oblewała ciało. 5; Elżbietę 
Krolewnę Węgietfką, ktora w tens 
Że dzień rozgarni chłoftała, kalea 
czyła ciało. O miłości Boga cze- 
gożeś niedokażowała w Swiętych 
ftugach Bożych! znać W nas- Ciea 
bie nie mafz, gdy iako bożka fzanii. 
iem btykaiące ciało, kar tyfiącznych 
godne: 
Fi i IL 


l 


4 


m 
na Niedzielg IT. 

II. Pokufy czartowfkie, ktoż 
wyliczy? śby fię na nich poznść, 
dopiero onez pokonać, pofiłkow z 
Nieba wielkich potrzeba. Ah! coż 
'gorfzego nad. wymyfły Ciała i Krwi 
mowi Ezklez: w Roz: 7.. Quid ne- 


quius quam guod excogitavit caro e 


sangvist Dawaycież diabłu odpor Wo- 
ła Jakob S. bo ten wfzędzie zafadz- 
ki ftawia na człowieka, wfzędzie 
z nim rozpoczyna walkę. 
Okropność tey walki, 4 bar- 
dziey nayniefzczęśliwfze  fkutki 
wypływaiące z oneyże. Hugo od 
S. Wiktora wyftawia. Suggorić di- 
abolar, deleftatur caro, spiritus consen 
zit, ależ ucieraycie fię, potykaycie, 
wfpontogę Was, zwyciężaycie Ue 
wieńczę mowi BOG: Dobrze pobo- 
żny jan Awila radził kufzonym, 
aby fkoro na nich nacierać pocznie 


pokufa, udawali fig do BOGA. 


Tentatio ad te, tu ad Deum. Albo- 

wiem iako dzieci małe przeftrafzo- 

ne iaką niezwyczaynością, pó Ta- 

tunek do fwych Rodzicow spieta 
ta 


| Solz 


| 2 j za 
| ; l A 
| „Alweptu. 35 A 


tak my na potyczkę od fzatana wy- Fiat: 
| zwani pofiłkow od BOGA Qyca Kąt JAN 


lin. | afzego zafięgaymy przez. modli- 

cóż | TWE: siej dA ii 
tgi Zwycięfkie palmy, o lak świe- i 
In- | tne BOG Sędzia w ręku takowych 
„gl złoży! ktorzy podufzczeniom nie 

go. | dopuścili fię pokonać fzatań (kim! 

A | jedni prawie mordowali fwe ciało jj 

ia pod czas pokus iako S.Doroteusz, drus UJ 

| dzy łupane.trzciny zabiiali za pa- MR 

ate | znokcie, cąłe kalicząc ręce iako JA 
otki |Jan Bonus. owi aż do fkancerowa- Idi 

od | Tia ciała fzerfzeniom, offom, ranić WANY 
b di. | jẹ dopufzczali, iaka Makary. Be- HAWK 
to | nedykt fię tarał po cierniu, Ber- ANNA 
ws" | nard mroził w iezierze, Franci- AD IRE 
IM, | zek ziębił w śniegu. O BOZE! Mii 

u | czegoż nie znofili fudzy Twoi á- ILE 
eri | by tryumfowali z pokus. Naucz MIMIKA 
ya | nas Panie w takowych uflnie pra- JE) Lig 


nie | cować utarczkach, aby nas niepo- 
| konał fzatan. Owfzem aby po zwy- 
Albo- | ciężeniu iegoż na głowę, zawita- 
ła pociecha dufzna przed wrota 

| ferc nafzych! Poft tentationem con- i 

| solatrio. 8. Theod: Część Hg 4 


{ 


| A 
86 ną Niedzielę IT, 
GZ 80: m 


Czekamy fądu z ftrony ludzi 
- pobożnych, aby ich BOG za prze- 
śladowania, ucifki, ktore od złych 
cierpieli, koroną chwały uwień: 
CZYM, i 

ie tylko nadgrodę zaffuguie cno- 


ta, śle i honor n.leży fię oney- 


że, mowi S. Pomafz Villan: Procz 
tego co do dufzy tylko odnieśli 
: nadgrodę fprawiedliwi, przed Z mar- 
vtwychwftaniem ciał, zaś po Zmar- 
twychwftaniu zupełna odniofą, bo 


co do ciała dufzy. Na fądzie tes | 


dy dopiero zupełną nadgrodą. 1mo. 
Będą uwieńczeni, do, Zupełnie 
uczczeni, 

I. Mogł Naywyżfzy Sędzia za- 
raz po śmierci zupełną każdego 
fprawiedliwego czyny uwieńczyć 
nadgrodą: dla ffufznych śtoli przy- 
czyn rązem wfzyftkich całego świa- 
ta miefzkańcow wlkrzefi, aby wi- 
dzieli kio czego godzien, na > Za- 

ue 


Adwentu 87 
|fużyt: Czyliżby bowiem fkrycie 
tak fie każdemu ftać zadofyć mo- 
jgło? mowi S. Tom: Villan: Si im 
| secreto. fieret retributio, non modica 
|pars retributionis deesset. 


Swobodni wfzakże rofkofzni- 
le , eiało za bożka maige do zbytku 
/tuczyli, źadney mu nie wyrządzaiąc 
|p.zykrości, brykać iak nieochełzna- 
[ney fzkapie pozwalali, „I więcże 
(nie 'powinni fię zapatrować na po: 
ftnikow umartwionych, nadgrodę? 
Gdzie ci rozum podzieli mowili 
|w życiu? że na ftofy tyrańfzie, na 
miecze ochoczo fpiefzą? za co wo: 
Jli Monarchow nie pełnią, ktorzy 
lich wyfoko wynieść, ubogacić o- 
| biecuią, byle fię fwego Chryftufa 
| zaparli, nie mogiiżby choć powierz= 
jchownie na to pozwolić? co inne- 
| go wewnętrznie zachowawfzy w 


| fobie, iakoby ciało z twardey mie- 


|l ukute fpizy, że go nie Źałuią. 
| Num uid caro anca efit 
Od- 


` 
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88 na Niecje'elę TT. 

Odmienią na fądzie Bożym 
fwe mowy i to głupftwo, przy- 
fwoią fobie z przeraźliwy płaczem 
i lamentem, ktorym lżyli fiug Bo- 
fkich, mowiąc: Nos fłulżi, viiam il~ 
lorum astimabamus insaniam % f nem 
$c Ecce quomodo computati sunt in- 
ter filios. Det, ' ; 

Przymufi ich do tey zdań odmiany 
Sędzia widocznie, nadgradzaiąc o- 
firości Swiętym fwoim. Rzućcie, 
mowić będzie miłośnicy ciała, na 
tych co ciało fwe z chuciami i 
mamiętnościami krzyżowali, oczy: 
Wżdyć nie.zgineły ich. ciała roe 
wno zbydłęty, oto fą świetne, nie- 
śmiertelne, uwielbione. Aeforma- 
bit corpus humiltatis nostra -conf.gu- 
ratum corpori claritatis sua. S. Pauls 

Jobowi tyfigcznie nadgrodzą 
fię wrzody, ktoremi był obfypany, 
i za rany od robaćctwa zadane, iako 
kleynotami ciało iego zaiaśnieie. 
Zudijna nie pożałuie że 38. lat w 
ciężkiey leżała chorobie. Serwulus 
paralityk lat 40. taką niemoc zno- 

fzą- 
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fzący, hiewypowiedziane , bo wies 
czne otrzyma rofkofzy. Pietno os 


|ni cierpliwości Chryftufowey ińko. 
| Order nieiaki świetny nofili żyiąc 
| na fobie, nie flufzniefź wdziedzi= 


j two lego wnida* o Błogoflawio* 


|na pokuto, biogofiawione dolegli- 


wości! co im Niebieikie zapewnia» 
cie rofkofzy! Przykrości ich tak do- 
fadne były, że ledwie ducha nie 
wyfadzały z ciała, dla tego też ias 
ko wofk w twardych młota utra= 
pień uderzeniach rozpływatłi fię. mi» 


| łością Boga, nie hartowali w złości 


światowey. Wźdyć i wolk nie wy» 
raża znakow pieczęci dofadnie, chy» 


(ba rozgrzany zmiękczony , podo»= 


| 


bnież człowiek utrapień óćĆwicze« 
niem rozwolniony, prawo do Nies 
ba niby z pieczęcią wybiia na fos 
bie nie zgluzowśne, 


II. Uczczeni zupełnie będą za 
zniewagi fwoie. Sprawiedliwi ną 
fądzie powfzechnym owe Chryftu« 
fa powtarzać będą flowa. Honari= 


KDE 


€ 


A 
go na Niedziele TE. 

fco Patrem, vos mhonorattis. me. 
Szydziliście z nas, Cześć Bofką po- 
mnażaiących, hipokrytami, nabo= 
żnifiami, owfzem: fkrytemi zbro- 
dniami nas nazywaliście ? znł0nae 
rastis, Jan Chrzciciel pościł furowo, 
śni iedząc śni piiąc, żydzi go opę* 
tanym mienili demonium habet mu* 
{z4 go za tę uczcić obelgę. 4pa* 
stołowie SS. natchnieni duchem Bo- 
Żym w dzień Świąteczny, opowia= 
dali prawdy Niebiefkie z nieporo* 
wnaną gorliwością, złość ludzką 
piianicow ich oczerniła nazwi- 
fkiem, mufi im więc publicznie 
wzięty w oczach całego świata po- 
wrocić honor: gdzie? na fadzie Bo- 
Żym. Paweł 5. gruntownie wiele 
wiary prawey taiemnic tłumaczy 
przed Feftem Staroftą, on go warya* 
tem, fzalonym, iakoby mu wiśado= 
mość wielu nauk w głowę ściągała, 
nierozum nazywa: „Jnsanis Faule, 
multe litere ad insaniam te convers 
gunt. A&Qor: 26. mufi na fądzie Fe- 
fus opacznego poprawić zdania. 


Już 
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"Tuż tam Eliasz nie będzie miał 

imienia burzyciela |zraela,iuz prze= 

ftaną zarzucać, Szczepanowi żydowie 


|wyftępku bluźnierftwa przeciw Bo- 


gui Moyżefzowi. Małaż nieffawą 
była dla wiernych w Rzymie, kie- 
dy okrutnik Nero Rzym zapaliwfzy 
zwalił wyftępek tego pożaru ną 
nich? Ah ną fadzię BOGA to (ię 
odkryie. Veniet dies in quo omnia 
reveląbuntur, ofobliwfze za tę po- 
twarz czeka ich uczczenie, Tak a 
innych wfzyftkich mamy rozumieć, 


Katolicy moi Czylibyście byli go» 
towi zśraz ftanąć przed Sędzią i mo- 
wić z B.KatarzynąGienueńfką. Opta- 


| rem ffatimvenire; gdyby wam na put 
| tego Kościoła wyftawiono trumnę, 


| czylibyście śmiele mogli fię w niey 


położyć na zawołanie Rofkie, iáko 
pvo Zakonnik na marach fię pos 
ożył i umarł pofłufznym będąc 


„ | przełożonemu. Oy pewnie nikogo 


z nas tak nie ubefpiecza fumnie» 


nie, boim fię śmierci fądu, anię ! 


bo: 
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bciem fię grzechow? © BOZE-coż 
uczynię na fad, wezwany! mowmy 
z Swiętym Laurentym |uftinianem. 
Quid azam cum ad judicium decar? 
niech czynię o Pźnie! co należy, 4- 
bym fię tam nie zawftydził, Amen, 


COŻ 
my 
iem, 
car? 
ps de 
den, 
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Ululate queja prope eft Dies Domin; 
quafi vafitas à Domino veniet, 
Isaiæ 13. 


W Sedziowíkiey przychodzącego 
władzy na świat Chryftufa Pa- 
na, o! iak okropne poprzedzą zna- 
ki! Tych widokiem wfizelkie prze- 
razi fie ftworzenie, i nie tylko lu- 
dzie rozimni odchodzić od fiebie 
i prawie obumierać będą, lecz na- 
wet to, ktore- świeciło przedtym 
wfzyftkim, nadzwyczaynemi znaka- 
mi napełni fię Słońce, zginą iafne 
iego promienie, ftrafzliwą powlecze 
fię pamroką. Ale to dziwnieyfza, 
że nawet owo miftyczne fprawie- 
dliwości Słońce, Zbawiciel przedtym, 
a pod 


G4 nà Niedziele TH, | 
à pod ezas Sądu iuż fiirowy Sedzia. 
Pan nafż Chryftus JEZUS odmieni. 
fię cale: Oczywiście fprawdzi fie. 
w ten czas widżenie Jana Swietego 
Apoc: I: ktoty gö żobaczył w duchu 
Maiącego twarz rako fłońcć iaśnietące 
1w południe, oczy tako ognify płomień, 
głos iako wód-ż [zumem wielkim bie- 
żących, # uft iego miecz wychoizą y 
na oboią fłronę kończafiy zaoftrzony: 
Coż profzę miecz rżeczońy znaczył? 
oto wyrok potępienia na niezbo- 
żnych; maiący bydź rżuconym w| 
owych fłowachi Tdzcioprzekłżci odel 
mnie na ogień wieczny, O tym fa-| 
mym wyroku nadmienił Moyżefź | 
Deui: 39. Sł atueyo ut fulgur gladium| 
wmeum S arripuerit judiciem mánus 
mea; reddam ultionem hoffibus meiss 
Ah! co za boiaźń w ten czas ogar- | 
nie niezbożnych, gdzie fię oni oka- 
ża, kto ich zafłoni od piotuhow,| 
ż uft Sędziego wypadaiących? Te 
pioruny rmo: żaftrafzą wielce nie= 
zbożnychźz 2do; na śmierć żabiią. 


Stiach 
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ieńące | 
imien | 
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Strach niewymowny grzefznie 
kow bez pokuty fchodzących, czeka 
na Sądzie oftatnim, Czgść 14. 

- Smierć ftrafzliwa czeka grzes 
fznikow Ste, Część li. 

Boże, ktory dziwnie na Sądzie 
grzmot wydawać będziefż ; tonabzć 
Deus in voce Jug mirabiliter, niech fię 
Ciebie boiemy w Życiu Ścc: 


(GRĘ „jid GIGA CH RABY 


? doświadczeń wielu i pifm Dzie- 
iopifow dawne trefunki do wia- 
domości potomnym wiekomi podaią- 
cych mamy, że piorin gdy w kogo 
ugodzi, rożnie mu fzkodziz ofobli- 
wie iednak zwykł wzrok, mowę i 
fuch odbierać. Stra(zliwfzy daleko 
będzie piorun z uft Sędziego Boga 
wypadaiący, bo i ten I: oślepi, 
a. niememi uczyni, 3. ogłufzy nje- 
zbożnych: 

t: ¿Of Sędzió moy Boże! nie 
oślepiayże mnie i z bracią grzes 
fznikami w teń czas; gdy futowy 
wyrok 


66 Na Niedzielę III. 
wyrok na nich rzucifz. Ah! coż tą 
za niefzczęśliwość w ten czas ludz= 
ka będzie, kiedy ludzie na wfpania- 
łą owę Sędziego chwałę , na Maie- 
ftat ogromny nie ośmielą fię poglą= 
dać. Tufe licznie Świętemi oto- 
czony Tron BOGA pokaże, a na 
nich rozpacz bluźnierfkie wymufi 
Słowa, że przeklinaiąc dzień narodze- 
nia rodzicow, towarzyfzow fwoich,. 
na góry, pagórki krzyczeć muza, 
aby na nich upadały, i -od Oblicza 
fiedzącego na T ronie ukrywały. Ca- | 
dite juper nos, © collibus operite nos | 
à facie jedeniis. fuper  Thronum, | 


A ieżeli Daniel przyiaciel Bo- 
iki, godny , że mu fię rożne poka- | 
WA 4 . 7 3 
źywały widzenia, tak zaflużony, że 
ofobliwfzych Bofkich (ktore mu ob- | 
jawiał) fat fie uczefinikiem taie- | 
mnic, upadł na twarz, iakoby z oczu | 
pozbawiony, gdy mu fię Anioł po- 
kazał; czyliż niezbożni nie oślepną | 
cale wyrok potępienia na fiebie u- 
knowany ufłyfzawfzy? Jeżeli Jan | 

Swię- 
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| Adwentu. 97. 
| Swięty kochanek Chryftufow, w fi> 
|gurze tylko zobaczywfzy Sędziego 
tego, pod nogi iego nakfztałt umar- 
jłego upadł; przebog! coż fię ftanie 
|2 nieprzyiaciołmi wierutnemi, gdy 
| Chryftufa. na Sędziowfkiey zobaczą 
| Stolicy, izaliż nie tylko nie oślepną, 
ale też nie zkościeią wcale, radzi- 
| by fię w rozpadliny fkał ukryli przed 


[gniewem Jego, co mowi Izajafz 


|Cap: 2. Introibunt in cavernas petra= 
rum à facie formidinis Domini ; ale b 
| zaniemieią. 

j 2. Swiegotliwe ufta, wymowne 


| niegdyś w krafomoftwie, w wykrę- 
| tach, w obmowach, całe Życie z obra» 


| zą Boga, z krzywdą bliźnich, ięzy« 
Iki aż nadto ćwiczone zaniemieią 


|| > P « ś 
y. Że] na Sądzie Boga. Przekonani bowiem 
u obr] niezbożni od tyfiącznych świaądkow, 
taie- | 


iuże! bronić fię nie potrafią, tak fię 

| ich ięzyki kołem ftaną, jako odar- 

| tufa owego bez godowey fzaty fta» 

waiącego na bankiecie, bo fpytany 

Przytacielu takoś w/zedł żadne y.dać 
nie 


y 
Jom I. Kaz; Adwan: X. Drykowfkiego, 


i 
| 


og Na Niedziele TIE. 
nie zdołał odpowiedzi. Ah! nas pò 
tyfigc kroć niefzczęśliwych, Kato- 
liey! coż rzeczemy, gdy nas fwemł 
fprzyfiężonemi nazwie Sędzia nie- 
i2 Co odpowiemy; kie- . 


przyjaciolmi 
le milionow przechow od nas 
nych zarzuci? . Toc to w 


wę 
popełnio! 
duchu Prorockim widząc Zachary- 
afz, zawółał: Sileat terra à facie Doz 
ini, guta cónfurrexit de habitaculó 
„janćto Juo Zach: 206. Milczeniem 
pokryć wfzyftkie iegó pytania i zaż 
rzuty wfzakże będziem mufieli. 

| Zatarmowane tan będą wafze 
ufta ńiezbożni, bo i wy fprawiedli> 
wych fug, Bofkich w tym życiu za* 
tykącie ufta: W4ózak mowi Ekkle> 
zyaltyk: że bogacz niecnotliwy wiele 
nabroił złego; rozy fię, rżucaj ubogi; 
fprawiedliwy, ukrzy wdzony, milczy. 
Dues injujłe egit © fremmet, pauper 
gutem ltfus tacebit. Ercles: tg Alboż . 
fię nie dzieje teraz tak, bogaty u- 
cietnieża ubogiego; ieclzcze ż niegó 
fzydzi, natrala fię, iemu grozi; zaś 
ubogi w ofiatniey pływalący nędźyą 

inil= 


| Adwentu. 94, 
milczeć mufi; lecz na Sądzie Boga 
przeciwnie, wfpak (Że tak powiem) 
obrocą fiẹ rzeczy, zamknięte będą 
ufta niezbożnych zbrodniow choć a 
| bogaczow , A otworzone ubogich fpra- 
| wiedliwych. 
ıl Przykład tego na Jozefie i bracł 
jlego: zażarci bowiem na niego a 
jto, że ich fzkaradny wyftępek do- 
|niofłOycu, i fnom iego zazdrofzcząc, 
| wfzyftkich fprężyn zemfty porufzyli, 
|i acz pokornie fie profzącego, odarł- 
jfzy z fzaty, Izmaelitom zaprzedali, 
jale gdy w Egipcie uznawfzy ga 
| bydź pierwfzym po Krolu, blafkiem 
| potęgi i maieftatu iego przerażeni, 
[lubo ftrofowani , milczeć mufieli, 
| Gor: 45. Non poterant et rejpondere 
i nimio terrore perterriti. Gorzey fię 


|iefzcze z wami ftanie niezbożni. 
Disrumpet cos inflatos fine voce, mus 
9 


| tos & pronos, mowi Mędrzec Sap. 4, 
3. Ogłuchną oni wcale ufłyfza- 


$ 


W 
| wfzy furowy Sędziego wyrok: wy” 


| rzucać im będzie świadczone dobro» 
| dzieyftwa, ktorych na wieczne {we 
Ga Zar 


160 Na Niedzielę HF. 
zażyć mogli zbawienie; z nagła 
ich przeftrafzą ofkarżycielow głofy, 
tak, że ufzy zatykać mufzą, znieść 
ich nie mógąc. I iako niezbedne 
owo żydoftwo zatykałó, ufzy fwe 
flyfząc Sczepana Swiętego chwałę 
Bofką 1 Chryftufa od fiebie widzia= 


nego, ońnyńiże opowiadaigącego: Ecce 


video Filim hominis fłantem a dextris 
virtutis Dei, . Tak hieżbożni zatulą 
ufzy, kiedy całe Niebiefkie Woyfkó 
iednoftaynemi głofy wyśpiewywać 
będzie chwałę Bogu: /. , 

Jakżeby bówiem fùchać mogli 
ci niefzczęśliwi chwalących 1pra- 


wiedliwość Bofką obywatelow Nieba; 
kiedy ich też męczyć, dręczyć będą 
pochwały w owych ftowach: -4pocż 
16. Julus es Domine duż es, © gus 
era; Santus gui hèt juditafti + gui 
Sangvinem Santorum © Proplictarum 
effuderunt , % Sanguinem dedifti ets 
bibere, digni eńdm finh YĆ 
Tak oni oślepieni; niemi, öf 
łufzeni cale od fiebie odeydą, ani 
bowiem profić za fobą Boga, ani 
Swię- 
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agła 
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fwe 
vale 
|zia 
Fech 
stri 
tulą 
ji 


wag 


ra. 
ebô) 
będą 
[potè 
( gut 
jua 
TUM 
eis 


i 
| 


|me ich zwiążą kary, i nakfztałt 


| 
| 
4 


Adwentu. TOB AMY aaue 
Swietych wzywać, ani co dobrego par 
|uczynić zdołaią, bo w ten czas fa- | 


kaydan, łańicuchow fkrępuią , mowi 


|Swięty Grzegorz: Tunc enim. ligat WC |, 


jpena. O! Bożę broń nas, zachoway I 


IN kow c. Jako. owce w- piekle. fa KUNY 


N 


| fobami paftwić fię będzie nad niemi, | 


ji 


į 
| 


jzarła, i od mąk okrutnych uwolniłą 
| na wieki; ale nie pozyfkalą tego nigdy. 
JA jakże to śmierć dla, nich będzie ż | 


Inas. że, Otoż., His! 


Co PS 6 /ĄL ANNA 
|Cmiexć ftrafzliwa, czeka: grzefzni- MON ja 


|położeni, mowi Pifmo, śmierć ich po~- iR. 
|żerać będzie. Zyczyliby fobie zape- jif: a 
ko żeby, do fzczętu śmierć ich pae | 


frafzliwa?- rmo. Bo rożnemi. fpo- Miki 


|wydzieraiąc.dufzę z ciala. 2do. Bo 
jich wtraci z dufzą i ciałem. do pic- [k 
kła po Sądzie oftatnim ną wieczną INE 
|śmierć, ktora. tym- im ciężfza. bę- | 
|dzie, że nigdy. nie umrą. 


q. Smiere 
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I. Smierci gwałtowne, z ciał 
przefznikow z paftwieniem fię nad 
niemi wydzieraią dufze. Coż Ama- 
mowi pomogła pierwfza godność po 
Krolu Aswerze? wydarta z niego 
w wielkim udręczeniu dufza, bo na 
fzubienicy, ktorą dla Mardocheufza 
wyftawił, obwiefzony. Jezabel os 
fłodziłaż fobie okrutney rodzay: 
śmierci, uftroieniem głowy, uma- 
łowaniem twarzy i oczu, ozdobie- | 
niem ciała? bynaymniey, bo tak 
upiękrzona nie znalazła wzgledow 
u jehu, ale zrozkazu onegoż zrzu- | 
cona z okna Pałacowego, ftretowa- 
na końmi, pożarta od pfow. 
"| Lecz pominąwfzy z Pifma przy- 
padki, zwążmy -świeżlzę, ktorych 
pełno w dzieiopifach trefunki, iako 
dufze z ciał ludzi gwałtem Wyry- 
wane były, Cefarz Tyberyn/z z wo- 
li naftępcy pościelą udufzony i przy- 
mufzony do śmierci. Nero z roz- 
paczy w pierfiach włafnych miecz, 
utopił, Egilla Krola Gottow dziki 
‘wol roztratował. Bazylego Cefarzą 

j Wfcho» 
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4%Yfchodniego Jeleń na polowaniu ną 
gogi uiąwizy, fpuścił prawda na zie- 
mię, ale wkrotce śmiertelney, rany 
był okazyą, ktora mu życie wydar- 
ła. Pląfał na wefelu, fwey Cory 
z całym Dworem 1 Pańftwem Krol 
Brancufki Henryk Il. aż z nagłą 
śmiercią przypłacił fwych wefoło- 
ści, na konnych igrzy ach fzpadą 
przez oko przebity, poległ. 

Morderftw śmierci nieprzeli= 
ezone rodzaie, nie famemi oknami, 
drzwiami do ludzi wchodzi, już.przez 
katary, kafzle, kolki, febry, mali- 
gny, mdłości znofi ich; iuż ogniem, 
wodą, powietrzem, trucizną, famemi 
nawet potrawami, napoiami zabiia;. 
nie lituie fię nad fierotą, nie zważą 
ftarca, nie boi fię mocarza; nie 
czci fzlachetnego, nie przepufzcza 
ani madremu, ani proftakowi; dziełą 
śmierci okropne fozftanie fie z Ży- 
ciem. Opus mortis horrendum, divora 
tium, 5. Bernard. 

2. Strafzliwfza, owfzem nay ftra- 
zliwfza śmierć druga, gdy grzefzni» 


cF 
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cy po Sądzie oftatecznym do piekła 
wtrąceni, umierać będą bezprzeftan- 
nie, a przecie nie umrą nigdy. Job 
fzczęśliwy, ktory tak mocno zadu- 
fal Bogu, że w nim nadzieję pokła- 
dać obiecał, by go też zabił. Eżiam/ż 
occiderit me, jn ipso f/perabo. Prze- 
ciwnie nayfatalnieyfzy los będzie 
potępieńcow w oftatniey pograżo- 
nych rozpaczy, ktorzy wołać będą: 
Defpeyabo ut occ dat me. Radziby 
bowiem fkapey na zabicie fwe przy- 
wołałi śmierci, ale trudno, umierać 
będą co moment, przecie nie umrą 
nigdy, bo ich przepaść otoczyła, 
morze fiarczyfte z głową zanurzyło 
wiecznie. `. Abyfus vaftavīit me, pela. 
gus operutt caput meum, teFræ@.. cone 
tluserunć me in eternum, |one z. 


Kalanus Indyifki Mędrzec na 
fros ochoczo obrany, śpiewaiąc wftą- 
pił, i tam zgorzał, na piekielny wie- 
czny przeniefiony. Kleopatra, aby 
tryumfelrń (wym _ nie uciefzyła Au- 
gulta Cefarza, iafzczurkę do ferca 


przy” 


przy 

Ah 
| obi 
| byd 
| nay 
izte 
Mich 
Iroba 
vern 


ekla 
ftan. 
Job 
adu- 
okła- 
amfi 
Izę» 
dzie 
120= 
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tzy- 
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fta- 
jes 
aby 
|u- 
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|przyfadziła, iadem iey zabiwfzy fię. 
Ah! wfzyfcy potępieńcy życzyliby 
Í fobie na ftofie piekielnym w popioł 
| bydź obrotonemi , iadem gadzin 
| nayzaraźliwfzych udufzonemi , nie 
|z tego atoli nie będzie, bo i ogień 
lich palący nie uyrzy zgafzenia i 
jrobak śmierci, ignis non exlinguetur, 
[vermis non morietur, 


Są przecie między złemi ludź- 
mi tacy, ktorzy tey wieczności pie- 
kła nie przyznaią z dobremi, mowi 
[Swiety Chryzoftom: gehenna noj UL- 
(detur incredulis, credentibus efi per= 
ispicua, W domach fwych, mia ftach, 
dworach, poki Żyią, maig fie za 
befpiecznych, nie trofkliwi o Przy» 
fzłość, ciała ich w wygodach , ro- 
fkofzach , ftroiach, cielefnościach, 
iako w panwi mile pływaią. Służą 
lim fłową Ezechiela, Ć. rr. Out coa 
|piżant iniquitatem... dicentes + Nonne 
dudum ædificatæ funt domus? hæc eft 
kebes nos autem carnese Czaf y przyi- 
|da, gdy z ulubionych panwi wyrzu- 
ceni, 


T06, Ln ae R 


ceni, ofądzeni, w ręce nieprzyiacioł 
oddani będą, podług fłow tegoż: 
Ejiciam vos de medio lebetis, dabogue 


wos in manus hoftium. Sędzio Boże t | N 
niech z temi nafza nie będzie -czą- 
ftka, ale z Świętemi., Amen, 


go 
| acz 
| ten 
| wię 


p Że 
bogue 
boże! 


aciof | 
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Ululate quia prope efl dies Domini, 
quafi vaftutas à Domino veniet. 
Isaie r3. 


Dlfkość. albo dalekość Sądu fzcze», 


gulnego, zaraz po śmierci każde» 
go człowieka maiącego fie dziać, 


acz. przed nami ukryta, przecież: 


ten bliżfzy iak powizechny; a co. 
więkfza, ieżeli na fzczegulnym. nie 
przegramy fprawy, na powfzechnym 
przegrania obawiać. nam fię nie po- 
trzeba, Coż więc za cel maia Du- 
chowni (rzeczecie) tak czefto Sąd 
powfzechny przypominać: ludziom 2 
gdy ufzczęśliwieni na fzczegulnym, 
iuż niefzczęścią i potępienia na po- 
wize- 


Tog Na Niedzielę 1P. 
wfzechnym Sądzie fpodziewać fie | ni 
nie maią? Po części dałem tego 
przyczyny w poprzedzaiących Nie- | Ci 
dzielach, zaczym fię tu nie rozwo- 


O , 


dzę. Strach mię przeraża NN. i 


wfzyftkich ludzi przerażać powi- 
nien, bośmy winowaycy. Jako, bo-. | tow 
wiem zbrodnia z więzienia, wywin= || fai 
dowany, poftawiony przed, Sędzią, 
z łańcuchami, kaydanami ftawa w. A 
fadowey izbię, tak wfzyftkie dufze. 
oddzielone od ciał, więzami gize- 
chow fkrępowane, przed, ftrafzliwym. 
Boga ftana Trybunałem. 7 czyn- 
nościami nafzęmi ukrywamy fię te- 
raz, Bogu tylko, i nam wiadome, 
ale na owym Sądzie, churmem cała 
będzie oderwana zaflona, zobaczem || tów 
iak w zwierciedle chwalebne t na- ku 
Oo. fprawy , mowi Lactant: In fine | jiz 
ominis denudatto, operum illins. Nikt idro 
fię przed tym nie uchyli Sądem, ani || gta 
fprawiedliwy a tym bardziey nie- [ue 
zbożny,, mowi Eklez: w Rozdz: 3, [inc 
Juflium : Y impium judicabit Deus. iie 
jakże fię więc nań gotować mamy;, 


gdy 


tego 
Nies 


jowi: 
b bo: 


lzią, 
ja W. 
lufze. 
rrze+ 
wym. 


a: (02 
me, 
cala 
zem 
na- 
4 fine 
Nikt 
ani 
nie- 
z: 3 
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; fię 


ZWO- | 


Ni] 


wine. 


Zyne | 


Adwentu. log 


gdy iuż wiemy, że z nas żadnego 


. . . 2 
nie miniet 


Każdego dnia, w ka- 


żdym czafie bądźmy nań gotowi. 
Co go czyni ftrafznym, uprzątay» 
my. O czym &c: 

Na Sądzie fżcżegulnym wielu 


prze $rawa. 


Czemu? bo: nieprzygo» 


towańi nań; pożywani i porywani 


ftawaia. 


Cześć pierwfza, 


Na Sądżie fżeżegulnym wielu 


rżeorawa: 
poZcĘ 


Czemu? bo przefzkod, 


ktore ich na him potępiaią, uptzą= 
tać nie chcą poki żyią. Cigs druga, 


lepo pfżywiązdni do Życia tego 
< śmiertelnego ludzie, bez prżygo- 
 tówania cale na Sądzie fzczegulnym 


ftawaią. 


Cała u nich trofkliwość a 


ptzedłużenie życia , polepfzenie 


zdrowia > 


choć iuż konaią; přze- 


gławaią przeto Imo bo i prźy zgo- 
nie nie dadzą fobie o tym. wipomi- 
nać, że fię fprawić potrzebą na Są- 


yw. |dzie; 2do bo godzinę aż nazbyt pe» 
my! 


Whig 
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wną śmierci iefzcze za niepewną 
poczytuią. 

r. Ludżie złośliwi nie myślą 
o Sądzie. Mali non cogitant judicium, 
Prov: 28. Wydziwić fię takowych 
głupftwu nie można. Opadli na fi- 
łach, rufzyć fię z łożka bez cudzey 
nie mogą pomocy, apetyt ich odftą- 
pił, lekarze porzucili, a przecie 
myśleć hie chcą o Sądzie, znać że 
fą niecnotliwi „, bez Boga, bez cńoty. 
Podobhi owemu do zyfkow fzalenie 
przywiązanemu Kupcomwż, ktory w o= 
ftatniey chorobie rozchod i przy- 
chod pieniędzy rozważał, reieftra 
fobie podać, rachunki przed 1fobą 
czynić kazał; albo takoż konaiące- 
mu Złotnikowi, ktory w Ktucyfixie 
fobie do pocałowania danym, zważał 
iakiey proby frebro, nie iaki Zal za 
grzechy wzbudzać. Ah!ah! także 
fie na Sąd gotuieiny!: 

Swięty Arfeniufzu, kilkadzie-| 
fiat łat w oftrości Puftelniku, niej]: 
mafz teraz twego przykładu w u- 
wadze; tyś konaiąc drżał od ftrachu 

i pia- 


uventu, rE 
i płakał, a gdy cię pytano: tyż Oy- 


kad | cze boifz fię Sądu ? odpowiedziałeś: 
nyślą | Od początku: życia pufielniczego, za” 
um; | 20/28 go Jie obawiał, Joanno Kros 
vych | Jewno Luży tańfka po furowym Za» 
hate l | konnym życiu, WLAĆ fię przy 
izey | $miefci, i gdy ci miłofierdzie Se- 


mo sli non èfi koc ad donai Patris Régi ire, 
| Tego zaś wieku cudzółożiićy, ździer» 
ty, krzy wdziciele, bez żadnego żalu, 
przygotowania umieraią : i inni 
grzeizni; iakże przegrać na głowę 
przy- uea nie maig? 
tetra | Oż na Sądzie by też i z fpra- 
fobą wiedliwy ch ubefpieczony bydź mo- 
|że, że w nim nic zdrożnego oka 


ać Że 
noty. 
alenie 
rw 05 


jące” 
pale Bofkie świetnieyfzć , pizenikliwfze 
naa nad fłońce, nie znaydzie?ł Miłofier- 


dzia, miłofierdzia! tam kazdy proś 
fić muli, gdzie fie Mocy Niebie tie 
porujzą. 1 Dawid. woła: Si iniqiet- 
tates obfervaveris Domine, Domine guis 
i o lujtinebit? Pfal: 129. Jakoż fię na 
Sąd nie gotować? 


al 24 
także; 


w u< 
racht 
la- 


a. Zbyt 


dfs . | dziego wyftławiano , fzekłaś: Heus 


I2 a Niedzielę 1V. 

a. Zbyt pewną śmierci godzi- 
ne, wielu ma za niepewną, dla tego 
napatrzem fie, iako ten i ow ude- 
rzony o łożko, gdy mu życzliwi 
natrącaią, aby fię Sakramentami o- 
patrzył , niajątek rozporządził , cu- 
dze rzeczy powrocił. Natrętami 
zowie takowych, nieś śmiertelną mie- 
ni chorobe: Tnfirmitas lac non eft ad 
mortem « iakoby 2 Pańtem Życia i 
śmierci kontraktował, Dufa fwym 
filom, zdrowii, mocy, liczy lata 
fwego. oyca; nada dze. „bieroftropny 
czyniąc wniofek; że 1 on dopędzi 

ich wieku, w młodości ha Sąd po- 
zywany nie będzie: 

Nagle takowi ha Sad ftawać| 
mufzą, bo dla grzechow wiek ich| 
ukracany, wątek Życia przecinany 
bywa; nie wiedzą hędznicy, i wie- 
dzieć nie chcą, że ich Bog odftąe 
pił, jako niegdyś Samfona zadufa- 
nego w fwey “file i mocy. Judic: 16. 
Nesciens, guod receffifet ab. eo Dominus 
Nie chcą wiedzieć, że choroba ich| 
mieochybny pofeł śmierci, na ktorą| 

nie- 


nieo 
wać 
bo 1 
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wiek 
mia , 
Mors 
quiet 


cibum 


fząją 
fzczę 


per 1 
miną 
| aby | 
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czło 
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| Tom ] 
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Adwentu. i1i3 
nieodmiennie dekretowani. . Gotos 


| wać ateli na śmierć nie chce im fię 


bo fpokoynemi bydź fię widzą, £ 


| iefzcze im pokarmy, przyfmaki Żya 
| cia przylemne.  Wfzelako tym z 
| więkfżą goryczą ha śmierć wfpomi: 
| ią, mowi Eklezyaftyk w Roz: 4r 
| Mors amara ef memoria tua x.. Firo 


guietoj «1. © adhuc valenti fumere 


| cchum, 


Samo piefzcżońe ciało umnieya 


| fzaiąć fwey dużości, co godziną nie 


fzczeiąć ; woła na nich jak Dalila 
na Samfona: Philjtim, Philiflirm fisa 


| por że! Otos iuż w oftatnich tere 


minach, fzatani oczekuią na Giebie, 
aby cię fktepowanego prowadzili na 
Sąd. Ślepy, że nie powiem fzalony 
człowiek po tylu iipomnieniach ie- 
fzcze fię nie gotliie na śmierć; iea 
dni obiecuią lekarzom po kilka ty. 
fięcy dukatow; by też za krotkie 
przedłużenie życia, iako 'ieden ż 
Krolow Francufkich; drudzyby zes 


f lażznemi miefzkania iizbraiali fztaa 


H bami, 
Tom I. Kazi Adwen; X. Drykow/kiego, 


irg Na Niedzielę IV. 
bami, aby ich smietć nie dofzłas 
owi świętych ludzi fzukaią, aby 
ż niemi cuda działali; famo żebra- 
ćtwo w nędzy pragnie przewlec z 
cia, iako o pewnym blifko fto lat 
maiącym czytam u Drexelliufza; 
zgoła wfzyfcy chcą żyć długo, za to 
umieraią niegotowi, przegrawaia na 


Sadzie. 
ZR SOCOM. 


Ja Sądzie fzczegulnym wielu prze» 
grawa, Czemu? bo przefzkod, 
ktore ich na nim potępiaią, uprzą« 
tać nie chcą poki żyią na ziemi, 
Jakim kogo śmierć znaydzie, 
takim przed Sędzią ftawi, tam nie 
czas będzie poprawiać błędow, nie 
czas polepfzać lofu. rmo: Prace by 
nayciężfze, Że nie dla Boga podey- 
mowane były, wielu przegraney 
nabawią. 2do. Sąd oftry, że na li- 
tość Sędziego zafługow ać nie chcieli, 
dekret potępienia na nich napifze. 


I». Rzuć- 
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rzek 
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wiek 
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| Obl 
| owi 


| plan 
| 


j życji 


| pona 


| exau 
| 
| Nich 
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noty 
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Adiwrntu, yig 

1. Rzućmy okiem po wfzyftkich 
ludzi ftanach wfzedzie, i każdy na= 
rzeka na fwoie trudy, obowiązki, 
prace. Wyliczać ftan każdy w fzcze- 
gulności, nie ieft myśl moia; na to 
bowiem długiego i nierażowego po» 
trzebaby Kazania, owfzem kfięgi. 
Politowania tym godnie; fi pod cie- 
zarami fianu (wego ftękaiący, im ich 
więkfza liczba. Dźwigaią ci krzyż 
nie z Chryftufem, lecz z Cyreneua 
fzem, biada im, mowi S. Bernard 
Va portantibus cructem non fieut Chyt- 


i fius fuam , fed ficut Cyreneus alieiiam 


| 
| 


| 


| 


Oblewaią oni fię rzęfiftym potem; 
owfzem krwią broćzą na wzor Ka- 
planow Baala, ofiary światu całe 
Życie czyniąc, Owę bałwochwalfką 
porńawiaiąć modlitwę: Baal, Baat 
exaudi nos Słudzy Bofcy i całe 
Niebo z nich fzydzi. Clamate voce 
majore. 3. Reg: 13, 

Błąd ten nawet Swięte Opano. 


wał Stany, że do duchownych czys , 


now więkfzą część doczefności przy- 
mielzuią , na światowe odpłaty całe 
Ha ich 


rr6 Na Niedzielę 1 BR 
ich oczy wlepione, na Boga fię nie 


oglądaią, dla tego czefto wizyftkę | pa 

tracą nadgrodę , z czymże fię oni mie 

pokażą na $zdzie? Ah! Chryzoftom "y j 

| Swięty, z ktorego flowy nie rozwo- T 

| dzę fię , ftrafzy mię mocno, na wam Sy 

| zdanie iego: Etiam/ Spirituale guid Joba 

i fuerit, fi tamen propter Deum prima- zwy 
i rio non fiat, cumprimis illum ladit 0 fa 
Aa qur facite Przypifuie fie do tegoż | pat 
i Grzegorz, do chwały światowey | © 
nabożeńiftwo, przed nią fchylanie | a 

| karkow , klękanie na kolana wyty- | A 
| tali 


kaiac: Pro mundi. gloria, cunis fu- | 
doribus libenter mferuiunt , 8 gravium 


laborum jugo colla devotijfime Jub- | abyś 


mittunt. | mno 

Podobni do młyńfkiego koła, | znale 

ktore bezprzeftannie chodzi, a prze- | i, k 

K cie na iednym zawfze daie fię wi- dług 

LEJ dzieć mieyfcu; na fłoty, śniegi, plu- Jer 

| AE ty, mroz wyftawione, nic z (wego | eligu 
kołow rotnego obracania fię nie zy- |. 

fkuie, krom zepfucia, rozwalenia c | nie | 

targaią i oni fiły na pracach, za- | à lig 

biegach , ale nie dla Nieba, lecz dla | Fee 


prže- Dawi 


| 
| 


Adwentu. Ir? pi 
przemiiaiącego zyfku, dla nikcze- 
mnego grofza, ktorego nawet nie po- ih 
żyią Rofkofzami gdy fię zamyślaią 


BA | niekiedy natycić, fatalne domu oba- M4. (MI 
ZKE liny przytłukaią ich, iako familią TURACH 
Ay | Joba, i Fiujtynow tryumfuiących po Mil I x 
pe J zwycięftwie Samfona, Nie lepieyż Ha WAN 


dz | 2 famę wieczność ufiłować, dla od- | (A 
gt płaty niebiefkiey wfzyfiko „czynić, OHIO 
D aby z śmiertelnego ftać fie nieśmier- 
| nym, mowi S. Auguftyn: Æterna 
sd | přomifit miernus , ft credidero, ex mor- 
JU" | za; fiam eternus. HI 
Boże! naucz nas pracuiących, LIAM 


— 
a 
© 

~“ 


a abyśmy pracowali dla Ciebie i po- iA 

" || mnożenia chwały twoiey! Szukaląc | Ul 
a l znaleźli Ciebie, nie fparzeni z owe- IHOR YNA 

a ini, ktorych odrzucifz na wieki, po- HAMA? 

prze: | dług fłow: Paral: 2. €,29. Si gua= ANNI pts 
wie Ni 


w fieriy Dominum, invenies; fi autem dea 
u- AGA czad 
? | religueris, projiciet te in aternum, 


| 2. Wprzod Chryftus Pan na tro- MS 
27" | nie Krzyżowym panował: regnavit K 
160, g à ligno Deus? niżeli wfzedł do Wie- d 
dl jeznego Kroleftwa , mowi o nim HUK 
7 ' 


í Dawid: Dominus regnabit in æternum, 
e” Sę- 


TIB Na Niedzielę IV. 
Sędziego tego kto litość znaleść, 
uiąć fobie za Serce pragnie, ma Krzyż 
jego dźwigać, czyli w kroleftwie 
krzyża, wzorem walecznego żołnie- 
rza woiować. Nie zapomni Chry- 
fus Pan Rug fwoich, na niezbo- 
żnych oburzy fię furowo i zapal- 
czywie, tak, że ich ogarnie ciemność: 
Jmpii in tenebris conticefent. 1. Reg: 
C. 2, Zadufać zaś będą mogli fpra- 
wiedliwi, że ich śmierć dobra po» 
tka Sperat jufłus in morte fua. Pro- 
verb: r4. 

Ta nadzieią pokrzepczonych wie- 
łu wefoło umierało, iako Swięty 
Aloyzy, owe powtarzalący fłowa: 
lætantes ibimus; iako Disciola /Za- 
konnica , uraczona nawiedzinami 
Swietych Bożych, o.błogofławień- 
ftwo iednego z nich profząca: Be- 
medic mihi Sane Dei excelfi ; iako 
Arnulphus Mnich przy śmierci, iuż 
kolztuiący ftodyczy niebiefkich, ode- 
zwał fie: Vera funt Domine JESU, 
vera, que dłwjfłi, Zapewne ci za- 

fkarbiali fobie litość Sędziego. 
Ucho- 
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Adwentu. Tro 
Uchoway nas Boże takich przy 
śmierci widowifk, iakie przyfpiefzy- 
ły fchyłku życia wielkiemu Panu, 
rownemuż i zbrodni w Auftryl, gdy 
konaiący widział łoże (we otoczone 
zgraią olbrzymow piekielnych, albo 
rykow fzatańfkich na wzor Exekwii; 
nad Polikim Panem , ktory cudzoło- 
ftwo popełniwfzy , gdy fpadifzy z 
brogu kark złamał, nócili chycho- 
cąc fię: Fro//ci(camur,  proficicamur 
meretricatum 
Okropne te czartow widoki i 
głofy ich, iuż tym nie przyniofły 
żadney korzyści; my atoli do po- 
prawy Życia iefzcze od Boga ocze- 
kiwani, z nich pożytkować możem, 
mowi Święty Grzegorz, inaczey fu- 
rowfzy nas Sąd ogarnie, ieżeli fię 
nie polepfzemy. Przebog! ocućmy 
fię z let targu grzechowego, aby mi- 
łofierdzie fobie zalkarbić Sędziow- 
fkie! dawno, dawno Prorocy nie żar- 
tem ten Sa A nam prz zepowiadali, Apo- 
ftołowie nie śmiechem nim grozili, 
Chiyftus Pan nie po dzieciunemuų 


go 


é / 
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go nam przypominał, mowi Swięty 
Hieronim: An putamus fratres, quod 
jocando iprædicent Propkheta , ridendo 
loquantur Apoftoli, Chriftus infantili- 
żer comminetur 2 

Dekrecie! dekrecie Sądu fzcze- 
gulnego! ciebie ludzie w uwadze nie 
mają: Nullus ef, gui recogitet, Bo 
czyliżby tak oślep lecieli na grzech, 
gdyby fie myślą -© tobie zątrudniali, 
Jakoż NN. opodal w myśli tylko 
ryfuigc go fobie niektorzy Swięci, 
nie tylko w iafkiniach głebokich, 
lafach gęftych kryli fię, ale też w 
pośrzod kości zmąrtłych i trupow 
w grobach dla tym łepfzey na śmierć 
pamięci miefzkali, ięcząc: Zmiłuy 
Sig! zmiłuy fig Panie! 

Skłonił też Naywyżfzy ku nich 
fwe ferce, i jako Pfalm 106. oznacza? 
Wyprowadził rch z ciemności £ cienia 
śmierci, > My zaś, ah! źle, źle bardzo 
z nami! bo ffedziem w ciemnościach 
i cieniu śmierci; a przecie nie wzno- 
fiemy do Boga głofu: Oświeć, oświec 
was Panie!  Byśmy tylko nie HK 
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| lis liczby owych, przeciw ktorym 
| duż fkończony Sąd Bofki; iuż dekre- 
| tem potępienia okryci, okowani kay- 
| danami piekła, "Sędzio nafz Boże! 
bądź dla nas miłofiernym Sędzią! 
o miłofierdzie każdy z nas flowy 
Dawida żebrze: Nakłoń ku mnie ucha 
twego Boże! Pfalm: 7a: Wedle lito- 
ści Twey pamiętay na mnie Panie! 
Pfalm: 24. Amen. 
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Tofi 
Mihi autem abfit gloriari nifi in Cruce | ik 
Domini. S. Pauli: ad Gal: 2. | 4 w 
Mïośnik gruntowny Chryftufa Pa- | dY 
na i Krzyża Jego Paweł Swie- | „6 

|; 


ty, całą fwoię chełpliwość i prze- | p, 
chwalanie fie zakłada w Krzyżu; i | U 
już w niczym nie chce mieć pocie- | Ki. 
chy, ukontentowania, iedno w famym | ia 3 
Krzyżu: abfiż gloriari nifi tn. Cruce. | a 
Q! co 
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|O! co za scile iego przypoienie fi 
przył 

jdo tego znaku zbawienia! Co za 

przyjaźń z tym znakiem Sędziow- 

| fkim, maiącym pokazać fię na Nie- 

bie, gdy świat fądzić przyidzie Zba.s 


| wiciel podług ftów : Hoc fizaum Crua 
t K e . S A . 
cis erit in cælo, cum Dominus ad iua 


| dicandum venerit. Nie ftufznaż NN. 
żeb,śmy rozmiłowali fio w Krzyżu% 
| Ochoczo, bez tęfkności nauk o nim 
| fuchali w cięgu ninieyfzego Ad- 
wentu$ Kto zas wyrazi iak pożyt» 
jkować možem z tych o Drzewie 
| Świętym uwag? ktore, mowi Augu- 
| ftyn Swiety: Śmierc Chryftufowi przy- 
| ntofło, ale nam rodzi zbawienie. Świę- 
ty Bonawentura zas zowie Krzyż: 


| we wlzyfikich udreczeniach lekarffwem, 
Y) b 


Swięty Bernard: zbroią przeciw niea 
| przytacioom. Swięty Brancifzek Se- 
jraficki Kfiegą, na ktorey czytać każe 
bez ciekawości. O fwieckie nauki Wes 
| Upewniam, żebyśmy ukochawfzy 
| Krzyż Chryftufow , ani nie 'farkali 
| na utrapienia, ani nie zatapiali ferg 
w świecie, ani nie dręczyli po tya 
rańfku 


224 Na Niedzielę 1. 

rańfku wyżfi nizfzych ; Czyli przeło- 
żeni iakąkolwiek władzą maiący nad 
innemi podległych; krzyżowalibyśm 
my fiebie z miłości. Boga, alebyśmy 
nie wbiiali na Krzyż ze złości, zem- 
fty, zawziętości, okrucieńftwa in- 
nych; nie byłby dlą nas Krzyż: ochy- 
dą iako dla niewiernych, lecz łafką, 
adkupieniem, powftaniem znałogow, 
ftowa Swiętego Ambrożego: Crux 
opprobrium perfido fideli gratia, fideli 
redemptio, fideli refurrotiio. Za po- 
moca Naywyżfzego zechcę ia do te= 
go przyłożyć fię, w czterech Nie- 
dzieląch o Krzyżu rozporządzić Ka- 
zania. Dzis biorę, że Krzyż Chry- 
ftufow , ieft Skarbnica wfzelkiego 
dobra, pyle ludzie z niey czerpać 
umieli. 

W Krzyżu fą ukryte wfzelkie 
fkarby dobrodzieyftw Bofkich dla lu- 
dzi. Część T. 

W Krzyżu nie tylko rzeczo- 
nych fkarbow fzukać nie chcą ludzie, 
ale też nim gardzą, onże lekce wa: 
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żą. Cześć TI, Benedillum eft lignutiz 


fit juflitia, Sap: 14, 
Gr 4. „BB (© i 


in quo fit 

abawićby potrzeba nad wylicza. 

niem fkarbow w Krzyżu Chry- 
ftufowym ukrytych, ale że wiek tes 
raźnieyfzy iako czerkiefkie Mfze, 
tak i Kazania przykrotfze ledwo 
przyimuie, na przedłużone żali fię 
1 farka; przeto ściągnę ścieśniwfzy 
rzeczone fkarby do dwoch przedzia- 
łow, Pierwsży pożytkowanie nafze 
z Krzyża co do doczefności. Drugż 
pożytkowanie nafze, co do wiecznos 
ści oznaczy. 

i. Sciśle ziedrioczeni ż Bogiem 
bez rozdzielenia fię tegoż Pana trzy- 
maiący Swięci Pańfcy, o! iak obfzer- 
nie nam iegoż tłumaczą dzielność i 
fkutki, to ieft Krzyża wzgledem do= 
czelność. Chryzoftóm ma go za 
Wielkie Dobro, za zbawienną Zbroią, 
za Tarcza nieprzełamaną.  lieo Pa- 


pież; za Zrzodło wszelkich błogofła= 


torenjhö, 


126 Na Niedzielę I. 
wieńfw, za przyczynę rozlicznych łafR. 
Swięty Efrem daie radę: iż ieżeli 
chcefz bydż fzczęślilwym człowie- 
cze: więc nic nie wizczynay bez 
Krzyża, ale czyl zasypiasz, czyli Jte 


ocucasz, czyli tesz, czyli pliesz, czykś JĄ PZ) 


w podroży, zawsze nim jig uzbratay, 
Krzyża figurą byłb ow znak Tkau 
w fiarym prawie, bo na czołach go 
maiący, uniknęli śmierci, co z Kfiag 
Ezech: z Rozd; o. iawno: Omnem au» 
tem super guem videris Thau, non ine 
Żerfice. 

Dawne przytaczafz wiadomości 
o. fkutkach Krzyża, mowicie? na 
wam nowfze z czci godnych Dzie» 
iopifow : Powietrze morowe uśmierzał, 
nofili iego znaki Poganie acz Per- 
fowie, świadczy Baroniusz pod ro- 
kiem 592. Naczynia z trucizną Krzy- 
żem naznaczone pękały, jako na 
przeżegnanie Swiętego Benedykta. 


S. Grzegorz. Nawałnośći mo(fkie. po | 


wrzuceniu drżewianego krzyżyka, 
ufpokaiały fię, iako Roku 1630. w 
Neapolu. Życie S. Joz: Kalas Lie 
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Adwentu. 127 
czne Zgromadzenie Zakonnikow w Ka. 
ftylii głolem ogromnym Krucyfixa 
tak fię odzywaiącego: Fugite Fra- 
tres, tota hæc moles: ruit, pod czas 
ćwiczeń Duchownych zachowane 
przy życiu, bo gdy oftatni wyfzedł 
z Kościoła, całe Kościelne fklepie- 
nie upadło, Loppez: Małeż to fkutki 
Krzyża? 

Podobno wielu po grzechu miał 
czart opętać, do piekła porwać, ro- 
Znemi niefzczęśliwościami napełnić, 
Ktoż ich zachował? znak Krzyża 
Chryftufowego; można temu i owe- 
mu naftepuigce przytoczyć fłowa: 
Porafes nifi te Jignajjes ; życie, zdro- 
wie, powodzenie Krzyżowi Swięte- 


mu winien. 
2. Korzyści z Krzyża Chryftu. 
fowego co do wieczności tym fą 
więkfze, im ta nad doczefność po- 
trzebnieyfza ludziom. K zyż znie 
szczeniem grze.hu, powjłania, zaszcze- 
pieniem życia wiecznego, drzewem: mos 
mi Swięty Jañ Damafcen. Krzyża 
Chryftusa wzmianka , -szatana zguba 
kusżą- 


128 Na Niedzielę I. 
kuszącego: S. Bazyli. Krzyż kluczem 
do Nieba: $. Chryzoftom. Albowiem 
Kktoż włafną fiłą da odpor pokufom, 


nam do Nieba tamuiacym drogę? | 
dzielńość Krzyża, odpowiada Augu- u 


ftyn Swięty: In Cruce navigamus, te 
tiam in fłuólubus tuti sumis: ; 

Tać ieft rozga; Krzyż Święty, 

owfłaiąca, Wodzow Moab i Synow 
Setha gromiąca: Numer: 24. Przez 
Wodzow Moab fozumieią fie Czat- 
ci, przez Synow Setha Narod ludz- 
ki. Pierwfzych pofktamia i aż na 
dno piekła pogrąża, aby zafadzkami | 
nie izkodźili ludziom; drugich od 
pychy, cielefności, łakomftwa Sc. i 
innych zbrodni powściąga;, w OoWO= 
cach Męki Chtyftufowey fmak im 
i ffodycź pomnażaiąc: Fżfruótus eius 
dulcis gutturz meo. Cant: 2. 

Morza świata tego burzliwego 
nikt nie przepłynie, tylko ña Chry- 
ftufowytm Krzyżu: Nemo poteft transie 
se mare huius sæculi, ni? Cruce Chri-| 
Jti portatuś. S, Aug. Ten bowiem | 
elt zhakiem Synow Bożych; drogą 
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Adwentu, 139 
do Nieba profta ichsprowadzącym; kto 
fię go puści, w inną zboczy fironę, pre- 
tko zbłądzić może; fama droga krzy- 
żowa ieft proftym do Nieba goscin- 
cem,innebłedne,ofzukuiące, gubiące, 
Szacować nie mamyź Krzyża? 
Odzyfkanego od Perfow Chry- 
ftufowego Krzyża, nigdyby był nie 
wniofł na gorę Kalwaryi Cefarz He- 


_ rakliufz, gdyby był nie zrzucił świe- 


tney z złota utkaney, kleynotami 
lsnącey fię fzaty. Pokorna, ubogą 
fuknia tę mu ziednała łafkę; ani my 
fpodziewaymy fie przeifłocić nie- 
iako w Chryftufa, bydź z nim iedno 
w tym życiu i w przyfzłym; iczeli 
drogą iego śladami utorowana, Krzyż 
dźwigaiąc nie poydziem; on to mo- 
wi; Out sequitur me, non ambulat im 
tenebris. 


C ZAE „S„C TI. 
Z Krzyża nietylko płynących ob- 
ficie ftrumieni łafk Bofkich czer= 
pać nie chcą ludzie, ale też lekce go 
I wa- 


Tom I, Kaz; Adwen; X, Drykowjkiego, 


i30 na Niedzielę 1. 
iważąc, nim gardzą, Już nie mafz 
owych zbrodniow , ktorzy Krzyż 
Chryitufow w ogień, w wodę, w 
śnieci m iotali,, Śruzefa zarzucali, 
na iego mieyfcu Lałwan. Adonidefa 
wyftawiali. Znak ten ma teraz fwoy 
fzacunek, na Koronach Monarchow 
iaśnieie, pietft z złota i innych fza- 
cownych krulźców kamieńmi dro- 
gismi świecący, znacznych ludzi 
zdobi, hawet rolkofznice Niewiafi tty 
(ktorym nie podoba fię męka Chry- 
fuia Pana, w Jispli cet delicatis guod 
Leus cruciatus fit ) dyamentowe nie 
z nabożeńftwa, Ao z rozpufty, żeby 
fie świetnemi, ftroynemi udały, wie- 
fzaią nå fzyiach ł na obnażony m ciel- 
fku krzyż) ki, gdzie częfto ma wię- 
kfzą obélge, niż zakopany niegdyś 
pod ftatuą 'Adomida. rmo. Jako te 
rofkofznice, tak innych wielu Ka- 
tolikow metal, roy; ozdobę fzanu- 
ją, nie Chryftuta Pana, niechege go 
w niczym naśladować. 2do, Cier- 
pienia naymnieyfzych  przykrośch 
knikaląc, fzydzą nieiako z tego Mę« 
Ża 
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' Bofkich żyiących trapili dtęczyli FI 
! zyląc) prir, dręczy; 


Zdwentu; H IAT, HAN 
, 2 0% ` Ą AA I 
Ża Boleści, ktorego przykład, nam PRE 
wfzelkie utrapienia ftodzi, i łafka nag ŚW, 


žem ? | 

~ 1. _'Meźmicie tarzmo mo'e na fe- | 
bie, ( Matt: rr, mowi Zbawiciel ) GI! 
å znaydziecie odpoczynek duszom iwas aie 1Y 
szym. Ktoż fłucha tey tady, ofo- 
bliwie z wiernych świata miłośni- 
kow? bardzo rzadki. «Podoba im 
fię krzyż, ale tylko ozdobny, wfpa< 
niały, ten całuią, temu lie kłaniaią 
tdziałanemu z złota nie zywemu, 
zaś żywy ich trapiący, ńiecnotliwi Miej | 1 
bluźnią. Pofzli na Starozakonnych JEN 

Farużow i Izraelitow, co Prorokow 


Zabiiali, umarłym pyfźne wyftawia- pi 
li groby; albo na Rzymian co Ce: ME 
farzow prawnie tron pofiadaiących, 
mordowali, z życia wyzuwajli, po 
śmierci ich w poczet bogow wpi- 
fuiąc; tak Karakalla Cefarz Gete 
towarzyfza tronu trupem położył 
zaš między bogi policzył, odzywas il 
iąć | 
I II 


4 
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iac fię z temi ffowy: Sit Divus modo 
non fit Ytuus. 

Piefzczony wiek teraźnieyfzy, 
nie także fię z krwawym Chryftufa 
Pana Krzyżem obchodzi? Uczyn- 
kami nic nasladowania Pana tego 
niemaiącemi w fobie acz nie fłowy, 
czyliż nie powtarzaią zdania Pogań- 
fkiego? Niech będzie cały w zło» 
cie, ozdobach, -świetności Krzyż 
Chryftufow, ale niech nas nie uciąża 
iego okropność. Ey bracia! nie bę- 
dziecie mogli bydź uczeftnikamti 
pocuch Krzyża, gdy tak uciekacie 
przed udręczeniem iego. Coż potym, 
że znak Krzyża dla fimey powierz- 
chowney noficie ozdoby , nie Chry- 
ftufa Pana nie naśladuiąc, owfzem 
wewnątrz niezmierne ukrywaiąc 
zbrodnie; nie ia to, ale Auguftyn 
Swięty was firofuje: Quid prodeft, 


fi /ignum Crucis in fronte, ore, ( pełiore | 
collo) geffamus © intus in anma cri- | 


mina © peccata recond:mus.  Ktoż 
w złotym pierścieniu zgniły gnoy, 
a mierzwę w pieczęci cy NY; 
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de annulo aureo figilium facias © pu- 


: tridas paleas intus. recondas? Tenże 


S. Augaftyn. 

Nieba wfzyfcy ludzie w tym 
Życiu na ziemi fzukaią, ale Krzyżem 
fie bzydzęc, nigdy go nie dofiąpią, 


_bo sam Krzyż tylko ieft do Nieba 


drogą. Ziemia ta przez wygody, 
rofkofzy, ukontentowania, parady, 
świetne ftroie, przemienia fię dla 
znacznieyfzych w Niebo, dla tego 
Krzyżem Chryftufa gardzą, i po 
śmierci Nieba mieć nie będą. Wfzak- 
ci Polfkę nafzę nazwał ieden mądry 
cudzoziemiec: Cælum Nobilium Po- 
lonia. Podleyfi, iako to pofpoiftwo 
w miaftach cierpi. wiele od herbo- 
wnych, ale że bez intencyi nie 
chętnie te utrapienia znofzą, acz tu 
maią czyściec podług flow .wzmian- 
kowanego cudzoziemca: Purgatorium 
piebejorum Polonia , wielu ich chybia 
Nieba po śmierci. Wieśniacy, pod- 
dani, rolnicy czyli chłopftwo iako 
w piekle zatarafowani: Infernus rue 
ficorum Polonia, przynaymniey dźwi- 
gaiąc 


4 
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giiąc krzyż w nieuftanney niewoli, 
głodzie, iarzmie iak bydlęta , mo- 
gliby fię zwać naślądowcami Ukrzy- 
żowanego! "Ah! cierpliwości im 
brakuie, klątwy, cielefności, pitań- 
ftwa, kradzieże ich gubią, potępiaią 
i ztego krzyżą wielu profto na pie- 
kielny ogień idzie. Spraw tych wfzy- 
fikich owocem grzechy. Frudtus im- 
pii ad pescatum, Proy: 142, 

2. Nawet uchylaią fie od cier- 
pienia naymnieyfżych przykrości. I 
więcze to nie ieft z Chryftufą Pana, 
Męża boleści fzyderftwo i naśmie: 
wifko? Męczennicy Święci! do ie- 
dnego ci zaparliby” fię Chryftufa, 
Wiary, gdyby ich po części przy- 
naymniey -iako was niegdyś kato- 
wano, dręczoho! Słuchaycie nies 
cierpliwi i znączni i prości: Namie- 
mienie, iako fie wściekle Perfowie 
nie zbyt dawno (pifze Gallonius) 
nad Katolikami pattwili, Okrutnicy 
ci dwie nie głębokie fkrzynki, długie 
nakfztait czołna lub łodki wymy- 
ślili, w nie Katolika w znak poło+ 
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Żonego, głowę, ręce i nogi zoftawie 
wfzy na wierzchu, zamykali iak 
w pralę ; członki na wierzchu po- 
zoftałe, miodem i mlekiem polewali, 
ktore komory, muchy, ofy. paftwy 
w flodyczy fzukaiąc, Żarty, i do krwi 
raniły, Małaż to męka byłą? nie 
rawdziwież ci Krzyż Chry ftufow 
ciężki dźwigali? 

Miłe ciałka, delikatne człone- 
czki! nuże nadftąwcie daley ucha, 
Was jedna fzpiłka gdy kolnie, rzu- 
cacie fie na Niebo 1 ziemię, gdy 
nie dofolą , przyfwędzą, goryczą ma- 
łą i niefmakiem zaprawią kuc harze 
potrawę, ledwobyście ich na rożen 
do upieku z Wacławem Krolem Cze- 
fkim nie wtłoczyli, albo za iedna 
jabłko nie rozpruli fiużących wnę- 
trzności, z pewnym Sołtanem. Tu- 
1eckim 2 Nadftawcie mowie ucha, 
jak karmili dla przedłużenia msk 
Sług Bofkich Perfowie, Oto gwał- 
tem miod z mlekiem lali im w ufta, 
ktory pokarm wypływał druga ftro- 
ną, zoftawał w fkrzynce, z tego cus 
chną-: 


126 na Niedzielę I. 
chnącego, rodziła fię robakow zgraią, 
fkorę, ciało, na wierzchu tocząca, 
wewnątrz fię wgryzaiąca. Zżyma- 
cie fię na to, drętwieiecie? Jefzcze 
nie koniec. 

Wam godzina w małych bole- 
ściach, wiekami fię ftaie. Męczen- 
nicy po dwadzieścia i więcey dni 
bole namienione ochoczo -znofili. 
Wam piorko w. puchach przytward- 
{ze fen odbiera, ci wiele czafu i 
po wierzchu i wewnątrz od robastwa 
rozdzierani bywali gorzey, niżby 
ich pieła żelazna płatała na małe 
cząftki, á przecie nie farkali, Wiary 
nie odftępowali. Was gdy palec za- 
boli, giod choć w drodze dopiecze, 
przypadek iaki zmartwi, interes fię 
opacznie obroci, bluźnicie: Ey znać 
nie masz Boga w Niebie , kiedy Wes 
Sludzy Boscy ze wfzyftkiego odarci, 
gorzey iak beftye traktowani, nie 
nie dziedziczący procz uciążliwego 
Chryftufowego Krzyża!  Wołali: 
Jeden BOG Chrześcianfki, tedna Wiara, 
wasze bałwany diabły są. 

Nie 
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Adwentu. 137 
Nie oczywiftaż? że obficie pły- 


nących ftrumieni łafk Bofkich zKrzy- 


ża czerpać nie chcemy? Coż nas 
w tey małey oń ftaranności utrzy» 
muie?  Opiefzałość , niedbalftwo w 
badaniu fię o iego dzielności. Ob- 
fzerne tych wyłufzczenie przez To- 
mifra à Kempis usażmy. 0! zape- 
wne Błogofławiony Krzyżu! Tyś zba- 
wienie wiernych, chwała A poftołow, 
puklerz Męczennikow, uwielbienie 
Wyznawcow , Korona Panien; po- 
ciecha Wdow, umocnienie Starcow, 
nauka Młodzieży, zwierciadło Za- 
konow, ucieczka utrapionych, Ko- 
chaymyż Krzyż żyiąć, aby nafzą był 
ozdobą i nadgrodą w wieczności, A. 
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KAZANIE 


NA NIEDZIELĘ M. 
LOWEN TUL 


Mihi autem ab/it gloriari nifi in Cruce 
Domini. S. Paul- ad Gal: 2. 

Poki Swiatłość macie, chodźciesz w nicyą 
abyście: byli Synami. Swiatłości, 
Joan; 12, $ j 


W wielkim niegdyś Poganie iako. 


na prawdziwey fię nie znaiący 
Wierze zoftawali podziwieniu, gdy 
im fię o Prawowiernych ftyfzeć dała 
Katolikach, źe tego Chryftufa czczą 
3 Bofkie mu oddawaią ukłony, kto- 
ry na fromotney Krzyża fzubienicy 
{fwe zakończył życie. Rozumieli 
bowiem, że ten Nayświętfzy Pan 
ga iakowy wyftępek krzyżowey pod- 
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RISA ZY 189 MII 
iegał Śmierci, i Że nie z woli włas Ki 
iney, nie z miłości Narodu ludz= 
kiego umarł, ale z wyroku czyli de- M 
kretu fędziawikiego, na ktory wła- 
A: fnemi zbrodniami zafłużył. Ale of 
iak fię mylili! iak daleko od ifto- 
tney zdróżąli prawdy , znać dla tego 
—— | że mie byli synami Światłości, i w niey 

me umieli chodzić. Takowym fię po- 

kazai Klodoweufz ow Krol Francu- 
| | fki, ktory do Świętey Klotyldy Mał. 
nith żonki fwoiey te wyrzekł pewnego 
i czafu fłowa: (Klotyldą zaś prowo- 
|, wierna, Klodoweufz był w ten czas 
Poganin) Poiąć fię nie mogę Klo- i ri 
tyldo, dla ezego wy Chrześcianie WA 
dako, | iako Bogą czcicie tego Chryftufa, 
jacy | ktory fromatnie ną Krzyżu umąrł, 
„gdy | i fiebie od śmierci katom obronić 
dalo | nie mogi? Na co Swięta Krolową 


zczą | takowa odpowiedź Klodoweufzowi 
kto- | dała: Krolu uważ, że fprawiedliwie 
nicy | w Chryftufa wierzemy , bo nieo- 
mieli | mylaie dzieło Bofkie w Krzyżu Jego 


Pa | upatruiemy. Czymże bowiem ten 

pode | Pan świąt cały fobie podbił? wlząk 

Krzya 
j 


140 na Niedzielę TT. 
Krzyżem! á zaż to nie Bofkie dzieło? 
Gdyby licznym żołnierftwem, bro: 
nią, fpofobami, iako Krolowie Ziem- 
fcy, tego dokazał , takbym go iako 
ciebie Ziemfkiego fzanowała Mo- 
narchę, lecz kiedy. widzę, że wła- 
fnego życia utratą na Krzyżu świat 
zawoiował, iakże go Bogiem przy= 
znać nie mam? kiedy widzę, Że nie 
ludzkie, ale Bofkie tu pracowało 
dzieło, kiedy nie pragnienie pano- 
wania (bo nad wfzelkim dziedziczne 
miał panowanie ftworzeniem ) ale 
miłość ludzka na krzyżowym go za- 
wiefiła drzewie. Poganie nie wie- 
dzą, bo tey iego nie poznawalą mi- 
losci, nam zaś zaświeciła pożądań- 
fza wiadomości światłość, w ktorey 
chodziemy, ktorey fynami iefteśmy, 
dla tego tę nieomylną poznaiemy 
prawdę; ale też z Pawłem Swiętym 
przechwalamy fię w Krzyżu: Mihz 
autem abit glorari nifi in Cruce Do- 
mini noftri JESU Chrifi.” Do Po- 
ganina to wfpomniona Klotylda mo» 
wila, aleby fię z temi flowy do Pra- 
WOs= 


Adwentu, rĄY 
wowiernych teraz trzeba odzywać 
Katolikow, ktorzy maiąc światłość, 
w niey nje chodzą. Ja dziś powiem 
otym cokolwiek, Jako dla grzechow 
Przodkow nafzych, Bog dopuścił 
wziąść światło, to ieft Krzyż Chry= 
ftufow Pogarom, tak dla grzechów 
nafzych my łafkę poświęcającą gu- 
biemy. Część I. Ale iako pokutu- 
iących Przodkow nafzych wyfłuchał 
i pozwolił im Krzyż S. odzyfkać, 
tak na pokutę nafzę wzgląd maiąc, 
dopufzcza nam światło łafki poświę- 
calacey, lubo utracone odnowić na 
dufzach nafzych. Część 11. -Ad M, 
LEI Gloriam. | 
Cir AES: C I. 
jikt nie wątpi, Że niefzczęśliwości 
wfzyftkie, kiedykolwiek fię tra- 
fiaiace na świecie, z brzydkiego ka- 
nału grzechowego wypływaią, i na 
całą fię obficie rozlewaią ziemię, 
Te ia pominąwfzy , ofobliwize tyl- 
ko dziela Boikie przytaczam, gorącą 
ong- 


T4% na Niedziele IT, 

ohegoż ku ludziom oświadczaiące 
miłość, tę coż wydarło, ieżeli nie 
grzech przeklęty £ Szczycili fie nie- 
gdyś Izraelitowie Skrżynią przymie- 
rza, ale gdy fię ta w Hihftyńfkie 
doftała ręce, 6! iakże fie fmucili! 
lak częfto z płaczliwym powtarzali 
głofem: S%rzynia Boża wzięta ief. 1. 
Reg: 4. Heli Summus Pontifty audrto 
de raptu Arca nuncio, ex sedili decidit 
cervicem frebit. 

Tẹ coż im ydatło? wfzak 
grzechy. Krzyz Swięty także, dla 
czegoż Bog dopuścił po złupieniu 
fhiafta Jeruzaletn Kozdroafzowi Kro- 
lowi Perlkiemu zabrać; ieżeli nie dla 
Chrześcian prawowiernych zbrodni, 
ha ktorefię iakoby prawdżiwey wią- 
ry nieznaiący światła, w te czafy 
rózpafali byli. Peg 

Poznali oni dobrze przeftęepftwa 
fwoić, z niew ypowiedziańytm žalem, 
i na to płakali niewymownie, widząc, 
że Krzyż Swięty wydarty Katolikom, 
Balwochwalcom fie doftał. O! ftrato 
miepowetowana! mowili, Krzyż Pań- 
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Adwentu. FAŻ 
iki wzięty ief! Ah! do czegoż td 
Boga nafze przymufiły przeftepfiwa! 
Wziął niegdys Skrzynie Izraelitom 
bog, bo nieczyftych iey firzegących 
nie mogł cierpieć Kapłanow , ode- 
brał teraz nam ozdobę Kosciola Krzyż 
Swięty, bo nafzych nie chciał cier- 
pieć bezecefftw. 

Tam tę Skrzynię dał ña pośmie= 
wifko: Filiftynom, tę Skrzynie mia- 


a 


nowicie Krzyż Swięty Krwią Syna 


fwego fkropiony, pozwolił Baiwo= 
chwalcom Perfom fromocić, Q! co 
to.za wftyd, co za niefzczęśliwość 
nalza!. Jak ciężkie będzie nafze po- 
tępienie, kiedy fobie na nie przez 
utratę tego znaku zbawienia zaro- 
biliśmy. Wołali z Danielem Pro: 
rokiem: Zgrzeszyłi(my, czyniliśmy nieś 
prawośc, odiwrocihimy fie i odfąpiliśż 
my Przykazań i Sądow Twoich Panie! 
Tak tedy narzekali Przodkowie 
nafi, dla tego, że Drzewo Krzyża S, 
firacili; a my nie będziemyż płav 
kać, którzyśmy łafkę poświęcajacąz 
fukienkę niewinoosci na Chrzcie 
"Święs 


T44 na Niedziele IT. 

Swiętym wziętą utracili. Oto czart 
już nad nami panowanie rozfzerzył. 
Straciliśmy zadatek chwały wie- 
czney, iuż po prawie do Nieba, iuż 
po Synoftwie Bofkim. Ah! niefzczę- | 
śliwości nalza! coż to grzech uczy- 
nit? odarć nas, iako mowi Job w R.s: 
z chwały naszey, t zdarł korong z gto» 
wy naszey, 4 uczony Teodoretus 
przydaie: ktorey na nas meki ani żae 
den nieprzylaciel, anı żaden Sedzia, 
ani okrutnik nie włożył, te nam zadaią 
grzechy. Jako więc &c. 

'Pracąc falke Bofką , ftraciliśm 
dobro takie, ktore wszyfłkie dobra | 
przyrodzone świata przewyższa, bo tak 
trzyma Swięty "Tomafz Doktor A- 
nieliki. Zgubilismy tę iafność, ktos 
rą nam darował Chryftus fobie daną 
od OQyca; iako u Jana $. w Roz: 7, 
z tym fię odzywa, mowiąc: Jasności 
ktorąś mi dał Oycze, dla nich ufłapitem. 
Ah! płaczmy nad tą utratą bardziey, 
niżeli Izraelitowie nad utratą Skrzy- 
ni Pańfkiey płakali, « Załuymy z ta- 
kim przynaymniey natężeniem zgu- 

bioney 


: |. Adwentu, TĄŚ 
biońey Pana Boga talki, z iakiń 
odebranego Krzyża. Swiętego taf MNENE 
żałowali Przodkowie: ku 


Czart 
erzył. 
Wie= 
a, luż 
fzczę: 
uczy- 
p Ria 
zgi 


GZĘSĆ R 
za przecie zlituie fie Pań mitos 
fierdzia, Bog łafkawy nad żalem i 


oretus nafzym ; i iako wzrufzył fię Izraeś i 
niżas | ditow łzami, wziufżył fię Pszodkow i ie 
dzia, | nafzych pokutą, tak fię i na nafze if; 


zadaig | od one da nakłonić proźby. Niżeli lą 
owiem ftracong fzraelitowie odes > 
lismy| brali Skrzynię, wptżod zd Prorocką 
dobra | Samuela radą, cudże Bogi z pośrzod= 
botak | Ka fiebie wyforować mufieli. Ktos 
or A-| ty tak do nich mowił: Jeżeli fig zê 
(,ktos)  serżyflkizgo sercà nawracacie do Pand; 
daną | | śbyrzuccież cudze Bogi ż pośrzodka was, 
ozy | © przygołuycie serca wasze Panu, à 
unośd | fłużcie iemu samómu, å wyrwie was 
piłam, | | -% ręku Filiftynow: 

dzie ||., . Pofłuchali rady Proroka Izřaga 
krzys | litowie, i doftąpili czego żądali. 
rztas| Podobnież fobie i Przodkowie nafi 
| Zg- K Chrze= 

e J Tem I, Kazań Adwent X, Drykowjkiega 


146 na Niedzielę KŁ, 
Chrześcianie poftąpili , chcący Krzyż 
Pańfki z rak Kozdroafza odzyfkać:* 
Widząc bowiem Herakliufz Cefarz, 
że fiłą woienną przekonać Kozdroa- 
fza nie zdoła, udał fię do gorącey 
z wfzyftkim ludem modlitwy, i po- 
kutuiąc, wołał: Nie day Panie be- 
ftyom czyli po beftyalfku żyiacym 
Poganóm tak fię z nas prawowier- 
nych uragać, żeby zaś nie mowili: 
Bogi nasze przeciwko Chrześciań/Riemu 
przemogły.  Odpuść grzechy 'nafze 
Panie, 4 przywioć Święte Krzyża 
Twego. Drzewo. 

Coż za fkutek Herakliufzowa 
odebrała proźba ? O! iak pomyślny! 
Wyfłuchał bowiem Bog Cefarza i 
z niewyfławioną ludu prawowierne- 
go pociechą, po zniefieniu na głowę 
i wypędzeniu Kozdroafza, Drzewo 
Krzyża Świętego przywrocił, Ko- 
zdroafz z fynem młodfzym od fyna 
zabity. 

Przywroci i nam łafkę fwoię, 
także dziedzictwo chwały, byleśmy 
tylko do £zczerey zabrali fię pokuty, 
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Adwentu, 147 
Oui peus five tundit W non corrigit, 
peccata solidat non tollit: S. Augufte 
Mowmy iuż: o! Panie Nayświętł: zy 
wyznaiemy nieprawości hafze, wie» 
my, żeśmy miecz gniewu twoiego 
zaoftrzyli, ale OE fię winnemi, 
owemi Tzaialza f flowy w R ozd: Ie 
wyrażonemi: : Mowiłem, wyznam prze- 
ciwko mnie niesprawiedliwość moig ia- 
mu, a Tyś odpuścił niezbożność grze” 
chu mego. Wiemy bowiem Nayświęt= 
fzy Panie, czego nas Salomon uczy: 
Prov; 28. że Kto ukrywa zbrodnie 
fwote, kierowanym nie będzie; kto zas 
te wyzna i opuści ie, miłofierdzia doa 
Jłąpi. 

W ktorym to miłofierdziu po- 
łożywizy ufuość , iuż fię fpodziewać 
możemy, że nas teń Pan do fiebie 
pociągnie, że przy światłości Krzy- 

ża nas ftolących, grzechow ominie 
ciemność. Chodźmyż więc w światłości 
poki ią mamy, abyśmy fi oneyże poki- 
zali Synami. Mundus clamat deficiam, 
caro clamat inficiam, ` demon. clama 
decipiam, Chriftus damat Reficiam, 
K 2 w 
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& zamen ea eft mentis, nofiræ cëcitag 
W amentia, ut Chrifto relilio d ficien= 
żem mundum, carnem Se, demonem We. 
ścquamur. S. Bernard, Chryftus Pan 
wfzakże to ieft prawdziwy ow Izaak, 
ktory dla człowieka każdego zba» 
wienia na Krzyżu ofiarowany, Ten 
ieft Pafterz twoy NN. ktory ciebie 
Krwią i Ciałem fwoim Nayświęt- 
fzym karmi, i nauką Chrześciańikg 
zafila. Ten Krol twoy, ktory ciebie 
rządzi we wizyftkim, i od zprzy= 
fiężonego ludzkiego narodu nieprzye 
aaciela broni. "len Oyciec twoyy 
- ktory ciebie daleko fzczęśliwiey od- 
rodził na Krzyżu, niżeli cię właśni 


na świat wydali rodzicy.  Rozgnie« 
wałeś go przez grzechy, błagay go 
przez łzy pokutne, á przebłagawfzy 
go, oftrzegam cię, abyś go iuż nie 
gniewał na nowe, ale tu niefkońs 
czenie wychwalał, tam wielbił w 
Niebie na wieki. Amen. 
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KAZANIE 


NA NIEDZIELĘ II. 
ADWENTU. 


mma WOODA NEO CZERNA 


Mihi autem abfit gloriari, nifi in Cruce 
Dominis S, Paulus ad Gal: 2, 


szechmocny w dziełach fwoich, 
ftworzonym niedościgły rozu- 


mem Pan i BOG nafz,o iak wiele 
uczynił i czyni rzeczy z niepodo- 
bnych podobnemi!  Ktorym to Jego 
fprawom świat wydziwić fię nie mo» 
że, tak dalece, że bieg ich głębiey 
zważając Paweł Swięty, zawołał: 
O! wysokości bogaćke mądrości 1 wia- 
domosci Bofkiey , iak niedościgle są 
Sądy Jego, i nieposzlakowane drogi 
„jego! Co iawnie widzieć fie daie 
w Krzyżu Chryfiufa Pana, gdy 
podobne do długiego Sa, 


+ 


THO na Niedzielę TIT. 
bo kwitnące i zielone Drzewo Ray- 
fkie, ktore pierwfzych Rodzicow na- 
fzych z ftanu niewinności odarło ; 
z korzeniem wyrwane i nieiako u- 
fufzone ; a wzgardzóne i fuche Krzy- 
Zowe Drzewo 'uwielbione, wywyż- 
fzone i rozkwitłe nam Pifmo Swię- 
te pokazuie. Pokazuie, mowię, 
kiedy u Ezechiela Proroka w Roz- 
dziale 17. BOG mowi: Wiedzieć 
będą wszyfikie drzewa Kraiow, że ia 
Fan upokorzyłem Drzewo wyntoste, a 
podwyższyłem Drzewo wzgardzone, 2, 
uruszył m Drzewo zielone, a rozkwi- 
złym uczyniłem Drzewo uschłe, Otoż 
fprawiedliwość i miłofierdzie Nay- 
w yżfzego Sędziego. Sprawiedliwość: 
kiedy, Drzewo wiadoniości: złego :ż 
„dobrego wieczną karze niepłodno- 
ścią, i wcale ie z ziemi-z korze- 
-niem wyrywa, dla tego, że nas w 
+opłakaną wprowadziło niewolą. Mi- 
` łofierdzie: kiedy Drzewo Krzyżowe, 
«na ktorym |ednorodzony Syn Jego 
vdla nafzego zbawienia wifiał, wy- 
wyżfza, i do płafzenia czartowikich 
naia- 


+ , 


Adwentu. IB? 
najazdow, do uzbraiaynia ludzi uży= 
cza mu mocy. Dla czego, mowt 
Chryzolog: Na purpurach iefł Krzyż, 
na Koronach Krzyż , «na woiennych 
rynfatunkach Krzyż, na całym świecie 
Krzyż, i na Stońcu iaśnieie Krzyż. 
O! Zbroio Swięta, ktora tak niedo- 
ftępnemi nas Chrześcian czynifz, ża 
przy tobie czartowikie, lubo natar- 
czywe mocy, nic nam fzkodzić nie 
mogą. Kiedy więc uznaleniy wizy: 
fcy, że iako tam to Drzewo fprawie- 
dliwie w nic obrocone dla Adamo- 
wego przeftępftwa, tak to znowu 
fprawiedliwie wyniefione nad wfzy- 
ftkie Drzewa,. i całemu światu do 
„czczenia wyftawione , ktore Kre 
"Zbawiciela Pana fkropiła , i Ciało 
iego na nim zawiefzone ufzlachciłos 
ktore tenże Zbawiciel Pan, iako 
Narzędzie ludzkiego: zbawienia na 
świecie zoftawił, i z ktorym fie na 
oftatnim Sądzie fwoim, iako naypier- 
wizym znakiem fwoim pokaże. Po~ 
wtarzaymyż fobie z Pawłem Swię- 
tym: Mila autem abfit gloriari nifd 

in 


152 na Niedzielę TIT, 
tn Cruce Dominis Chwatłe tedy Krzyz 
ża Chryftufowego ia do mowienią 
dzifiay za materya biorę, 4 nafzę 
także chańbę , ieżeli tey chwały 
Krzyża nie pomnążamy, przełożę, > 

Chwała Krzyża Swiętego wiel- 
ka ieft, ktorą go BOG udarował. 
Część I. PSA 

= Chwała nafzą małą ieft, owfzem 
wftyd i hańbą, ieżeli prożno tym 
znakiem fię chlubiemy, á przez złe 
życie Krzyża fię zapieramy, Część II, 
Ad M. D. Gloriam. ; 4 


GORX So 


f e niewyfławiona ieft Krzyża Chrys 
fitufowego chwała, dofyć mi na 
dowodzie od Pawła Swiętego przys 
wiedzionym , ktory w niczym fię 
chlubić nie chce, iedno w tym zba- 
wiennym znaku, 4 i do Korynczy= 
kow pilząc, mowi: Zydzi fig doma- 
gaią znakow, Grecy mądrości fzukaig 
MY zaś przepowiadamy JEZUSA Chry- 
flusa Ukrzyżowanego, Jakoż i BOG 
* Wfzech- 
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Wfzechmogący trzemą fpofobami 
tego Swietego Drzewa chciał roz= 
fzerzyć chwałę. 1mo, Chciał, aby 
go ludzie na fwych czołąch i ną 
ciele wyrażali, 2do, Aby go iak 
nayczęściey używali w potrzebach, 
gtio, Aby cudow przezeń dozna 
wali, i 

r. Chciął Bog, aby Chrześcią+ 
nie na czole znak Krzyża Swiętego 
wyrażali, ną czole mowię, iako ną 
części ciałą wfzyftkim widomey. 
A to dla tego, żeby krzywdy przy 
Męce Zbawicielowi wyrządzane nad: 
gradzali, i tego rozmnażali chwałę, 
na ktorym przedtym naygorfi byli 
wiefzani złoczyńcy. I tu mowi Au- 

 guftyn Święty: Od mieysc katowni 

Krzyż ieft przeniefiony na czoła Ce» 
sarzow, |] zaraz tego daie przy« 
czynę , pifząc na Pfalm 30, Nie bez 
przyczyny znak swoy chciał nam na 
czole wyrazić, to ieft, aby fiz zaChrys 
flusa obelgi Chrześcianin me whydzit, 
I tu fię iefzcze chwała Chryftufą 
rozízerza, kiedy ten znąk zwycięe 

fwa 
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ftwa Chryftufowego, ktore nad czar- 
tem odniojł, cd czoła czynić zaczy= 
namy. Albowiem ten to ieft pożą- 
dany i iuż otrzymany Kamień, kto- 
rym Dawid, to ieft Chryftus, czoło 
Goliata., to ieft czarta rozranił, we- 
dług Swiętego/Cypryana, i Auguftyn 
Swięty mowi: tenże Krzyż, tak znak 
tryumfalny z czarta pokonanego na 
czołach wiernych miał położyć. A to 
dla nafzego dobra i pożytku, iako 
ieft iawno z fłow Cyrylla Swiętego: 
Oczywiście fig naznacz Krzyżem na 
czole, aby czarci znak .Krola widząc, 
daleko uciekh. ..Pokory takze nas 
częfto w pychę podniefionych Krzyż 
Zbawicielow naucza. Bo gdy czoło 
przeciw temu wyftępkowi uzbraia- 
my, wfpominamy fobie, iako Chry- 
ftus wzgardzenie i nayniżfze upoko- 
rzenie. natym Krzyżu ponofił. Więc 
Chryftufową pokorę na czołach nae 
fzych, pierfiach i ramionach niezma- 
` żanym. zapifuiemy charakterem. Do 
tey pokory nas pobudza Auguftym 
Swięty: „Jeżeli nofsz na czole znak 
poko- 
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pokory Chryfusa, noś w sercu ńaśla- 
dowanie pokory Chryftusa. Ponieważ 

nam grzefznym należała fie śmierć 

krzyżowa za grzechy, nie Chryftu- 
fowi, nam fię też należy wzgardą 
i pobańbienie; nie Chryftufowi. ©! 
lakożeśmy mowić powinni z poku» 
tuiacym łotrem! My fprawiedliwie, 
bo zafłużoną zbrodniami odbieramy 
karę, ten zaś nic złego nie uczy: 
nił, 

2. Tryumfu i chwały Krzyżo- 
wi Chryftufowemu przymnaża czę» 
fte tego Swiętego Znaku używanie 
od Chrześcian. Czyli bowiem przys 
trudnieyfzą iakową zaczynamy pra- 
ce, iako to Woynę, Kazanie, utarcz- 
kę z Hetetykdmi około Wiary, kie- 
dy wchodziemy albo wychodziemy 


z Kościoła, wfzakże fie święconą 


pokropiwizy wodą, żegnamy? Czy» 
liż, gdy grzmoty, błyfkawice, nawał» 
ności nas uftrafzalą i trwoża, tego 
zbawiennego znaku na obronę nie 
używamy?  Strafzydła także nocne, 
czymże, ieżeli nie krzyżową odpę» 
dzą 
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dząmy bronią ? iako uczynił S. Antos. 
ni Puftelnik, gdy czarta przeklętego 
w poftaci byka ftrafzliwego zobaczył, 
- Ktorą to Krzyża Chryftufowego 
chwałę bardziey pewnie pierwiaft= 
kowego Kościoła Katolicy rozfzea 
rzali niżeli teraźnieyfi,. (Co uczony 
"Tertulian przekłada, gdy mowi: 
Przy każdym wycie, pofłąpieniu, przy 
powrocie, przy zewłoczeniu fukten i obło= 
czeniu, przy umywaniu fig i przy fole, 
rzy rozświeceniu światią i na łożu, £ 
ktorąkolwiek zatrudniamy fip pracą, 
czoło Krzyża znakiem zmacniamy. Jąkoż 
do tego powołuje wfzyftkich $, Cy- 
ryllus Jerozolimitańfki, mowiąc: Na 
wszystkim Krzyż niech bedzie, na chiles 
bie do iedzenią, na naczyniach do picia, 
f'zy wyście i powrocie, przed snem t 
przy wstawaniu ze snu, w drodze i spoe 
czynku, gdyż fłraż takowa ieft wielka, 
Tak my czyńmy, aby z nas byłą 

Krzyża chwała. | 
Myśli fzkodliwe zbawieniu, gdy 
nas nagabaią, i tu chwały Krzyża 
Swietego przymnożyć nąm trzeba, 

nazna« 
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hażnaczaiąc ferce od Boga odwtds 
cone Krzyżem, to radził Swięty 
Benedykt pewnemu fwego Zakonu 
Bratu, ( ktory fłużąc mu do folu, 
źle myślał, a w pychę fie wbiiał ) 
mowiac: Naznącz Krzyżem serce twoie 
Bracie, toż iest, co myslsz? Tak mow 
do fiebie Katoliku, gdy cię do zeni- 
fty, nieczyftości, łakomfiwa, pychy 
ezatt ciągnie, naznacz ferce twoie 
Krzyżem, a tak chwały Krzyża 
przyńinożyfz. 

3. Cuda od tylu doznane, do 
tozfzerzenia chwały Krzyża wiele 
pomagalą; toć bowiem było Oyca 
Przedwiecznego żądanie, aby Syn 
iego poliańbiony na Krzyżu, teraz 
od ludzi doznaiących cudow odno- 
Gł chwałę; o! iak tych wiele! wi- 
dzieć tam było, iako powodzi i mo- 
łza wylewania, od Świętego Hilaryo- 
na Krzyżem pofkromione były - w 
Ppidauryi, Widzieć było Sewery- 
na Świętego rzekę Datubiufz Krzy» 
żem utrzymuiącego, aby fwym rozə 
daniem nie fzkodziła rolom Akwie 

bajs 
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tańfkim. ©! iakby fie radował æ | 
Krzyża chwały, ktoby fię był przy- 
patrzył Chryzoftomowi Świętemu, 
iako Krzyżem zaiufzone utrzymy= 


wał beftye, i lwa na drogach zabi- | 


iaiącego zamordował! Obrazy Krzy- 
ża Swiętego niektore rozmawiały 


z ludźmi, iako ow Krakowfki z Kro- | 


lowa Jadwiga. Azaż to nie cudo | 


Niektore z fiebie wonn y wypufzcza- 
ły oleiek , i potem fie oblewaty; 
inne ludziom niegodnym poświęco- 
ne rzeczy wyrywały z ręku, iako 
ow w Ratysbonie, ktory powątpiwa- 
iącemu Kapłanowi, czyliby prawdzi- 


we było Ciało i Krew w Sakramen- | 


cie Ołtarza, Kielich z ręku wyfzar-|| 


pnał. Azaż to nie rzecz cudówna? | 
A owo pokazanie fię na obłokach 
Krzyża, ktory Konftantynowi Wiel- | 
kiemu Cefarzowi, w napifie: Pod 
tym Znakiem zwyciežysz, z Maxen- | 
cyufza przyobiecał wygraną: czyliż 
nie cud ofobliwfzy i okazanie chwa- 


; m 
ły Krzyża oznaczał Drugi także | 
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a ó| ag do gory Kalwaryifkiey fię roz- 
"2ye | ciągaiący, ża Konftancyufza Cefa- 
mu, | rza, ktory Katolikom z Aryanow 


J | obiecał zwycięftwo, czyliż nie był 
ząbie | cudem? tenże przed Dniem Saduy m 
trzy: | na obłokach widziany będzie, i przyi- 
ialy| ście Sędziego Chryftufa ozna; mi 
Kro | światu.  Otoż chwała, ktorą BOG 
cud? Krzyż Swięty udarował A chwała 
czar | nafza, czyliż też wielka ieft z przy- 
aji] mnażania tey chwały Krzyża Świę- 
tego? czyliż też o nię ftaramy fie, 


jako | 4 nie raczey zapieramy fię Krzyża? 
iwa 

ydzie GZ ESA OTe 

mete 

fzat: oła na nas Salomon w Przyłłoś 
pna? W 


wiech fwoich, w Rozdziale 4. 
Synowie fłuchaycie nauki Qyca, A kto- 
raż ieft nauka Qyca nafzego Chry- 
ftufa?-oto Krzyż i Meka Jego. ©! 


xen gdybyśmy tę zamiłowali naukę! ale 
sylt bynaymniey fobie w niey nie chce- 
hwii my podobać. Owfzem nazwaćby nag 
jakże | potrzeba wierutnemi Krzyża Chry- 


fiufowego nieprzyiaciołmi, Chańbą 
więc 
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więc ñafza i wftyd będzie, gdy tak 
błądziemy, bo bładzacych famo- 
chcąc w drodze zbawienia; niena« 
widzi Chryftus. 

Chańba nafza będzie, kiedy teñ 
Krzyż, ktoregośmy fię w życiu przez 
grzechy zapierali, wfzyftkie Plane- 
ty i Swiatła fwoią zaciemiaiący ia- 
fnóścią zobaczemy, a to będzie przed 
powfzechnym świata całego Sądem. 
Zaciemiaiący mowie, Krzyż zoba- 
czemiy, albowiem tak o nim mowi 
Avguftyn Swięty: . Uważyłżeć , iąkt 


przymiot iest znoku Krzyża Swietego? 


Slonce żaćmione będzie, Księżyc nić ue 
każe światła śwoiego, Krzyż żaś róż. 
żaśnieie, zaćmi Światła Niebiejkie, 
W ten czas, mowi Pifmo Swięte: 
płakać będą wszystkie Pokolenia ziemt, 
A czemu? temu, że im blafk wzgar- 
dzonego Chtyftufowego Krzyża z 0- 
czu, lubo nietychłe łży wycifkać 
będzie. Mowić będa do fiebie wza. 
iem: Mogła nas zbawić Chryftufo- 
wa Męka, aze nie zbawiła, z nas 
$aimych okazya. Pokładaliśmy na- 
dzieię 
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dzieię w mamonie bardziey, niżeli 
w. zafługach Chryftufowych, á teraz 
nam nic nie pomoże, ani pieniędzy 
wielość, ani przyiacioł obfitość. Co 
famo pewny Dziejopis wykłada: Słu- 
sznie w ten czas płakać bedą, bo tam 
ant pieniądze nie pomagątą : bogatym 
do jałmużny, ant rodzice sprawiedliwi 


© Za synow fig wstawiąz ani sami Antos 


łowie za ludzi, iako zwykli byli. 

A kiedy znak Krzyża Swietego 
tak ftrafzliwy, coż pokaże fama Sę- 
dziego Ofoba rozgniewaną na nie- 
przyiacioł Krzyża fwoiego? Swiętyć 
był Jan Ewangelifta, á przecie kiedy 
Chryftufa w obiawieniach fwoich 
zobaczył niewymowna ogarnionego 
światłością, upadł iako nie żywy 
na ziemię. Co w Rozdziale pier- 
wfzym oznacza, gdy mowi: A gdym 
go zobaczył, wpadłem przy Nogach 
Jego iak umarły.  Kochankiem Je~ 
zufowym będąc, a tak fię obawia, 
á ci co rzeką? gdzie fię obrocą? kto- 
rzy zprzyfiężonemi iego nieprzyją- 

cioł- 


Tom I. Kaz; Adwen; X, Drykowjkiego. 
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ćiołmi byli: gdzie i fprawiedliwi 
ogromnością iego przerażeni zofta- 
ną? Ale przecie w ftatecznóści ftać 
będą, gdy ich uciefzy Zbawiciel, 
mowiąc: Nie boycie fię, ia ieftem. 
I Mędrzec o Sprawiedliwych mowis 
Stać będą Sprawiedliwi w ftateczno- 
ści wielkiey przeciw tym, ktorzy 
ich udręczali. 

Ale głufzeiemy na żądania Chry- 
ftufa Pana mowiącego: Kto chce poyść 
za mną, niech się zaprze siebie same- 
go, niech weźmie Krzyż swoy i naśla- 
duie. mnie.  Proftaczku! Poddany! 
Krzyż twoy ieft Pańfzczyżna, praca 
około roli, dobytku, pofługa „Panu, 
na ktorego tobilz, iakże go dźwi- 

alz? za Chryftufemli, czy fzatanem 
adziefz? Uważ, popraw błędu, po- 
przeftań złorzeczenia, klątew. Ina- 
czey, zapierafz fię Chryftufa. 

Małżonku krzyż twoy ieft złą 
żona. Ah! bardziey fię dręczyfz, 
gdy wykraczającą po tyrańfku ka- 
rzefz. Nie możefzże ferca ufor- 
mować w dobroci? cierpliwością 
uzbro- 
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uzbroiony, upominać łagodnie? Inąs 
czey piekielne iuż rozpoczynacie. 
męki; ochydzacie fiebie w życiu A 
ną wieczną  zarabiacie konfuzyą, ią- 
ko lwy frożąc fie wzaiemnie na fien 
bie: Noli ¿fe ut leo in Domo tua evera 
tens domesticos. 

Wfzyfcy udręczeni mieycie ną 
Chryftufa Pana i na fiebie baczność, 
abyście krzyżową Pana tego idąc 
droga, wywyżlzenie do Nieba Wy» 
pracowali fobie, áochydy wieczney 
nieprzyiaciołom Krzyża zgotowaney 
ufzli. Amen, 
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Mihi autem abfit gloriari nifi ın Cruce: 
Domini. S. Paul: ad Gal: 2. 


Aperuit Deus Thesaurum suum, pro- 
tulit vasa ira sue. Jer: go. 


iedościgłe poięciem ludzkim f3 

wyroki Naywyżfzego BOGA, 
przepaścifte i wfzelki ftworzony ro- 
zum przechodzące Sądy Jego, kto- 
remi z niepodobnych podobne, z ni= 
kczemnych znamienite, z wzgardzo- 
nych czci godne i ffawne czyni rze- 
czy; iakom iuż o tym w przelzłą 
Niedzielę namienił. Oto on fromo- 
tne niegdyś Drzewo Krzyża, ktore 
było u Pogan widokiem fzyderftwa, 

wzgar- 


| , 
zł w ZA 165 
wzgardy i ofłatniey. zniewagi, do 
takiey chwały i fzacunku wyniofł, 
iż w obliczu 'całego świata ftało fię 
Wielkim i Moźnym ozdobą, Wiet- 
nym obroną , Świętym pociechą i 
chlubą. Przetoć z ukontentowaniem 
ferca odzywa fię Paweł Święty , i 
mowi: Mihi autem abft gloriari nifi 
in Cruce Domini. Ale coźkolwiek w 
tey mierze niefkończenie mądrym 
tozrządzeniem fwoim BOG uczy- 
nił, przeftańmy roztrzefać. Jeft on 
Panem życia i śmierci, wywyżfze- 
nia i upokorzenia, tawy i wzgardy. 
Szanować więc Jego wyroki, nie fzpe- 
rać w nich do nas należy. Nad tym 
raczey pilną zaftanowmy fię uwagą, 
co za dobroć BOGA w odkupieniu 
narodu ludzkiego, iż dla tego podie 
Drzewo Krzyża wywyżfza i wfiawia, 
aby pożytek przez zniefienie grze- 
chow odebrał, iako mowi Izaiafz 
Prorok: C. 27. Iste ef omnis fruólus, 
ut auferatur peccatum. Albowiem, 
iako Drzewo Rayfkie cały narod 
ludzki przez grzech pierworodny 
zgu- 
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zgubiło, tak Drzewo Krzyża BOG 
wywyżfzył, aby było Narzędziem 
Odkupienia i zbawienia ludzi. Pier- 
wfze nam w Adama przeftępftwie 
ftało fię potępienia przyczyna; dru- 
gie wfzelkiey fzczęśliwości począt- 
kiem, a to przez Chryfiufową gorz- 
ką dla nas podiętą Mękę. Pierwfze 
cierpką ową nędzny narod ludzki 
zaraziło iagodą, iako mowi ieden 
z Oycow Swiętych: że zęby nafze 
drętwieią. Parentes comederunt uvam 
acerbam, X dentes filiorum obdurescunt. 
Drugie naydrożfzey Krwi Chryftufa 
balfamem fkropione, Ciałem Jego 
Nayświętfzym, ktore dźwigało, u- 
wielbione, kluczem otwieraiącym 
Niebo, mocną tama zawieraiącą 
Piekło, młotem chaniebnie dręczą 
cym Czartoftwo ftało fię. A więc 
NN. rozmiłuymy fię w tym Świę- 
tym Drzewie, przylgniymy do niego 
fercem wfzyfcy, aby w nas grunto- 
wne i ftałe założyło miefzkanie tu 
za Życia, a na oftatnim Sądzie Bo- 
fim było nam znakiem łafki i mi- 
łofier- 
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łoerdzia Nhywyżlzego Sędziego. 
Sciągniymyż jręce do tego Drzewa 
Swietego, cbkolwiek zechcemy u- 
czynić możemy z niego, albo fkarb 
zbawienia, albo narzędzie gniewu 
Bofkiego, iako te opiewalą lowa: 
Aperuit Dominus Theraurum SULM, pros 
tult vafa ira sua. Mamy w Krzyżu 
Jub zbawienie, lub potępienie. Co 
fie w dalfzym Kazaniu pokaże. 

Nie ograniczona Dobroć Bofka 
fkarby Krzyża S. hoynie fzafuląc, 
chce wfzyfikich zbawić. Część L. 

Niepochamowana zł ść ludzka 
fkarbow Krzyża Świętego niegodzi- 
wie zażywaiąc, przymufza nieiako 
Boga, że wielu na potępienie fpycha, 


Część U. 4d M.D, Gloriam. 
CZ ELRLO O. 


C3 bieg przedziwnego życia Zba- 
wiciela świata JEZUSA Chry- 
ftufa, że był ndręczeniem i Krzy- 
Żem, nikt o tym wątpić nie powi- 
nien. Wfzakże to prawda nie omyl- 
na: 
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na: Rodzi fię albowiem ten Pan 
naypotężnieyfzy w {ayni między 
bydlęty, zimno, głod, i inne ty- 
fiączne ponofi* trofkiz od Heroda 
na zabicie fzukany,. do Egiptu fię 
fchrania; przyfzedłfzy do*lat dal- 
fzych, od złosłiwego żydofiwa roz- 
maite cierpi przykrości, aż naofta- 
tek po niezliczonych wytrzżymanych 
katowniach, na chaniebną Krzyża 
fzubienicę fzkaradnie wywyżfzać fię 
pozwala, a to wfzyftko dla dobra 
„ludzkiego narodu czyni. Po zmar- 
twychwftaniu chwalebnym do Nieba 
wftępuie , ale nam Drzewo Krzyża 
Świętego żoftawia na oczywifte o- 
zhączenie całemu światu, że przez 
fzafowanie tego Krzyża Swiętego 
fkarbow wfzyftkich zbawienia pra- 
gnie, a to nie iakimikolwiek pra- 
gnieniem, ale zmo. Pragnieniem 
fzczerym. 2do. Pragnieniem miło. 
Ściwym. gło. Pragnieniem fkute- 
cznym. 

I. Nie tak było w używaniu 
Miłofierdzie iak Sprawiedliwość. i 
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zemfta przea| pełnioną Krzyżową 
śmiercią od /Chryftufa. Przedtym 
bowiem nazywał fię BOG zemity 
Panem. Deus ulżionem Dominus. Aż 
w nowym Prawie, kiedy iuż Dzieła 
Odkupienia świat odebrał fkutek, 
Paweł Święty nazywa go miłofier- 
dzia i litości Oycem: Deus Pater 
misericordiarum, aby dowiodł: że 
przez Krzyż w miłofierdziu chciał 
zbawienia wfzyftkich, a to pragnie- 
niem fzczerym. . Przedtym, ofobli- 
wie do wybranych Izraelitow BOG 
fię przychylał z łafkami, teraz do 


wizyftkich. Nie chce on potępienia 
Bałwochwalcow, ktorzy bogom drze- 


Wianym i kamiennym kadzidła palą. 
Nie chce zguby żydow, ktorzy Syna 
Jego w pośrzod dwoch łotrow ukrzy- 
żowali. Nie chce zatracenią. here- 
tykow, ktorzy Kościoły wywracali, 
Ołtarze obalali, Sakramenta Swięte 
deptali, profanowali. Nie chce śmer- 
ci bezbożnych, ktorzy Boga i Swię- 
tych bluźnili. Słowem: zadnych, 
ktorzy Prawa Jego gwałcili. Czegoż 
tedy 
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tedy pragnie? oto, ally pokutowali 
wfizyfcy 1 zbawienie tęyfkali, wipo- 
mina to Piotr Swięty:. Nolens aliguos 
perire, sed omnes: ad panitentiam re- 
verti; 4 to przez moc Krzyża. Podź- 
cie do mnie, mowi, wizyfcy pracu- 
iący, obciążeni, ochłodzę was. 7 enite 
ad me omnes, qui laboratis i oneratt 
efis, © ego reficiam ves. Nie mowi: 
Podźcie przyiaciele moi, podźcie, 
jaką wyfokością urzędu, fzlache- 
<twem, nauką , bogaćtwy, świątobli- 
wością wfławieni, ale podźcię .wfzy- 
fcy; żadnego nie wyłącza, iako 
Swięty Chryzoftom przydaie: Non 
dixit hunc vel illum, sed omnes. Zyię 
ia, mowi w Piśmie Pan Zaftępow, 
że nie chcę śmierci grzefznego, ale 
żeby fię nawrocił i odebrał życie. 
"Tu nie tylko obietnica ale i przy- 
fięga Bofka, co potwierdza wfpo- 
mniony Chryzoftom Swięty: Juravit 
Dominus, ut fi non credamus, promit- 
tenti Deo credamus saltem. pro nafira 
salute juranti, O! niewidziana ni- 
gdy w rzeczach ftworzonych fzczee 
rości 
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rości Boga, w pragnieniu fzczerym 
zbawienia luc zkiego wydaiąca fię. 
Co i Paweł Swięty do TTymo- 
teufza pifząc, oznacza: Obsecro 0- 
mnium fiert pofłulationes... Czemu 2 
bo to przyjemno Zbawicielowi, aby- 
śmy fię modlili za wfzyftkich. Ja- 
koby mowił: Tymoteufzu! nie dla 
tych tylko Niebo BOG ftworzył, 
ktorzy Apoftołow , Męczennikow, 
Wyznawcow.. . naśladnią , ktorzy 
fię do klauzur na oftrość Życia uda- 
li, ktorzy wfzelkich uciech zaka- 
zali fobie, ale dla wfzyftkich ogó- 
łem; za wfzyftkich umarł na Krzyżu 
dopełniaiąc odkupienia: Dedit Re- 
demptiorem semetipsum pro. omnibus, 
O! pragnienie fzczere! czyliż ma- 
my fżczerfzego wyciągać? Ktoż fię 
tu nie zadziwi, zważaiąc Boga tak 
fzczerze ludzkiego pragnącego zba- 
wienia, że wfzyftkich do fiebie wo- 
ła, wfzyftkim fkarbow Krzyża Swie- 
tego udziela, wfzyftkim przez Krzyż 
przyfięga. Jeff fię tu czemu dziwos 
wać, ale ieft i na co krwawemi 
pła- 


jj y 
fi 
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płakać łzami, bo bardz» mało ludzi, 
ktorzyby fzczerze zba vienia. fwego 
pragnęli. Mowią ufty. chcemy dro- 
gą światłości poftępować, a iednak 
drogą ciemności hurmem fię walą 
na potępienie; a zatym pełnią fię o 
nich Pifmą Swietego: fłowa: Vult 
piger W non vult. BOG ich chce 


zbawić fzczerze, zaś. oni pragną 


zbawienia zmyślnie, fałfzywie. Je- 
dnak tu nie uftaią fkarby Chryftu- 
fowego Krzyża, nie tylko chce zba- 
wienia ludzkiego pragnieniem fzcze- 
rym, ale też miłościwym. 

ua. Nie dziw, że Panowie świa» 
ta tego miłościwie fzukaią i pragną 
fwobod. poddanych flug fwoich, al- 
bowiem nie obeydą fię bez nich, gdyż 
zą nic Krol, ieżeli woyfka, za nie 
Pan, ieżeli poddanych, ffużących nie ' 
ma; iakże fię bowiem bez tych iego 
potęga i panowanie wyda?  Ale'to 
wielkiego rzecz podziwienia godna, 
że BOG miłościwym pragnieniem 
zbawienia wfzyftkich pragnie, lubo 
nie tego nie potrzebuie, iako mowi 
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Abulenfis: Z iam/i omnes Angeli W 
homines perea É, nullo afficietur: damno, 
cum de boni ejus nihil defit, ipse enim 
eft fibi totum bonum.. Dla tego też 
w Kfięgach Joba owe daia fię czytać 
owa: Nacoż fig przyda Bogu, żeś ty 
sprawiedliwy , albo że życie twoie nig- 
pokalane? Czemu? bo fię bez ludzi 
ten Pan obeydzie; z ich fprawie- 
dliwości, świątobliwości żadnego nie 
zyfkuie pożytku. ILubo iednak do- 
fyć mu na famym fobie, przecież 
taką ku ludziom pała miłością, że 
dla tey miłościwie ich pragnie zba- 
wienia, iako to obiaśnia Chyryzoftom 
Swięty: In Deo efi voluntas, wphemens 
ćum desiderio, qua mirum in modum 
cupit © desiderat nostram salutem. 
To miłościwe pragnienie ludz- 
kiego zbáwienia, wymaga na Bogu, 
że Kaznodziei wołaiącego po ulicach, 
bierze na fiebie poftać, według flow 
owych: Sapientia foris clamitat in 
plateis dat vocem suam, Tak Oczy- 
wiście wołał Chryftus Przedwieczną 
Prawda pielgrzymuiąc tu z nami na 
świe» 


f 
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świecie. Tenże Chr| ftus był Pa- 
fterzem dobrym błędnej ' fzukaiącym 
owieczki, i z iey fię nalezienia cie- 
fzącym. Ten miłościwym ftal fię 
Lekarzem, bo naturę ludzką Adamo- 
wym ofłabioną przeftępftwem, zle- 
czył i uzdrowił, Ten był i jeft 
Naywyżfzym Kapłanem, bo pierw fzy 
Ciała fwego i Krwi fwoiey ofiarę 
na Krzyżowym Oltarzu poświęcił, 
i Wfzechmocnemu Oycu ofiarował. 
O! Miłości BOGA nafzego! 

A kiedy przez Krzyż zbawies 
nia ludzkiego fzukał, fzemrali na 
niego Faryzeufze, źe obcował z grze- 
fznemi;: z ktorych naśmiewaą fię 
Chryzolog Swięty, mowiąc: I czegoś 
fie dziwutecie niebaczni i szaleni , że 
obcuie, obiaduie z grzesznikami Chry- 
ftus? alboż nie wiecie, żenie sprawie- 
dliwych, ale grzesznikow fzukać przyj- 

zedł? Nie w potrawach fobie fma- 
kował, ale w nawroceniu takowych: 
Epulabatur non cibis, fed reditu pet- 
catorum. S. Chryzolog,. Mowili mu 
Uczniowie: Rabbi! manduca. Ale 
odpo= 
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odpowiadał: / go cibum habeo mandua 
care, guem vo. |nercitis; i Chrztem 
mam bydź chrzeonym, ktotego niżeli 
dopędzę, teraz ściśniony ieftem: Ba- 
ptijmo habeo baptizar:, © nine coar- 
Gor, quomodo perficiam illude O! Pra- 
gnienie miłościwe ! 

Ale ah! miłościwie Chryftus 
zbawienia pragnie ludzkiego, ludzie 
zaś o iak niebaczni w tey mierzet 
iak niedbaią o fiebie famych! wo- 
łaią na nich: Ufiłuycie wniść do 
Nieba. Conżendite intrare. Lecz 
głuchemi fie na te ftowa ftaią,i przy- 
kowani do świata, włafney fzukaią 
zguby, po czafieby, fobie tego Ży 
czyli, ale też powiada Chryftus : 
Multi, dico vobis, guerent intrare W 
non poterunt. Nie uftaie tu iednak 
pragnienie iego fzczere i miłościwe, 
bo chce zbawić wfzyftkich pragnie- 
niem fkutecznym. 

3. W piekielney ukowane kuźni ieft 
niektorych heretykow zdanie, ktorzy 
dowodzą, iakoby Bog niektorych 


| tylko ludzi chciał zbawić, i na tem 


ko- 
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koniec innym dawał, łafki, innym 
ich wcale umykał. A)? pominawfzy 
dłużfze tego błędu rozwodzenie, do- 
fyć powiedzieć, że tych wfzyftkich 
Kościoł Swięty na rożnych Zborach 
czyli Koncyliach potępił i przeklę- 
temi uczynił. O tych mowi Swię- 
ty Profper: Qur loguttur Deum certum 
jolum numerum Eltlorum falvare va: 
luiffe, durius loquitur, guam loguendym 
eft de altitudine dn/erutabilis gratia 
Dei, gum. omnós homines vèlt falvos 
fiert: 

Nie tak o tym Naylitościwfzym 
Panu twierdzą Swięci Oycowie, ia- 
ko to: Damafcen, Chryzoftom, kto: 
rzy dowodzą: że pragnieniem czyli 
wolą poprzedzaiącą pierwfzą pra- 
gnie zbawić wfzyftkich. Tak wła- 
śnie, iako fprawiedliwy na świecie 
Sędzia poprzedzaiącą i pierwfzą wo- 
lą kocha wfzyftkich ludźi ile bli- 
źnich, żadnego pod miecz lub na 
fzubienicę zkazać nie myśli, że zaś 
iako i Bog, żadnemu nie odeymuie 
wolney woli, czyli mocy do ii 
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lub dobrego c ziałania, tych, ktorzy 
zafługuią, złe broią , wolą powtoruą 
na śmierć fkazuie. ' Otoż tak czynił 
i Niebiefki Sędzia, i ile z niego ieft, 
nie chce potępiać ludzi, chyba że 
fobie fami do tego pofłużą. A zatym 
przyznać należy, iż ta wolą Bofka nie 
ieft tylko czcże i powierzchowne 
chcenie; prożne i otnylne pragnienie, 
ale fkuteczne ż ftrońy Boga, ktoty mo- 
cą tey woli daie wlzyftkim łafki wię» 
cey niż wyftatczaiące do zbawienia, 
iako naucza Tomafz Swięty, że ich 
nie zażywa wielu na dobre, odpo= 
wiedżą za to na Sądżie iego, i po 
niefkończone wieki w piekle odpo- 
wiadać będą mufieli A luboby o 
tey nieomyliey prawdzie i miłości. 
wym fkutecznym pragnieńiu zbawie= 
hia nafzego nie nauczali Oycowie 
Swięci, ktożby ż tey miaty nie pos 
znawał, żeś Panie Zafiępow pofłał 
Proroków twoich, żeby ludzi zba= 
wienney haticżali drogi? żeś dopu- 
ścił, aby ciż Prorocy od mezbożnych 

M tyra- 
Tem I, Kazań Adwent: X, Drykow/hiega 
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tyranow dręczeni byli, /1 to wfzyftka 
dla pokazania, że fkutedgną wolą pra- 
gniefz zbawić wfzyftkich. 

Nie tu iefzcze koniec wzięło 
fkuteczne pragnienie twoie dobra 
ludzkiego, nie dofyć maiąc na Pro- 
rokach, zefłałeś rownego Tobie w 
Boftwie Jedynaka Twego Chryftufa, 
ktory wziąwfzy wzgardzoną naturę 
ludzką, złączywfzy fię z nią przez 
hipoftazyą, narodzony w ftayni, przez 
całe życie na zbawienie nafze pra- 
cował. Cirvuibat Caftella X Civitates 
predicans Evangelium. _ Obchodził 
czart, fzukaiąc kogoby pożarł; ob- 
chodził Chryftus, fzukaiąc aby wfzy- 
ftkich zbawił. O! pragnienie, czy- 
liżeś z ftrony Boga nie fkuteczne 2 
ale coż my czyniemy!... O! fkarby 
Krzyża 'Chryftufowego, iak mało w 
nas fkutkuiecie! 

G- ZR SoC VEI: 

rzeklęta złość ludzka niegodziwie 
zażywaiąc fkarbow Krzyża Swię- 
tego, przymufza nieiako Boga, że 
M wielu na potępienie fpycha, 
Jh JU t W tak 
IIR 
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W tak wielkiey przed Meka 
Chryftufową ył Krzyż ochydzie, 
że za nieporownaną fobie nawet lua 
dzie mieli znięwagę famo iego 
wfpomnienie, iako mowi Cycero: 
Nomen Crucis abfit non modo à lora 
pore Civium Romanorum, fed etiam ab 
| oculis, auribus ©? cogitatione. Samą 
| go niewolnikow karą, iako Seneka 
|i Tacytus, męką człowieka wolne- 
| go niegodną, iako ILaktańcyufz do- 
wodzi, nazywali. Ależ przecie Chry- 
ftus JEZUS Zbawiciel świata, tak 
| Krzyż ten fwoią ufzlachcił i wy- 
| niofł przytomnością, źe go wfzędzie 
| pełno, i daie fię widzieć w Kościo- 


| dach w domach, w koronach Monar: kow 
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fłołach, na całym świecie, i aż dd Swie- 
| nych Słońca za ega prumient Swiet y 
| Chryzoftom. Katolicy iedħak zło- 
| śliwi nie poznaią doftoyności iego, 
| bo Imo, Jedni złym życiem fwoim 
gluzuią na fobie wypiętnowany Krzyż 
| Chryftufow, .ado. Drudzy buduią 
Krzyż 
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Krzyż piekićlny, i nanim fzatanó-. 


wi fiebie obwiefić poźwalaią. 

I. Naftawa na złośliwych Ka- 
tolikow Swięty Grzegorz Nazyan- 
zeńfki, ktotzy fwawolnym Krzyż 


Chryftufow na fobie.gluzuią Życiem, : 


gdy mowi: 0! guam nofirum pauci 
qùi magis æternum quod cruciat, quam 
momentaneum , quod deleat, ameni! 
licet nobis omnibus rebus Deus nonnifi 
$ Crux ef amanda. O! moy Boże! 
wyznaymy prawdę, N. N. Wfzakże 
do wygody ciała, do dobrego mie- 
nia, do fwobodnego i rofkofznego 
życia, iako Jeleń do wody, albo 
motyl do świecy, uganiaiący fię co 
żywo wfzyfcy; zaś od Krzyża, od 
utrapienia, iako od trucizny i od 
oczywiftego ftrafzydła uciekamy. A 
czyliż to nie ieft obalać Krzyż Chry- 
ftufow £ Zepfuty świat teraźnięy- 
{zy nienawidzący Krzyż Chry ftufow, 
lubo mowić może: że Piekła "nie 
mafz, że Dufza ludzka śmiertelna 


taka, iak w bydletach, przecież tego. 
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było, żeby lt dzie umieraiąc, wfzy- 
ftkiego odftepować nie mufieli, bo 
to codzienne wbiia nam w pamięć 
doświadczenie. A czemuż tenże 
świat tak fię fprzyfięga na Krzyż 
Chryfiufow , że go z fwych funda- 
amentow rufza i obala? Przecież 
niezbożni tego drogiego Krzyża nie- 
przyiaciele nie zdołalą mu zafzko- 
dzić, bo Sędziowiką przeciwko nim 
ten Krzyż ftanie fię ftolicą, aby 
z niey potępienia wyrok był obwie- 
fzczony, Coż albowiem za znak 
przy powfzechnym ogromney trąby 
odgłofie, ludzkie ufzy okropnie prze- 
Tażalącym pokaże fię na Niebie 2 
ieżeli nie znak Syna Człowieczego, 
to ieft Krzyż? Tunc apparebit fignum 
Filii Hominis in Ceł. Q! widoku 
dla wielu bardzo fmutną przynieść 
maiący nowinę! iakże wfzyftkich 
w człowieku porufzafz żyłek! iakże 
wiele tyfięcy zatrwożyfz Katoli- 
kow! 
Alboż mała trwoga, kiedy Zło- 
toufty Doktor Chryzoftom adj 
to- 
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ktoremu wiarę dać p( trzeba, twier- 
dzi: że ktofię brzydzi Chryftufowym 
Krzyżem, od Krzyża tegoż zawity- 
dzonym zofłanie i zatraconym. Qur 
C u'.em Chrifti abominatur, Cruce Chri- 
fii confundetur ©? peribite Coż po- 
myslifz w:ten czas ty i ow Krzyża 
Chryfiulowego wzgardzicielu, oba- 
laiący go złośliwie przez wfzelkie- 
go rodzaju grzechy i wyftępki, kto- 
re ciebie iuż podbiły w niewolą, żeć 
fię iuż z nałogu w famo odmieniły 
przyrodżenie? Uyżrzy, iako w na- 
czyniu kryfztałowym w ten czas 
świat cały owe matactwa, warto- 
głowftwa, świętokradztwa, nieczy- 
ftości, pychę, niefzczerość, i na tym 
fię nie fkończy, ale za obalenie Chry- 
ftufowego Krzyża, nofić mufi przez 
cała wieczność Krzyż mąk piekiel- 
nych. Qui Crucem abominatur, Cruce 
confundetur © peribit? Ale 2do. dru- 
dzy wyftawiaią Krzyż piekielny dla 
fiebie, i na nim fię fzatanowi obwie- 
fié pozwalaią, 


2. Krzyż 
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2. Krzjż Chryftufa Pana na 
fobie wypiętnowany, ktorzy gluzu- 
ią, piekielna ich czeka fzubienica. 
Coż za korzyść była dla złego łotra? 
oto z Krzyża obok Chryfiufa pofta- 
wionego, po blużnierftwach i innych 
zbrodniach, przeniefiony na piekie|- 
ny, i przez całą wieczność z niego 
nie zftąpi. Jeden z czterdzieftu Mę- 
czennikow zimna w zamrożonym: 
jeziorze ponofić nie chcac, kiotko 
w ciepłey łaźni. ogrzany życie koń- 
czy, i w fiarczyfte płomienifte pie- 
kla rzeki wrzucony, krzyż po nie- 
fkończone czafy dźwigać mufi. Nie 
chciał on na krotki czas zmiefzkać 
zlodowatemi wodami, 4 iakże będzie 
mogł zmiefzkąć z upałami wieku- 
itemi? Quis habitabit ex vobis cum 
ardoribus sempiternis? ta dla niego 
łaźnia, ta kąpiel opłakana, w ktorey 
chcące niechcąc kapać fie, pływać, 
nurzać mufi. 

Ey Katolicy |! zmiłuycie fie nad 
fobą, nie zażywaycie źle. fkarbow 
Krzyża Chryftufowego, nie potępiay- 
cie 
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cie fami fiebie. Wijfceyże u was 
nikczemna rofkofz mieyfca będzie 
miała, niżeli rofkofzy wieczne? ry- 
chłoż iarzma pokuty chwyciemy fię 
iuż we drzwiach śmierci poftawieni? 
Nie dopufzcząymy tego, aby nam 
upływał czas miłofierdzia Bofkiego. 
Naftąpi wkrotce czas Sądu, w ktory 
ufilowalibyśmy pokutować, ale bez- 
pożytecznie, ` 
Upadamy przed Tobą Panie . 
JEZU Chryfte, Tyś przez Krzyż 
świat odkupił, niechże okup Krwi. 
"Twoiey w nas daremny nie będziej 
Niech nas nie przeraża ftrach w dzia- 
łaniu by też przyoftrzeyfzych uczyn- 
kow w drodze zbawienia, Amen. 
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KAZANIE 


O GODNOSCI KAPŁANSKIEY, 


Dla tego wfzyftkie inne światowe 
przewyźfzającey, że moc maig 
Mfzy odprawiania. 


— m M MANN w w wn w OO 


| Cum dilesifet Juos - -- Fn finem dile- 


xit eos. Joan: 6. 


Ukochawfzy fwoich - -- do końca u-. 


miłował ie. 


odności Kapłańfka, Urzędzie 

przedofioyny! gdzież flow do- 
biorę, na doftateczne ciebie wy: 
chwalenie, Nad uwagą wyfokości 
twoiey , zadziwiony, zadumiony i 
prawie odefzły od fiebie, niewiem 
zkąd rzecz moię począć, na czym 
zakończyć? wcale mowię nie wiem, 
__ Anio: 
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Aniołowie tey doftoyności nie u. 
czeftnicy, wyżey ią cenić, bardziey 
fzanować umieią, niżeli my ludzie 
na oneyże fię nieznaiący, u ktorych 
że powfzechna, prawie fię ftała po 
fpol:tą i fpowfzedniałą. Kapłani! ah 
Kápłani Chryftufowi, ukochani od 
Chryftufa Paua! á ukochani do koń- 
ca im finem dilexit eos. Coż,.albo nie 
ukochanie? w ktorych ręku Syna 
Bofkiego wcielenia taiemnica co- 
dziennie fię ponawia: Na ktorych 
głos poflufzny Pan ten ftawa na 
Ołtarzu przy każdey Mfzy ofierze 
po całym świecie, nic fię nie ocią- 
galac, byle poiętna i zdatna była 
do konfekracyi materya? Do koń- 
ca ukochał was, bo aczbyście ku 
końcowi czyli mecie oftatniey zbro* 
dni zabrneli, kocha was iefzcze, nie 
fkwśpliwy do zemfty, da fię użyć 
na zawołanie wafze, czeka nawet 
końca życia wafzego, śby pokutu. 
iacych przyiął, zatrzymuiąc długo 
pioruny fprawiedliwości fwoiey. 
Nie iniczey NN. iak Apoftołow U- 
"_ ko- 
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kochał, tak nas mie przeftáie ko- 
chać, rownie Piotrowi, Andrzeio- 
wi, iako zdraycy Judafzowi fzczo- 
drze udziela fię ku pokarmowi: O 
miłości! Tyś fię wydawała przy u- 
mywaniu nog Apoftolfkich? przy 
całowaniu onychże? przy Baranku 
Wielkonocnym? przy poftanowie* 
niu Nayś: Sakramentu? przy Kom- 
munii i poświęceniu na Kapłań- 
ftwo Apoftołow? Ty fama i teraz 
nas niegodnych zafzczycaiąca, za- 
pólićbyś powinna do naygorętfzey 
i prawie w płomienie wybucha= 


iącey Pana tego, zá iego mi-* 
 łość, miłości, bo r. ugodnił nas 


wielce. 2. ubogźcił nas lzczodrze, 

Kapłani winniście pałać mi- 
łością goręt(zą nad innych ludzi 
ku BOGU; bo wás nad innych 
wfzyftkich wyniofł. Część I. 

Kapłani winniście, &c. ku BO- 
gu. bo takie fkarby i bogaltwa w 
ręku wafzych złożył, że i was i in- 
nych doftatecznie ufzczęśliwić mo» 
gą. Część II. 

Go: 


188 o Godności, » 
Godność Kapłanow nad wfzy= 
fikich; ubogacenie Kapłanow, i dla 
nich i dla wfzyftkich wy ftarczaią= 
çe; Rzecz cała, 


GER OWAK 


Nie znałby wcale Pana fwego z 

tak widocznym wyfileniem ko» 
chńjącego fiebie ten Kapłan, ktory- 
by śmiał fię z owemi niezbożni. 
kami. Malachi r. v. 2. odzywać, 
W czymeś nas umiłowałe owfzem iuż- 
by fię z Człowieczeńftwa nie tylko 
Kapłańftwa wyzuwał Ah! niedo- 
pufzczay Panie, abyśmy -z liczby 
takowych niewdzięcznikow byli! 
Poiąć ią fię nie mogę NN. gdy fie 
zaftanawiam. Imo.żei godność Kas 
płanow nieporownana, ado, i wła- 
dza nie ograniczona.  lefzczeż= 
by śmieli bydź niewdzięcznikami 
względem BOGA, tak fiebie wy- 
nofzącego? 

T. Godności Kapłańfkicy ufłępuie 
śnięlfka, pierszeńfiwa; mowi B. Alą- 
nüs, 


va ) 
; 


| 
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nus. Nad tę, nic świat nie znayduie 
znakamitszego: przydaie 8. Ambro- 
ży. Pifmo S$. w Kfięgach Ekklez: 
w R. 6. Czcić BOGA rozkązuie ż 
całey dufzy, oraz Kapłanów fzano- 
wąć. Sacerdotes honorifica. I w Kfię: 
gach Krolewfkich r. Reg: 2. 26 
Winowaycą ten mianowany, kto- 
tyby podnio rękę na pomazańca 
Pańfkiego. Przez Pomażańcow ktoż 
fię ma rozumieć, ieżeli nie Kapłae 
ni, ktorych godność, nieporowna- 
ną? 

, Słońce i Kfiężyć, dwa to świa» 
tła wielkie; Ælreddus uczony i in- 
ni, przez Słońce rozumieją urząd 


Duchowny Kapłańfki, aby przyświe- . 


cał dniowi, prowadząc ludzi tam, 
gdzie ieft dzień wieczny, to ieft 
do-Nieba. Urząd Swrecki, nawet 
Krolewiki, Kfiążęcy, śby w nocy 
rządził, to ieft w zamiefzaniu cies 
mnym świata tego, miał pierwfzeń- 
ftwo K fiężyca, wypełniając obowiąs 
zek. Nieftety! Słońce teraz ledwia 
w ciafnych i nayciemnieyfzych łos 
chach, 


T90 o Godności, 

chach, fwe rozpościera promyki; 
Kfiężyc wfzędzie i zawfze panuie, 
z nieporownaną Naywyżfzego krzy- 
wda. dufz Krwią -Chryftufa odku- 
pionych, nieopłakaną wiekami zgu» 
bą, piekła pociechą i obłowem 

Okrzykniony Oziafz z Paral: 
26. 13. Non ef tur-Officii Ozia adole- 
re incensum Fee nie oznaczafz do- 
ftoynieyfzego nad inne świeckie 
Kapłańfkiego urzędu? Same kamie- 
nie z pośrod rzeki Jordanu na kto- 
rych ftali Kapłani, iakoby ich śla- 
dami poświęcone BOG zbierać ka- 
że i w obozie układać. Jofue 4. 3. 


Wfzak dla upewnienia ludu o go- : 


dności Kapłańfkiey fiarego prawa: 
Coż dopiero rozumieć o Kapłanach 
nowego prawa? A kiedy ze wfzech 
miar Starozakonne przewyżfza prá- 
wo Chryftufowe , takoż rozumieć 
należy o Kapłanach Chryftufowych. 

II. Ile że przy doftoieńftwie 
władza Kapłanow nieograniczona; 
Pominę ślbo indziey odłożę, dalfze 
tey władzy rodzaje.  Dofyć tu nie 
co 
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co zabawić e ktorą im dał 
| nəd {oba Chryftus Pan. Władzo 
Kapłanow bez okryślenia! Ci chleb 
i wino w Przenayfzlachetnieyfze 
Baranka Bożego Ciało i Krew przes 


| ifiaczaią: iakoby nie iacy Bogowie 
| Stworcy; nowe Mu w Sakramencie 


 nadawaią iefieftwo; toż Ciało bie- 
 lufieńką, lub purpurową przyodzie- 
waią fzatą, tym Ciałem fiebie i in- 
nych karmią, zupełne Nim rozrząe 
dzenie w ich rękui upodobaniu, by- 


| naymniey jm fię tak potężny Pan 


nie opiera, 


| Słońcu , Kfiężycowi w biegu 


ftać, i nie rufzać zmieyfca rozka- 
 zywali iedni, inni Jordanowt zabra- 
niali płynąć , owi morze Czerwone 


| rozdzielali, iakoby Ściany poczyni- 
| wfzy zniego; Manne z Nieba, ffod- 


JĄ 


ką iako miod wodę wyprowśdzali z 


| opoczyftego kamienia, tam ci umar- 


| łych wfkrzefzali. Ograniczona tych 
| 


wfzyfikich władza, gdyż tylko do 


| rzeczy ftworzonych rozciągniona; 


| zaś Kapłani famym SETOR wfzye 
| kie- 
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fikiego tozrządzaią, nim iako ze- 
chcą kieruią, Słuchaymy w tey mie- 
rze iuż wzmiankowanego B. Ala- 
na: Tran/jubfóntiare Deum, mortali- 
bus dare, Deum orbi per Deum reż 
tonciliare , Regno Calorum, Regigue 
Divorum ac Regum vim fatere Sacer 
dotum ef hon Angelorum. ; 

O BOZE niedoftępnego Maie- 
ftatu Panie! Ty po wymowionych 
od Kapłana fłówach. To zef Ciała 
moie, mieścifz fię tam, „gdzie małe 
przypadki chleba zoftawały, do wa- 
fi Kapłana tam trwafz, przepifow 
jegoż oczekuląc; aż poydżiefz: ie- 
mu lub innym, á częfto wielce nie- 
godnym na pokarm: O cuda dobto- 
ci! wfzyftkie dawne cüda przewyż: 
fzaiące. Zaifte Kapłan, tylekroć 
to działa, co BOG w Troycy le- 
dyny przy iftwotzeniu pierwfzego 
człowieka uczynił; ilekroć ftrafzli- 
wą Mfzy S. ofiarę fprawule. Io- 
wfzem więcey krom podobieńftwa 
nawet; Albowiem tam bryła ziemi, 
gliny, tchnieniem Naywyżfzego o- 

ży- 
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Żywiona, dulzą żyjacą udartowana; 
Jattum in animam viventem; tak, że 
żyć począł człowiek Adam; tu ffo- 
wy człowieka małe przypadki chłe: 
ba i winą ożywiońe dokazuią, że 
żyć poczyna BOG i Człowiek. 
‘Tu iuż fię nie rozfżerżam, wo* 
łam tylko owy Ambrożego S: na 
wás Kapłani nawet na Oyczyfty ię: 
zyk tych flow nie tłumacząc: Dr- 
gne nmoscamuś guid fimus -=> Ne fit 
nomeń inane © crimen immane, Ne fit 
honor Jublimis % vita deformis , ne fit 
Deifica Profefio ©. diabolica aio: 
Bernarda: Heu! heu! Domine Deus gug 
iph sunt in persecutiońe Túa primi, 
gui videntur in Ecilefia Tua prima- 
tum diligere, gerere principatum, 


Cùz p s C nik 


Kapłani winniście páłać mi- 
łością gorętfzą kü BOGU nad in: 
nych ludzi, bo takie fkarby i bo- 
galtwa w ręku wśfzych złożył, że 
N nie- 
Tom I, Kaz: Adwen: X, Drykow/kiegó, 
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niemi i fiebie i innych doftatecznie 
ufżczęśliwić możecie. 


Skarby wfzyfikie do dokładnego 

ludzi ufzczęśliwienia wyftarczae« 
iące fą zawarte w chlebie a ten, chleb 
Ciało Chryfłusowe iako mowi Pan 
wzmiankowany. Joan: 6. Panis guem 
ego dabo caro mea efl pro mundi vitaz 
To czyńcie na moig pamiątkę: indziey 
przydaje. Upewniaiąc nas, że ży- 
cie prawdziwe, i dofkonałe błogo: 
flawieńftwo w Ciele Tego NAyfzla- 
chetnieyfzym. Bogaftwa, ah boga- 
ctwa! w tey Ofierze. 1mo, Ta BO- 
GA, by naybardziey zagniewanego 
błaga. ado. Ta wfzelkiego dobra, 
ktore tylko bydź i pomyślić fię mo- 
że, ludzi domiefzcza. Rozważmy 
&c. 

„ I. Oburzaią BOGA naybatdziey 
grzechy, ktorych na świecie pełno, 
i pewnie byłby fię świat dawne 
przepadł, dla mnoftwa (fprofności 
śwoich, gdyby go ta Naydoftoyniey- 
fza nie utrzywywała Ofiara. O pra» 

ł wdzi- 
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wdziwie niepoięta Ofiara! ż ktorą 
wporownanie wzięte całego świata 
dobra, fkarby, kleynoty naynikcze- 
mnieyfzym pokażą fię profzkiem;, 
Ofiara więcey jeft niżeli wfzyfcy 
Krolowie, Monarchy, Kiążęta, Az 
niołowie, Archaniołowie, więcey 
niżeli wfzyfcy Swięci, wybrani, i 
cokolwiek od BOGA mnieyfzego: 
Nie znáydzie nikt tak fzkaradney 
zbrodni, za ktorąby fię tą Ofiarą. 
dofyć ftać nie mogło BOGU. 
Nawet wfzyftkie (profności od 
Aniołów i ludzi popełnione, iuż; i 
na całą wieczność, ktorych fię ie: 
fzcze dopufzczą, będą iako kropla 
wady do Oceanu, iako iedna nay- 
mnieyfza gwiazda do całego firma= 
mentu z ta Ofiarą porownane: mids 
nowicie: że ta zdoła ża wfzyfikie 
nadgrodzić BOGU czyli więkfzą 
ztey Ofiary BOG odnofi chwałę; 
niżeli Mu wfzyftkie grzechy wy- 
rządziły obelgi i wyrządzą, üczys 
nity krzywdy i uczynią: 
Na 


Coż 
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Coż bowiem Pana tego Nay- 
potężnieyfzego bardziey uwielbić 
może, iako Ofiara prawego BOGA 
i Człowieka? na Ołtarzu zabitego, 
Krwią oblanego, co do przypadkow 
złamanego, napokarm obroconego? 
A aa Panie! nie umiem tu mowić, 
ufta mi krzepną, ięzyk drętwieie! 
Co tu za -fkarby i bogactwa! te fa- 
me ktore na gorze Kślwaryifkiey 
przy śmierci Chryftufowey; kładę 
zdanie $. Tomafza Doktora Aniel- 
fkiego: Jnqualibet Mija invenitur o- 
mnis frutłus W utilitas, guóm Chri- 
fius in die Parafceves operatus eft in 
cruce cum morte fua. A czyliż nie 
nayzdatnieyfza doubłagania zagnie- 
wanego BOGA? 

Ii. Szczęśliwi po tyfiąc kroć 
Kapłani godnie ofiaruiący: Ależ kto 
tu z Kapłanow godoy? flowa Toma- 


fza á Kempis, wfkroś mię przera- 


Żaią: SU haberes Angelicam purita- 


tem S. Joannis. Baptifła Santtitatem | 


adhuc non eljes dignus hoc Sacramen- 
tum traliare, , jakoż ūgodnienia 
; fwe- 


2. 
© 


atem 
men- A 
enia 
ę- 
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fwego trofkliwie fzukać winni. a. 
by gdy ofiaruią, famnienie ich nie 
firofowało, owfzem-owę pociechę 
Bofką 2 rzeczóney Ofiary wypły: 
wśiącą czuli: Servus meus es tu d° 
srael, quia in te gloriabor. Naydo- 
brotliwizy Panie! Ty fam nas u- 
czyń godnemi, bo nafza niedołę: 
Żność nic nie potrafi bez Ciebie. 
Zyfkuią ztey Ofiary Swięci 
w Niebie przypadkową chwałę,. ofo- 
bliwie ci, w ktorych uroczyftości 
fpriwowana bywa, iakże bowiem 
nie ma onychże nową chwałą u- 
wieńczać Naywyżfzy, gdy z ich 
okazyi, przybywa Mu uwielbienia? 
Ziemianom nam fkołatanym tego 
Życia nędzami, czyłiż  millono= 
wych Mfza S. nie przynofi pożyt> 
kow? wy .zacięci i zatwardziali w 
nałogach, zmiękczenie opoczyftego 
ferca odbieracie, oczy wafze przed 
tym pełne cudzołoftwa i nieuftan- 
nych niecnot, przy tey Ofierze ob- 
fits łez wylewaią źrodło. Wy po- 
kutuiący o ktorym przedtym wipo- 

| mi- 
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minać fobie nie dopufzczaliście, 
mocą tey Ofiary oftre dofyć uczy- 
nienie za grzechy iużeście zami- 
miłowali i w nim fię ćwiczyć nie- 
przefłaiecie, Wy utrapieniom. Wy - 
fiawieni na cel, ślbo znich wy- 
brnienie, ślbo cierpliwe onychże 
znofzenie, za korzyść odnoficie, gdy 
nabożnie tey przytomni Ofierze roz. 
pamiętywście, iako wiele Chryftus 
Pan ponofił w cięgu męki; ktorey 
pamiątką Mfza Święta, Zgoła z 
tego morza gorzkiey męki Zbáwi- 
ciela, wfzyfcy fkarby obfite, tak 
doczefności iako wieczności tyczą- 
ce fię czerpaią, bo irh fię. wylewa 
Zbawiciel, iakoby odzywaiąc fię oe 
wego z Pogan Monarchy dobrego 
d'a poddanych flowy. Haurite ex 
me tanguam ex nilo. 

Czy:cowi więźniowie w poża- 
rach ulge, albo prętfze wybawie: 
nie dzielnością tey Ofiary korzy: 
ftaią, bo Krew naydrożfza Pana na 
wzor rofy, gafi czyfca ognie. nad 
Babilońfkiego pięca płomienie prze- 
ni. 


ZERO 
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nikliwfze, Chleb żywota wygłodzo- 
nych zafila ieńcow, zgoła 2 tarafu 
wyprowadza do Qyczyzny. 

Kapłani na koniec: 0 fzczęśli- 
wi Kapłani! ile ich nieudolność 
zdoła godnie tę Przeświętą fprawu- 
iący Ofiarę, kto wypowie? iako lię 
iey. fkarbami bogacą? wielekroć o- 
ni wiarę gruntowną ku BOGU o- 
Świadczaią, wierząc, że ten chleb 
dopiero był chlebem, aż po wymos 
wieniu fow. Hoc eft enim Corpus 
meum. Hic ef -calix, Ge. iuż nie 
chleb, nie wino, żle Ciało 1 Krew 
Pańfka, w każdey.cząfice podpadłey 
pod zmyfły, i Głowa, 1 fece, ii 
wnętrzności, i nogi, cały, Żywy; 
Pan Zbawiciel, 

Nadzieia ich pofila, że im za- 
pewne Pan ten darnie zywot wies 
czny w Kroleftwie fwoim, ktoremu 
oni tylekroć nową dawali w Sakra: 
mencie bytność i życie. Miłości! 
miłości! Naygorętfza, gdzież iefteś, 
pal ferca nafze na Ofiarę Panu te- 
mu, ktorego Wfzechmocnemu ofia- 
Tu: 


Cat 
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ruiemy Qycu. Ah ieżeli Ciebie 
W nas nie masz, coż po wfzyftkim! 
byśmy cały świat pozyfkali BOGU 
do miłości lego pociągnęli, ieżeli 
fercą nafze zlodowaciałe, coż -po 
tym . Baczmy fię NN, by prawdy 
o nas Grzegorz S. niepowiedzieć: 
Jngrediuntur eleits Sacerdotum ma- 
nibus expiati Cæleffem Patriam, W Sa. 
cerdotes per vitam reprobam ad infer- 

ni jupplica Jejtmant, Amen. 
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Quodcunque folyeris fuper- terram 
erit folutum 6 in Czelis: Math; 
16. 


Cokolwiek rożwiążelz na ziem, będzie 


rozwiązano t w Niebie. 


FUO ET PRZ” 


fwoy zabiera początek. Zaifte fze- 
roko rozciągaląca fię władza, bo 
ziemię z Niebem godzi, człowieką 


po: 


ta” 


; | 
sos o Gódno: Srdzio: Kapł: 


poroźnionego z Bogiem do iedności | ry | 
przyprowadza, znofi przeklęćtwo z/ | wyr 
winowaycow , nadaie im przywi- traa 
leie błogoffawieńftwa, odkuwa ich WZ 
zkaydan piekielnych, wyprowadza Nagy 
na wolność, zdziera z nich mafzkę ba, « 
ftrafzydeł piekielnych, przyodziewa powi 
w urodziwą poftać Synow Bofkich; || tak; 
tak dalece: że wątpliwość nieiaka dla t 
zachodzi, czyliby ten człowiek po- fadu, 


wracał od Sędziego , ktory fię do 
Niego udał, iako mowi ieden Swię+ | czne; 
ty. Jpse ef W ipse non efi. Ogo- tlen 
, dności Sędziowika Spowiednikow, üdzie 
iakożeś doftoyna! Bo gdy oni roz- | prer 
wiążą winowaycę, iuż rozwiązany 
i w Niebie: Ert /olutum © in Cae || fnit 
lis, gdy oni ofkarżaiących  fiebie, dzący 


ARA Ne wyrokiem uwolnią od' grzechow, taw? 
ik 3 A) c A 5 n 
JAAN | już Chryftus Pan Sadzić ich nie bę- fe m 

U dzie, śle względem nich weźmie lami 


| poftać obrońcy; naucza Cafliodorus: 

| Jhs non Judex fed advocatus ef 

Chrifłus qui se propria confeffione. da- | Nie 

annarunt. Nie dziwićże fię tu tak dz 

przepaściftiey BOGA dobroci? kto- 
ry 
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SU | ry krzywdy Maieftatowi fwemu 
ow | wyrządzone, pozwala ludziom roz- 
W1- trząfać, i od nich rozwięzywać, 
ich | uwalniać? nie tylko dziwić, ale do 
dza | naywytężeńfzey za toku Panu Nie- 
zkę | ba, ofobliwie Kapłani wzbudzać fię 
eve | powinniście wdzięczności; ktory 
ich; tak zbytecznie rmo. dla was, ado, 
iaka | dla tych co do wafzego przychodzą 
po- f fadu, dobry. : 
-do Kapłani winniście bydż wdzię- 
Wię* | cznemi BOGU za fiebie, że wam 
go- | tak wyfokiey władzy Sędziowfkiey 
ów, | udzielił, ktora was nad Niebian 
roz: | przenofi, Część I. 
any © Kapłani winniście c. i grze- 
(w. | fznikow do wafzego fądu przycho- 
bie, | dzących pouczać, że fama tylko jeft 
ow, | ta władza kluczy, przez ktorą ftać 
bę: |fię mogą, z piekielnych, obywate: 
mie Ilami Niebiefkiemi. Część Il. 

(5: 

ef CRIZ B IST EO 1. 

da: Nie pofpolita była Moyżefza, Wo- 
tak dza ludu Bożego w Starym pra- 
to. | wie godność, kiedy zUft Naywyże 
| ize. 


204 0 Godno: Szdzi: Kapt: 
fzego uflyfzał, że go Faraona Bo- 
giem uftanowił. £go conititut te De- 
um Faraons, raz atoli i nad iednym 
tey był domiefzczony władzy Kro: 
lem, zaś Kapłani nowego Zakonu, 
nad wfzyftkiemi by naypotężniey- 
fzemi świata Monarchaimi właśnie 
z Ramienia Bofkiego fpływaiącey 
/Sędziowfkiey mocy używaią. Coż 
tu winni BOGU za wdzięczność? 
trudno, trudno przyznam fię wypo- 
wiedzieć. tmo, władzy tey nie ma: 
ią Obywatele Niebiefcy. zdo. Ma 
oneż BOG, śle fię z niey wyzuwa, 
zlewaiąc ią na Kapłanow. 

I. Daymy to żeby człowiek 
świertelny cudem przeniefiony do 
Nieba, przypatrzył fię tam rożnym 
tak Aniołow iako i Świętych Hie- 
rarchium czyli orfzakom: Daymy to 
Żeby dokładne ( do ktorego iuż nic 
przydać nie potrzeba ) widząc o- 
bywatelow tamecznych: ufzczęśli- 
wienie i błogofławieńftwo. pofzue 
kiwał między niemi tak przemo- 
źnego, ktoryby go mogł poiednać 

z Bo 
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z Bogiem, rozwiązać złańcuchow 
grzechowych, flowem, godnym Nie- 
ba uczynić, przez zmazanie znie- 
go piętna piekielnego, ktorym go 
grzech ofzpecił: Daremny, daremny 
jego byłby zawod, bó wfzyfcy Nie- 
bianie iednoftaynymby mu- odpo- 
wiedzieli głofem. „fJdź, idź pokaż 
fe Kapłanom na ziemi, ci fami cie- 
bie rozgrzefzyć, z Bogiem poiednsć, 
iako pośrzednicy między Bogiem 
i wami grzefznikami mogą. O wiel- 
ka władzo Sędziowfka! ktorą Ka- 
płani zafzczyceni iśśnieią! 

A mie tylko pokaż fię, śle 
Spowieday fię Kapłanowi mowiliby: 
bo rana ukryta uleczona nie bẹ- 
dzie: taka nauka Ńnzelma Swięte- 
go. Non poteft et adhiberi remedium 
cujus vulnus occultum. Ambrożego: Sti 
vis quflitiam fatere delilium, w gtze- 
chow wyznaniu chwała Bofka: Au- 
guftyna. Jn confeffione, sui dccufattio 
Dei laudatio efi. ta zemftę [ to ieft 
Spowiedź) Bofka znofi i uchyla; 
Cefai vindia Divina si, confeffio pras 


tur» 
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currat humana, przydale S. Bonaweft+ 
tura, iuż to na Sądzie potępiono 
nie będzie, co oczyfzczono Spowie- 
dzią: Kończy S$. Leo. Non remanet 
Judiąjo condemnandum, quod fuerit im 
conjejfone purgatum. i 

Całe więc Niebo takby fty- 
fzęć fię dało mowiące; bo fię do 
fkonale zna na Sędziowfkiey do- 
ftoyności Kapłanow; Iakoż przy= 
czynić fię za grzefznikami do Nay- 
wyżfzego Sędziego mogą, uprofić 
im żal ferdeczny pokuty zamiło- 
wanie zdołaią, ale dia rozgrzefze= 
nia na ziemię do Kapłanow odeślą. 
Na iakież więc wdzięczności wy- 
filenia zdobywać fię macie Kapła- 
ni, tak uczczeńi, tak ugodnieni od 
BOGA > kiedy to może ieden z 
wás; czego razem wzięci wfzyfcy 
Niebianie nie mogą, wiedzą bo- 
wiem że nie do nich ale do was 
rzeczono: Quodcungue folveris super 
terram Di. 

li. Moc tę dziedziczy Nay- 
wyżfzy Sędzia, śle woeeASA Ju: 

zi 


dzi ` 
do c 
koge 
mie, 
bedz. 
wyr 
boć 

zbrot 
neż 

kiem 
Conf, 
sed t 
wier 
nem 

uwol 
nion 
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| dzi w drodze tego Życia będących, 


do czafu z oneyże fię wyzuwa. Nis 
kogo na łono miłofierdzia nieprzyi- 
mie, aż wprzod od was odkowany 
będzie z.kaydan piekielnych owym 
wyrokiem. Ego te absolvo We. luta 
boć czyniąc Spowiedź i wyznanie 
zbrodni, iakobyś przed Bogiem o- 
neż wyznawał, nie przed człowie- 
kiem, mowi S$. Antoni Padew fki: 
Confiteor homini non tanquam hominż 
sed tanguam Deo.. W mgnieniu bo: 
wiem oka,twoia pokuta przed Tro- 
nem Naywyżfzego ftawa, i gdyś 
uwolniony od Kapłana, zaraz uwol- 
niony od BOGA. 

Winfzuie wam Niebo, Kapła- 
ni, że taką mocą udarowani od 
BOGA, lemuż pożytkuiecie, po: 


| mnażśjąc Kroleftwo w miefzkań« 


cow: ńczci miałby fwą Pan ten 


| chwałę, bez tey dufzy potępioney, 
| wfzelako iednak iako nóyukochśń: 


fzy wfzyftkich ludzi ftworzeń fwo- 
ich Oyciec, nie mafz czuć pocie» 
chy zich nawrocenia i poiednanią 
2 fa» 


208 0 Godno: Sedzi: Kapł: 
z foba? ktorą w owych oznacza wy: 
razach: Congratulamini mihi quia in- 
veni ovem perditam: 

Wścieka fię zażarte od żazdro- 
ści piekło, opłakuiąc wydarte fo- 
bie przez wśfza ftaranność łupy; 
zgrzyta na was zębami, uważaiąc 
iakoście trzema fłowami iuż iuź 
wpafzczęce iego na wieki zśtonąć 
maiących grzefzników, wywindos 
wali z toņi potępienia. Bączcie fię 
baczcie! profzę was na f:ńy Zba- 
wiciela, na. wyfoką wafżę władzą 
fędziowiką , abyście fami innych 
zbawiaiąc, nie wpźdli w niewolą? 
tak mowił S. Bernard, do Eugeni- 
ufza Papieża: Sz universos lucrerir, 
te iprum perdens! 


0:2: E GEL 


Kapłani winniście, &c: i grze” 
fznikow do, wśfzego fadu przycho= 
dzących potczać, że fama tylko 
ieft ta władza kluczy, przez ktorą 
fiać fię mogą zieńcow piekła, oby=' 
wśtelami Niebiefkiemi. Moc 
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Mec ta dzielna przeiftaczania z pie: 

kielnikow, na Niebianow, Aby 
łatwiey przypoiła fię do pamięci, 
zepfutych wieku tego Katolikow, 
niech na uwagę wezma. Imo. zły 
ftan grzefznika, ktory fię fpowie- 
dzia polepfza. zdo- niedoftatek ta 
kowey mocy w innych wfzyftkich 
fektach. gtio. obfitość oneyże w Ka- 
tolićtwie. 

I. Albo zdrowy, ślbo chorobą 
złożony, niech będzie grzefzny 
człowiek, ślbo daleki od oftatnie- 
go krefu czyli śmierci, ślbo blifko 
onegoż, bardzo zły ftan iego, pu- 
ki śmiertelney grzechu trucizny 
nie wyrzuci przez fpowiedź u nog 
Kapłana, niech on fto razy piel- 
grzymuie do Rzymu, niech prze- 
żegnanie Papiefkie tyleż razy zy- 
fkuie, ieżeli grzechow nie wyzna, 
nic to nie pomoże: bo iako od o: 
bowiązku Chrztu nikt i Papież u- 
chylić nie może niewiernego, tak 
od obowiązku fpowiedzi po Chrzcie 

upa- 
Tom I. Kaz; Adwen; X, Dai dza: 


U 

aro o Godmo: Sedzt: Kapl: 
mpźdłego w grzechy, kładę 8. To- 
mafza Anielfkiego Natczyciela zda- 
nie: Sicut Papa dispensare ñon potef 
uż aliguis fine baptuwmo faldetur, ita 

ñec. guod faluetur fine confe(fione. 
Dopiero po Wwyżnaniů grze» 
chow z innemi  należytoŚściami 
kfztałtna poftać, godną weytżenia 
Bofkiego odbiera grzefznik. Oh! 
przed fpowiedzią nań Sędzia Ghry- 
flus Pam tuż był gotew piorun fpfa> 
wiedliwey zemfty rzucić, nieodwo- 
łanym iegoż dekretem połępienią 
ektyć, fam winowayca fcifkany 


fie ftufow piekielnych doświadczać, 
tzarcztżuwali na niego pewną cie: 
fząc fię nhadzieią żdobyczy. „Aniołó : 
mie fmucili fie z iego żguby nie- 
utulenie ; z nikąd nędżnikowi nie 
zabłyfkiwał promyk wyfwobodze- 
nia fie z niedoli: aż Kapłan O prże: 
świętna władżo fędziowika! w tę 
wweyrząw(zy fprawę, fozpaczalące= 
go do wyznanią żalu ferdeczńego, 
dofyć ucżynienia za nieprawości 
wri 


kola fumnienia iùż zdawał - 


war 
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wzrufza, trzema fłowy winduie g 


piekła. 

Jużci BOG nań mile pogląda, 
wefelą fię Aniołowie, wylź, fyczą, 
niby wściekli z żalu ftraty czarci, 
On miłością BOGA pała, Niebo mu 
otworem ftoi, piekło zawarte, O- 
toż zły ftan grżefznika, (powiedzi 
polepfżóny. Peccatiim fi detegis DA- 
US tesit. S. Ant: Pad: 

M. Władza żapewne władza 
wielka, wfzyftkie inne fekty nie 
maią podobney, Coś na wzor miá- 
ły, chcieliby wyraźść tę władzą 
Przeświętną, śle śni Kapłanów, śni 


mocy do tego unich nie znaydziefz.: 


Krolowie Jndyifcy fpowiedaią fię 
Ońcu, w rzece grzechy topią. 
Śmieszna pokuto! fndyanie inni Ja- 


pońfcy, nad przepaścią na drzewie 


windowani bywaią, fzalą ważeni, 
i ieżeli ktory grzech zataią, upada 
drzewo z wagą ich, pogrąża w prze- 
paść diabelfka pokuto! Luter, Kal- 
win do ucha fpowiedź ganią, zno- 
fzą. wfzyftkim razem, tylko litanią 
03 grze- 


ara 0 Godno: Sędzio: Kapł: 
grzechow przebięgłfzy, nie ktorę 
rozgrzefzenie bez rozgrzefzenia da: 
ią, Gubiąca pokuto? pomiiam in- 
nych dla wielości. 

O BOZE iakożeś dla nas wiet- 
nych Katolikow dobry! że w podo= 
bnych niezoftaiem ciemnościach! 54 
non tobie Dominis dediet Jemen, guafè 
Jodoma Juifjemas Twoia to dobroć 
przez Jedynaka Twegó fprawiła, 
żeśmy wyłączeńi z liczby  zatrace- 
nia fynow. O miły Panie! gdyby 
nie ta władza, od wfchodu do za- 
chodu, ludziby pożerała rofpacz; al- 
bowiefn bez nadziei póiednania fię 
z Tobą żyląc, nie takby żyli, iako; 
rózboiow, łupieftw s krwi rozlania, 
codziennie więcey ptzymihażali, lus 
bieżności, cudzołoftwa; Sodornftwa; 
Befiyalftwa; ©wdżiedżictwie Rodzi- 
cyby dzićciom zoftawiali, w ia- 
wnych fię diabtow przeńnieniali z 
zgtai wfzyftkiego fteku niecnot, 0- 
kropną fobie do, piekła wyftawia- 
jąc drabinę i po niey churmem z 


fiępuiąc. 
pug Do- 
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Dola tak opłakana. była Pogan 
przed przyiściem Chryftufowym: 
my od tey uchyleni, bardzo dla nas 
z wielką korzyścią. Wyznaway* 
myż więc Panu, że litościwy dla 
nas aż zbytkiem. Confitemini. Domi- 
no, quoniam, bonuss, 


III. Kropli. tego. dobra. gdy 
nie maią inni, albo, mogąc upornie 
onie nie zabiegaią, my mamy i ob- 
ficie mamy. Na. ziemi. Sędzia u- 
ftanowiony, fiedzi, Pan Niebios tę 
czynność, ktorą fuga zdziała, przyie.. 
muie i pochwała, Dwa Chrzty 
dla nas przepifał, kto po.pierwfzym 
łatwym upadł, drugi: go * pracowzi-.. 
ty czeka, Przeto iuź. powtore Zl- 
mną wodą-nie obmywaią Kapłani 
grzefznikow. śle przygorętfzey 
C znośney. iednak ) .używaią. łaźni, 
aby nielaka ciężkość: powściągnęła 
ich od, powrotu do nałogow. i od. 
piekła wybawiła;. pozna, to. grze- 
fznik na, innym świecie i, zawoła 
z dziękczynieniem Dawida ae 

ĝe. 


arg o Godno: Sędzio: Kapt: 
Nifi enim Dominus adjuvit mes. Paulo 
ainus habitafei in inferno, animg mea, 


Dałby BOG4| czego życzyć i oto 
Naywyżfzego iedynie profić .po- 
trzeba ) aby wam ra władza obficie 
udzieloną NN w tego wieku poku- 
%nikach fzczęśliwym lofem z ich poa 
żytkiem i wafzą pociechą fiużyła, 
Lecz biada nam Spowiednikom! 
biadą i pokutnikom! więcey podó- 
bno fpowiedzi na potępienie niż 
na zbawienie wychodzi ludziom! 
Nie mająż Kapłani wołąć biada2 
kiedy wfzyftkie ich prace, mozoły, 
trudy, za nic? puka fię prawie 
ferce owfzem gwałtownie rozdzie- 
ta, gdy doświadczamy że przyftę» 
puiąd o fpowiednic ludzie z famego, 
zwyczaju, bez roztrząśnienia fume 
nienia, bez uwagi, z śmiechem, chy 
chotaniem fię, uftroieni iak na bal 
i ochotę, nieczuli iak drewno, tward- 
fi nad kamienie i fkały, nic nie 
poprawieni po przefzłych fpowie- 
dziach, 
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dziach, gniią w dawnych. fprofna: 
ściach. i gdy im na czas uchylifz 
rozgrzefzenia, więcey nie” przyidą 
do ciebie, fzukalą fwoim pobłażą- 
jącego zbrodniom Spowiednika, i 
znayduią na więkfze potępienie i 
{woje i Spowiednikow.. 


Nie chcę tu. wfpominać: na 
co ubolewa W. BeHarmin Kardy- 
nał: że za iego wieku znaydowali 
fe Kapłani: w opowiadaniu fłowa Bos 
żego, i pociąganiu cia pokuty ludzi, n e+ 
chcący naślaliować Chryfłusą Pana t 


Apofłolota; a zatopieni, do, zbytku, 


w zbićraniu pienigdzy iąko udajz: tuz 
w iego kroki witępuiący. Teraz 
dofyć Kapłani w (wych obowiąz: 
kach pilni, coż po tym? kiedy lud 
do. fzczętu. zepfowany? 


O. Naymilfzy JEZU Panje 
Zbawca nasz, Tyś Klucz zNięba przy- 


nost ( mowi S. Bonav: ) 4. przyła-. 


cielowi. Twemu. Kapłanowi. z0fawiź, 
Ale ah! diabeł przefirzega, aby nim 
Nie- 


216 EWN Ne ARN 
Nieba nie otwierać, diabolus cavet 
ne aperiatur? Więcze więcey czar- 
towíka dokaże trofkliwość, niżeli 
Klucz Twoy! Ah Panie Panie! zmi- 
łui fię, fpoyrzyi na czeladkę Two- 
ię! aby nie gineła. Amen. 
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KAZANIE 


O POPRAWIE BLIZNIEGO. 


zaa A Z m R w w w WEZ NN, 


Kto firofuie człowieka, więkfzą 
potym łafkę znaydzie u niego, 
niżeli ten, ktory łagodnym ięzy= 
kiem zwodzi, 


Qui corripit hominem, gratiam poflea 


inveniet apud- eum, magis, quam 
ille qui per lingve blandimenta de- 
cipit, Prov: x3. 23. 


bowiązek ftrofowania bliżnich 

grzefzących, czyli poprawia» 
nia braterfkiego, iak rzadko mię- 
dzy ludźmi fzczerze wykonywany 
bywa, tak ieft niewypowiedzianie 
potrzebny. Prawdać, Że rozhuka« 
ni i wzbrodniąch (wą zakładaiący 
grze. 


NAIR 
Aal 


218 o. Poprawiey 
grzefznicy rofkofz wolnieyfzą o: 
chłoftani mową mścić fię, zaiątrzać, 
i fzkodzić napominaczom zwykli: 
śtoli potym gdy błędy fwe pożna- 


ią bardziey fię w nich rozmiłnią, 
niżeķ w zwodziciekich, ktorzy: ich. 


flowy powabnemi zwodzili, grati- 
am poflea inveniet apud eum magis 
quam ille gui per lingre blandimentą 
decipit, Luboby tez żadney u grze- 
fzniks jegoż pęprawiśiacy nie zna- 
łazł łafki, czyliż ma tey Swiętey 
przeftawać powinności £ bardziey 
wzgląd ludzki , niż Bofką obrazę 
uważać? bardziey fię obawiać świa 
ta ktorego zapalczywość do. czafu. 
tylko, niżeli BOGA, ktorego gniew 
Wfzechmocny% Ah opuscić tego 
nie można, trzeba koniecznie ten 
wielkiey wagi utrzymować interes, 
I iakże? toż Monarchowie i Rany 
Świata, mają: na to wyfadzonych 
Urzędnikow, ktorzy ich' doftoyno- 
Ści, honoru, praw bronią, za nich 
fię zaftawiaiąc, natrętnych nieprzy- 
iacioł pofkramiaią. aku ząś 
an, 


Pan 

wig 
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nicz 
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furo' 
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nayg 
Urzę 
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| trzeba. Część I. 
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Pan Naypotężnieyfzgy BOG Nafz 


| względem ktorego naycelnieyfzę 
| świata Maieftaty fą profzkiem i 


niczym flug nie znaydzie ktorzyby 
miłością gorącą ku niemu półali, 
"Ak na grzefznikow nacierali, 
urowie prawą Jego depcących, 
gwałcących, ftrofowali? Ey Bracia 
naymilń, Kaznodzieie, Magiftraty, 
Urzędy, Rodzice, Przełożeni. Zgos 
ła wfzyfcy wierni ile wam-fiẹ goz 


| dzi, ile możecie, poprawiaycię bli- 


źnich, pracuicie około wykorzenie- 
nia grzechow rozłanych teraz iako 
obfite wody po świecie. bo tego, 
nie zbita potrzeba; bo ubolewać na- 
leży nad niedbalftwem tego nie 
Czyniących i obrazy BOGA dopu: 
fzczaiących, | 

Poprawiaymy grzefzących bli- 


| źnich nafzych, 4by fię nawrocili do 


BOGĄ. I tegoć to koniecznie po» 


Ubolewaymy nad fromotnym 


| niedbalftwem niepoprawiaiących 
 grzefzących bliźnich, aby pilniey- 


(ze- 
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fzemi, byli. TI toć to ieft, co oni 
tzadko, albo źle czynią. Część IT. 

Nie zbita potrzeba poprawy 
grzefzników; opiefzałość przez fzpa- 
ry na zbrodnie patrzących, to rzecz 
cała. 

CZ EUSO lis 

NA zapalenie Katolikow do po- 

prawiania braterfkiego, tych 
ktorzy wykraczaią przeciw prawom, 
BOGA: nie należałoby innych fzu* 
kać. dowodów „, oprocz  naftępuią- 
cych, że zaniedbuiący ftrofować 
zbrodniow, (ą przyczyną obrazy, za=. 
fmucenia wielkiego Maiefiatu. Pa- 
na, Niebios BOGA: ktory niefkoń- 
czorńey od wfzyfikich ludzi godzien 
miłości i pofzangwania: 4 jakże go 
kochafz Katoliku, mowi S. Augu- 
ftyn. gdy nie poprawiafz bliźnich. 
Sz amas Chrifłum, corrige, Znowu 
według Ambrożego Š$. kto nie itro- 
fuie grzefzącego, dale mu do grze- 
' fzenia pochop: Quir quis peccantem 
fratrem non arguit quodammodo hor- 
tatur ut peccet: Atoli dwa przed fig 

bio- 
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biorę tylko, pominawfzy inne, nad. 
grodę i karę, zawieralące w fobie, 
aby pierwfzy zachęcił, przefira- 
fzył drugi, i przymuńł de tego 
zbawiennego dzieła ludzi Zycię 
zbawienia dla pilnuiących tey pra- 
cy, zaś błąd ciężki i kara dla za- 
niedbuiących. Jsa vitæ cufiodienti 
djsciplinam qui Gutem tntrepationeg 
relinguit errat, Provè 10. Nayptzodz 
Potrzeba poprawiać grzefzących, bo 
to BOG nadgradźa. Potym: Pa- 


| trzeba poprawiać grżefzących, bo 


żaniedbulących tey pracy, karze 
imsciwie, , i p a 
: 1. Kochaiącemu BOGA, uf: 
łuligcemu poptawić bliźnich” grze- 
fzących, pragnacemu nadgrody za 
te prace od BOGA: cale ( wierze 
cie mi ) potrżeba żafłonić fobie a: 
czy na te wfpaniałości, świetnościy 
dobra, honory ziemfkie; potrzeba 
wyrzec fię refpektu, 4 w famego 
przyoblec fię Chryftufa: nawet 
fzczęście fwoie iakieżkolwiek ieft, 
na ażard (że tak powiem ) puścić, 
Je- 
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Jeżeli bowiem Kaznodzieie, Urzę- 
dy, Magiftraty, i iakieżkolwiek 
zwierzchności maiący, pragną aby 
im za poprawianie zbrodni ludz- 
kich docześnie nadgradzano, nigdy 
oni dobrze fwych nie wypełnią 
powinności; zamiaft bowiem Nay- 
wyżfzego Pana wynofić, pomnażać 
chwałę Jego, grzechow tumniey- 
fzać; Bałwana to iet Panka ziem- 
fkiego od ktorego fię nadgrody fpo= 
dziewaią, chwalić, fławić będą, we: 
dług fow Pifma: Chwalą wszyscy 
grzesznika a tak umnieyfzą chwały 
BOGA, pomnożą grzechy. 

Coż za doftoyności , honoty, 
tytuły, reputacye, zyfkali A pofło- 
łowie, Męczeńnicy. Oto wiezie. 
zia, bicze, pośmiewifka, śmierci. 
Doznali pośmiewifk i bicia, więzienia 
ż ciemnic, byli kamienowani, przeti- 
nani--- błąkali fip wowtzych, ko. 
źlich fkorach, uciśnieni, utrapieni, kto- 
rych nie był godzien świat, mowi S. 
Paweł: przecież to nie waryat ża- 
den, nie głupiec, nie EIE, 

| ale 


ale y 
ści i 
przec 
mod! 
ofzał; 
| 
ty fię 
Tona, 
gańfk 
dy n 
tzeką 
dzeni 
od Bi 
wać | 
dziwi 
Pant 
liuni 
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ale wielki Swięty. iako z Mądro» 


lek | przed Bogiem Libertyni i Nowo- 
aby. | modni z heretyczali Filozofowie ) 
ucz: | ofzalawfzy śmielą bluźnić. 
igdy „Podobaież i w tym wieku, kto- 
tnig ry fię ledwo nie rowna czafom Nes 
\ay- rona, Decytifża, Dyoklecyana, Po- 
aat | gańfkich Cefarzow, pewnie nadgro- 
ey" | dy nie odbierze, ale farkania, naa 
ems | rzekanią klątwy, pośmiewifka, fzy- 
fpo. | dzenia, ftrofuią y ogtzechy bliźni hy 
We: |od BOGA tylko zapłaty fpodzie- 
gj | wać fię potrzeba; ta zaś tak praw- 
wdy | dziwa iako BOG fam. obiecuie ią 
Pan ten Naydobrotliwfzy, Cu' eru- 
Ory, | diunż ad: juftitiam multos fulgebunt 
oto. f ficut elle in perpetugs wternitates, 
ne: || znowu Piotr S. cielzy poprawia» 
fch |igcych bliźnich Nauczycielow, At 
ena | tum apparuerit Princeps Pafforum per- 
zett- | cipietis immarcescibilem glorie coro» 
ko | nam. Nie inaczey w-teyże mate- 
kto- |tyi trzyma Paweł S, Hoc enim fa» 
ji Se | cions © te ipsum saluum facies 3 eoè 
Za- | gui te audiunt, 


ilik, O pra: 


se ści światowey t ktorą głupftwem 
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O Praco nad wfzyftkie prace 
pod fłońcem nayfzacownieyfza ia* 


każ cię czeka nadgroda! Wfzakci 


to fam Chryftus Pan między ludźe 
mi obcuiąc tobą fię bawił i cokol- 
wiek tak z przyrodzonych iako nad- 
przyrodzonych dzieł uczynił, wfzy- 
ftkie fię do wykorzeniania grze= 
chow ludzkich ściągały. Szczęśli- 
wy po tyfiąckroć fzczęśliwy kto 
w tak wielkiego Pana wftępuie śla- 
dy iako czynili Chryzoftom, Bazy- 
li, Ambroży, Auguftyn, acz Bifku- 
piemi zafzczyceni dofioleńfitwy na 
famych Kapłanow tey nie zwalali 
pracy, Nauki ich ludzkie przera- 
Żaiące ferca, i Niebiefkie na nich 
złewały błogofławieńftwa, według 
flow Prov: 24. Qui argúunt lauda- 
buntur % super illos veniet benediétro. 
I inny lud choć nie wyftępny cha- 
mowałfię na dźlfzy czas od grzechow, 


aby podobnych na fiebie nie ścią- | 


gnat ftrofowania, Peccantem coram 
omnibus argue ut W cateri, timorem 
habeant, 1. Timoth? 5. 

Świece 


| 
| 


prace 
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zakci 
ludźe 
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zęślie 

kto 
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Swieckie także urzędy, o lak 
pewney Nieba maią fię fpodziewać 
nadgrody, gdy karzą wyfiępnych, 
obrażających BOGA. Tą gorliwo- 
feig pałał S. Ludwik Krol Från- 
cufki, kiedy bluźniącemu BOGA. 
człowiekowi wargi ogniftym kazał 
rzedziurawić żelazem, mowiącs 
aczby był mnie naybardziey złorze- 
czył, darowałbyrmu kiedy zaś bluźniłk 
BÓGA, na Żadne wftawiania fię 
darować mu nie mogę. Jakoż wy- 
rzecz fię każdy lepiey urzędu wła- 
dzy, kiedy nie mafz dzielności do 
karania grzechow. Nolż velle fierg 
judex. mft valens virtute irrumpere ie 
niquitates. Ah przyjaciele, kompa- 
niftowie, faworyci, poprawiaycie 
wyftępnych przyiacioł, komapanow, 
podufalcow wafzych, fowita za tọ 
od BOGA nadgroda: Et ff ledi se 


Wśleczne napomnienia twoje 
NN. gdy fkutek fwoy odbiorą i 

wów, P ; rze= 
Tom I. Kazań Adwent: X. Drykoejkiegą 
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grzefznika z złey drogi na dobrą 
zwrocą: o lakże to dla ciebie wiel- 
ki pożytek? i iuż kofztowana po czę: 
ści nadgroda, ktora cię za tę uczyn- 
ność czeka w Niebie? Lucratus e- 
ris fratrem tuum. Math: r8. mowi 
Chryftus. Itać to pobudka zuft 
famey Przedwieczney prawdy Chry- 
ftufa Pana wyfzła, żeby nią gdyby 
można wfzyftkich 'do po zmiańko- 
winego ftrofowania braterfkiego zas 
chęcił dzieła. [akoż głodnego, kás 
leke, podupadłego z rady *w kryty- 
cznym czafie pozbawionego gdy 
widzifz człowieka, czyliż na fobie 
przewiedziefz, żebyś go nieporato- 
wał: tu zaś gdy dufza umiera, w 


czartowiką leci pafzczę, BOGA tra~, 


ci, jakże jey nie ratować? o ciebie 
po tyfiąc kroć fzczęśliwego., gdy 
fię tym fłodkim obciążafz iarzmem, 
nadgrodzi ci fam Zbawiciel ktory 
nic nie Żąda bardziey, iako dufz 
ludzkich zbawienia, bo dla nich 
wziął Ciało, Krew wylał, życie po: 
łożył. O gdyby pracownicy około 
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Braterfkim. oby 
naprawy niezbożnych brac?, mowić 


| mogli z Pawłem S. Omnia /uFineo prom 
| pter elefor ut W ipf salutem:conse- 


quantur in Chriflo JESU. 

IT. Kiedy fię Bofka fzerzy o- 
braza, ci zaś do ktorych niezdro< 
Zności poprawiać należy milczą; 
nie gorfzego czynić nie mogą. Zie 
czyni wprawdzie i za to famo by 
Żadnego nie miał grzechu innego, . 
potępiony będzie Ekonom ktory Fa» 
na (wego w pańfzczyznie krzywdzi, 
iako to w fprzęcie, zafiewku, śpi- 
chrzu, &c. ale naygorzey widzący 
grzefzącego, iegoż nie poprawiaią- 
cy, bo tu o honor Bofki idzie, tam 
tylko o zyfk Pańfki doczefny. Zle 
czyni Kupczyk, Szynkarz, ktory ce- 
ny towarow nie dopiłnuie, lub o- 
neż na |fwą obraca ftronę, fkarb 
Pańfki krzywdząc; ale daleko go- 
rzey, owfzem naygorzey widzący 
grzefzącego bliźniego, iegoż nie 
poprawialący: bo daremną w grze» 
fzącym Krew Zbawiciela czyni, i 
wfzyftkię tego Pana prace. 

Pa I nie 
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I nie mafz fię BOG mścić nad 
niedbalcami w prawie  ftrofowania 
bliźnich? bedzie i będzie furowie. 
Biada fobie nocił Izaiafz Prorok, że 
nieco inilczał pod czas fzerzącey fię 
obrazy Boga: Fae 'mihi quia tatui. 
1s;6. Toż famo Paweł Święty po- 
wtarzał, lubo nieuftaiący do famego 
zgonu życia w pracach: Væ mihi, fi 
mon evangelizavero| O was naynie- 
fzczęśliwfzych Pafterze, gdy przez 
fzpary na narowy złych owieczek 
patrzycie, o ich poprawie zanied.- 
buiecie! Was Panowie, gdy famą 
kontentuiecie fię pańfzczyzną, A czy 
wafi poddani fłużą Bogu, nie wiecie, 
i do tego ich nie wzbudzacie, Ah! 
ah! 

Alboż? rzeczecie, my powin- 
niśmy wfzyftkie czyścić ludzie ze- 
fzpecone grzechami?  Podobnaż to 
każdego ftrofować, gdy co zdrożnego 
czyni? Ah! iak to ciężko narazić 
fie temu, ktory moy przyiaciel, ła- 
fkawca; może ftraci do mnie ferce, 
poufałość , daleko potym R 

í U IOe= 
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ftrtonić będzię. Niebaczny! toć go: 
dnieyfzych od fiebie ftrofować nie 
mafz, ale tylko niżfzych czalem i 
rownych$ Radbym ia tu ftawił 
takowego człowieka, ktory świadom 
rozwiozłych kompanii, pytałbym go, 
iakie tam zgromadzonych przyiacioł 
rozmowy? Teraz, teraz ofobliwie, 
gdzie Politycy, to ieft Katolicy He- 
retyckim, luibertyńlkim, Woltero- 
wym duchem tchnący, nie dobrego 
nie zwykli mowić. 

Zmierzają tam oni fwemi roz- 
mowami, aby Artykuły Wiary Swięe 
tey /kołatali. O; Bogu, o piekle, o 
czyfcu, o zafłtudze Nieba, o wol- 
ności ludzkiey, czartowfkie wfzczy» 
naią propozycye. O Papieżu, o Ko- 
ścielnych Przykazaniach, o umar- 
twieniu, o ufzanowaniu Duchowień- 
ftwa, zdania cale przeciwne Kato- 
lickiemu Kościołowi fzalenie plotą, 
chytrze popieraią; á wy coście nad 
nich wyżfi, im rowni na to milczy” 
cie? o! iak was Bog mściwy. furos 
wie wraz z niemi ukarze! Biało. 
gło» 
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głowy w kompaniach rozmowy nie- 
czyfte, allegoryczne dyfkurfa, na 
fkinieniach czyli geftach bezecnych, 
Źle znaczących zafadzone, å ty, kto- 
ty możeiz i powinieneś poprawić 
tak grzefząacych, milczyfz? lub im 
dopomagafz? Bog cię ukarze, boby 
Oni mogli uchylić tych rozmow, á 
tak ie dla twego niedbalftwa umocnis 
li. Eirmaverunt sermonem nequam | 

A gdyby tylko na fortunie, zdro- 
wiu, Życiu, Bog cię ukarał, mniey- 
fzaby, lecz cię na dufzy ukarze, na- 
uczyfz fię i ty podobnych fprofności, 
w nich zgniiefz, zginiefz, bo punktem 
honoru w podobne iak fami kompani, 
przyiaciele wciągną cię zbrodni prze- 
pasci, w ktorych fię podobnie 'iak 
ci bezwftydnicy, przechwalać bę- 
dziefz, mowi Swięty Auguftyn: 
Tanto głóriantes magis quanto magis 
turpes e/jent; bo poprzyiaźniwfzy fię, 
będziefz miał za wftyd pokazać fię 
wftydliwym. Nauczycie fię od Wol- 
nifiow, Politykow, źłe o Bogu trzy- 
mać, toż famo zawfze zdanie mieć 
będzie- 


ać 
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będziecie. Przywykniecie w pósrzod 
zgrai Niewiaft źle mowić, nieczy- 
ście,pewnie i przyrzeczecie do olta- 
tniego zgonu do trumny bydż nie- 
czyftemi! Gdzież:ci trafili po zbłą- 
dzeniu? do piekła. Tak i wy ię- 
czeć , narzekać będziecie. Choćby 
was poprawić chciano, nie datecie fig: 
O! ftrafzliwa karo! niechcących bii- 
źnich poprawiać. Otoż, iak BOG 
karze tych, ktorzy bliźnich fwych 
poprawiać nie chćą. 


Eo AOST M 


Ubolewaymy nad fromotnym nie- 
dbalftwem niepoprawiaidcych grze- 
fzących bliźnich, aby pilnieyfzemi 
byli. 


[tolewa ferdecznie kochaiacy Bo- 

ga Dawid nad obrażą iego , aż 

do wylania łez rzęfiftych: Exitus 

aquarum deduxerunt ociili mei quia non 

cuflod erunt legem tuam. Ps: r13. To 

czyniło wielu Prorokow, i fug Bo- 
fkich, 
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fkich, fam Zbawiciel Chtyftus Pań 
płakał nad ginącą za zbrodnie Jero: 
zolimę, Że nie poznała cżafu nawiedzes 
nia wego; Ah! lakby'i teraż na= 
rzekać z boleścią ferca należało, bo 
naprzod, dla tego file poprawiaią brąs 
terfko bliźnich , iż zbytiim fię prze- 
ciw ludziom twó6dzą wżględem, po- 
tym, dla tegó milczą, iż żadnego 
prawie nie maia fia Boga wżględu, 

1. Niefżczęfiy wźżgląd ra li= 
dzi, nie pozwala ñawet tym; ktorzy 
oczywifte maią pô fobie prawo bli= 
Źnich grzefzących popfawiać. Za 
coż oni nie mówią z Pauline Świę= 
tym: Ey byśmy fię i nie podóbali 
tym, ktorym fię nie pódoba Chrtyftus; 
przecie ich fttofiiymy, wiedźmy do 
dobrego. Displictamts his, quibus disz 


plicet Chriffus, To fię boig naśmie= 


wifk, wzgatdy, á nie boią fię nienawi: 


ści Bofkiey nędżnicy, iako to Swięty” 


Chryzoftom uważa: Tzmeo ne deridez 
ar, ne contemnar, mifer homo! non vi 
Q conservo derideri, sed odio haberi à 
Domino Tuo. 


Wécie- 


ZZ 
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-,, Wzściekłości zaiadłych ferc ży- 
dówwfkich nie mogłże poprawić Pi- 
łat 2 kiedy na Pana JEZUSA fkarży- 
li, domagaiąc fię , aby go na śmierć 
krzyżową fkazał; znał dobrze ten 
Sędzia niewinność Chryftufa, znał i 
złość żydow. Nieco fe żaftanówił 
i oparł żydom, bo go ścifkało fu- 
mnienie; atoli o! nieftety, przekle- 
ty względzie! fkoro: mu, że miał fa- 
fkę Cefarfka: utracić; pogrożono, ofta- 
biała iego ftateczność, iakoby pio- 


| runem naftepuiacemi przetażona fo» 
ępulą P 


wy: Si hunc dimittis, non es amicus 
Czsaris. `. à 

; Jak wielu przez fzpaty na pū- 
bliczne patrzących zgorlzenia, tenże 
respekt czyli wzgląd na ludzi, w fwo- 
ię podbił niewolą, tak dalece, że 
niewolnicze żdąlą fię na fobie nofić 
pęta. Ujła ich zamknięte, bo nic 
nie mowią przeciw zbrodniom wido- 
mie przeciw Bogu, Włetże powfta= 
iącym. Oczy zafłoną umyślną po= 
kryte, bo acz widzą, u braci fwoiey 
obrazę Boga, widzieć fię nie żdawa: 
13h 
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ią. Ufzy zatłumione, bo acz ich 


dochodzą o. przeftępftwie Praw Nay- 


wyżfzego pogłofki, iefzcze fię prze- 
ciw donoficielom i ofkarzaiącym ob- 
rufzaia. Rece, gdy karać potrzeba, 
i dobyć miecza, chłofty, fkrępowane; 
zaś na wycifkanie krwi z ubogich, 
na prześladowanie, martwienie, uye 
muiących fie o honor Bofki, rozwią- 
zane i rozpafane. 

. Takze fię boilemy ftawać przy 
Bogu dla refpektu ludzkiego! ` Lẹ- 
kamy fię ludzi, nie lękamy fię pie- 
kła! czyliz to ieft rozum tak fię 
bardzo ogladać na rownie nikcze- 
mnych, iako my, á nieoglądać fię na 
Boga, ktorego gniew Wfzechmocny! 
Ah! iak w ten czas żałować będziem, 
gdy tenże gniew Bofki na nas iako 
płomień wybuchnie opiefzałości na- 
fzey, iak fie wftydzić będziem tera- 
Źnuieyfzego refpektu! iakobyśmy w 
ten czas drogo błąd nafz okupić u- 
filowali! Czemuż teraz gdy w na- 
{zey ieft mocy, nie czyniemy tego? 
biada nam. - Zbyteczny e. na 
u= 


= =" 
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ludzi pokazuie iawnie, że nie mamy 
żadnego względu na Boga. 


a. Oftro na bezwftydnych cie- 


leśnikow nacieraiący Phinees, gdzież 
fię teraz da widzieć? Moyżefza, kto» 
ryby furowo świętokradzcow . chło- 
ftat, gdzie fzukać? Ktoryż Samuel 
to ieft znacznieyfzy z Kapłanow na 
Saula to ieft Panka Ziemfkiego po- 
wftanie, i zawoła śmiało: Stulte egi- 
Ji quta non cufłodivifti mandatum Do- 
miną. Czemu? bo żadnego prawie 
ludzie względu na Boga nie mają. 
Patrzaią owfzem na publiczne nie- 
wftydy, przefzywaią ich ufzy blu- 
źnierftwa, natrząfania fie z taiemnice, 
a oni milczą, Drapieżni wilcy śmiało 
wpadaią w pośrzod garfztki owieczek, 
iefzcze nie ze wfzyftkim zarażonych, 
nie podnofzą przecie głofu fwego 
na wartach zoftawieni ftrażnicy, 
Mury prawey Wiary, acz nie oba- 
lone; ale podkopane od mnogości 
iey nieprzyiacioł, a ktoż im idzie 
na odfiecz? Zaraźliwe choroby fze- 
rzą fię codzień, nikt o śrzodkach i 
lekar- 
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lekarftwach na ich uprzątnienie nie 
myśli. Omnes gua sua sunt quarunt, 
non que JESU Chrifi. S. Paulus. 
©! Boże! nie mafz względu nic na 
Ciebie! 

Niechżeby no wiedzieliśmy o 
kim, że ieft. winnym obrażonega 
Maieftatu, każdyby fię ubiegał, aby 
go doniofł Zwierzchności. Krzy». 
wdzicielow Naywyżfzego z Krolow 
Maieftatu, bo Bofkiego, milionami 
naliczyć można, á przecie btoni nikt 
przeciwko nim nie podnofi, á tu 
każdy brohiącym honoru Bofkiego, 
bydź winien żołnierzem, mowi Ter- 
tulian: Contra læsæ Majefłatis reos, 
omnis homo miles. Krolaś może nigd 
drugi nie widział,ą broniłbyś go w pó- 
trzebie; w Boga wierzyfz, wiefz, że 
ieft twym Stworca, Odkupicielem, 
będzie Sędzią, 4 nic dla niego nie 
czyńifz ? 

Pofzliśimy na Pogan od wzmian- 
kowanego Tertuliana ftrofowanych 
i zawftydzonych owemi flowy: Ma: 
jori formidine Casarem  observatis, 
quam 
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nie 
tu 1 
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ftep 
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Zw: 
wie 
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guam ipsum ce Cala Jovem. Katolicy! 
nie dzieież fię to u nas? Na co 
tu mam mowić o Krolach, o Xiążę- 
tach, my dla iednych pomnieyfzych 
Sędziow , dla Urzędnikow, dla Ła- 
fkawców nafzych, dla rownych od- 
ftępuiemy cnoty, fprawiedliwości, 
korzyści, wyniefienia, zalecenia od 
nich fię fpodziewaiąc, 4 na to nie 
zważaiąc, Że i ich, i nas Bog mści- 


"wie ukarać może, i ukarze zapewne, 


Majori formidine judices ob/ervatis 
quam sprum de Cælo Deum. Myśmy 
ich poprawiać winni, 4 przecie u- 
krzepczamy, podfycamy niezbożność 
onychże, to czynić, nie ieftże iedno, 
co do wfzelkiey czci i chwały Boga 
wielką zakładać tame? zaś do roz- 
pufty, obrazy Boga, zepfowania re- 
ligii nayfzerf(ze otwierać wrota, pu- 
ftofzyć aż do gruntu Kościoł Chry- 
ftufow. 

Nie dziw, że Poganie mieli tru- 
dność wierzyć w tego Boga, ktory 
na Krzyżu umarł, ale to dziw nad 
dzie 
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dziwy, że Katolik wierzący w tegoż 
EU znający go, przecie fię wftydzi 

o jego uiąć honor. Ah! takowa 
niezboźność żadney nie godna wy- 
mowki. - Nie będziefz fię wftydził 
w dzień Sądu oftatecznego na pra- 
wey ftronie przy Chryftufie ftanąć, 
owfzem tego fobie nad wfzyfikie 
życzyfz fzczęścia, a teraz wftydzifz 
fię ftrofować , poprawiać złych dla 
miłości Jego? Nie mafz, nie mafz 
nic względu na Boga, á gdy tego nie 
imafz , iuż iefteś wieruthym ludzi 
zaboyca, mowi Auguftyn Swięty: 
Tot occiłimus , guod ad mortem [cien- 
tes ire a Jinitis. Z Kaimem czeka 
cię cząftka krnąbrnie odpowiadają - 
cym Bogu: Nunquid  cuftos fratris 
mei sum ego. Nie ieftem ftrożem 
brata mego. 

Widzicie iuż konieczną potrze- 

bę poprawiania bliżnich wafzych 
rzefzących, widzicie, że ubolewać 
potrzeba nad fromotnym niedbal- 
ftwem tych, ktorzy na grzefzących 
patrzą przez fzpary, a boią fię gro- 
wié 


mić 
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dać. 
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mić niezbożnych. I więcże dopu- 
ścicie, aby bliżni wafi famochcąc 
lecieli do piekła? aby infzych gor- 
fzych i za fobą w tęż famę prze- 
paść pociągali £ Obaczcie fie , 4 fu- 
rowo nafiępuycie na niezboźnych, 
karzcie , ftrofuycie, donoście do 
Zwierzchności grzefzących, 4 tym 
fpofobem nie będziecie za gnuśność 
wafzę na Sądzie Bofkim odpowia- 
dać. Amen, 
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KAZANIE 


O UTRAPIENIU, 


Nonne DEO subiecta erit anima mea 
ab ipso enim patientia mea, ` 
Pfalm; 61. 


TY Ktorym żyiemy, rufzamy fię, 
YY od ktorego iefteftwo i wfzyft- 
kie doczefne odbieramy potrzeby: 
temu dufze nafze w niewolnićtwo 
wieczne poddawać winniśmy Panu 
i BOGU nafzemu NN, Tak dalece, 
że niegodnym życia, niegodnym 
 wfzelkiey dobroczynności Nieba, 
tegoby człowioka, ktoryby fię ocią- 
gał i zbraniał poędać Naywyżfze- 
mu, i heroiczney Dawida naśladu- 
jąc odwagi, do włafney nie odzy- 
wał fię czafu każdego dufzy. mo- 
kd: | wiąc 


AA 
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wiąc. Nonne DEQ fubiedta erit ani- 
ma mea. Co ofobliwie w teraźnieys 
fzych nafzey Oyczyzny czynić ma= 
my niefzczęśliwościach, áśbyśmy us 
znali Że fprawiedliwie BOG nas 
karze; i oraz litościwie karząc nas 
czyni, aby do poprawy zatwardzia» 


(łych i zakamiałych pociągnął. Poe 


legáymyż więc zupełnie na woli 
lego, iby trofki od niego na nas 
przepufzczone, zafługą dla nas bydź 
mogły: a doda nam cierpliwości, 
ab ipso enim - patientia mea. Broń 
BOZE, żebyśmy mieli narzekać, 
przeklinać fię: albowiem dołegliwo: 
ści nafze byłyby ofiarą dla piekła: 
BOG by ie zaś odrzucił i niemi 
wzgardził , iako nie chętnie 
znofzonemi.  Dwoiaką ofiarę Pi- 
fmo S. w Kfię: Krolewfkich wfpo- 
mina, pierwfzą Eliafza prawego BO- 
GA Proroka. Drugą Fałfzywych 
Prorokow, Baala bałwana, iedna by- 
ła Botka, druga czartowfka: cząr- 
towfka Prorokow Baala, ktorzy zá- 

Q bi- 
Tom 1. Kaz: Adwen; X, Drykowjkiego, 
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biwfzy wołu i rozebrawfzy, na ftos 
włożyli, dzień cały wołali na bółe 
wána aby ich wyfłuchał, włoczniś: 
fni, nożami fię porśnili, tak dalece 
Że Bliafz do nich z natrzaąfaniem 
fię mowił, podnoście głofy bardziey, 
śby Bog wafz który pewnie śpi» 
albo fie czym żatrudnia, ufłyfzał, 
lecz daremnie, gdyż nic nie w fko= 
Tali. Próźba Eliafza, ktory rożebra- 
wfzy wołu na cześć prawego BO: 
GA, gdy go na ftos włożywfzy mo» 
dlitwę fkońcżył, ogień z Nieba 2 ftę: 
puie, tniłą páli ofiarę, Dziś ia o+ 
boia tę Ofiarę wyłufzczę, fiuchay= 
cie podziału 

Ofiarę piekłu ten cżzyńi, kto 
ż prżeklinaniem niechętnie, złą ir 
tencyą, trofki i niefzczęśliwości 
przepufzczone zbofi, ślbowiem nie 
fucha owych flow Pifma S. Nonne 
DEO subiećia trit. Część I. 

Ofiarę Niebu teh czyni; kto» 
ry polepaiąc na woli Naywyżfzego, 
‘cierpliwie trofki znofi, ślbowiem od 
BOG A zaciąga cierpliwości. Ab ipsos 
pałienżia. Część Il. We- 
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Wefprzyi nikczemne fiły na- 
fze, Duchu Przenayświętfzy, i o- 
świeć rozumy od dobrego zdrarzaią- 
ce, abyśmy nie byli podobni owym, 
ktorzy Krolom Narodow poddani, 


Co ich od nich znamy bydź odłączo= ` 


nych podług fłow: Reges gentium 
dominantur eorum vos autem non fic, 


Uproś łafke N. M. Panno. Ad M. 
D 


CUZ E SoG OL 


Nie tylko Poganie, ale i Heretycy, 
na oftatek co nayopłakańfza, 
złą intencya maiący, niecierpliwi, 
przeklinaiący fię w trofkach Kato. 
licy, wiele cierpieli i cierpią, pie- 
kłu ofiarę i przyflugę czyniąc, BO- 
GU fię nie poddaiąc i wielowła- 
dney Jego potędze. Roztrząśniymy 
krotko troiaki ten ludzi gatunek. 
1. Ta ofiara piekłu była Zo- 
wych weftalfkich Panien, ktore ślu+ 
by obowięzywały, ażeby nieuftan- 
nie ogień w bałwochwalni Wefty 
Qa be 
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(bogini pilnowały, iegoż zagafić nie- 
dopufzczały, czyftość nienarufzoną 
zachowywały, á ieżeliby ktorą utra- 
ciła Panieńftwo, żywo ią żakopy- 
wano w ziemię. Filozofowie Po- 
gańfcy, iako Dyogenes, wfzyftkiemi 
tofkofzani i bogaftwy gardzili, inni 
w rnorżu topili fkarby, iako Krates, 
inni wftrzymywali fię od fmacznych 
potraw mięfa, chlebem tylko i o» 
deiem Żyli, iako Mędrcówie Egip- 
fcy. Młodzieńcy facedemońfcy na 
ofiarę bałwanóm przy Ołtarzach roz- 
gami fieczeni bywali dotąd aż wy” 
zioneli dufżę, inni iako czytam 6 
Amuzanach, nożami, brzytwami 
kraiali fię aż do śmierci, to iefzcze 
trwa do tych czas Ww Turczech, gdzie 
Puftelnicy Tuteccy kraią ciała fwo- 
je, żelazem fzarpią, NA cześć Ma: 
chometa: procz tego między Pogań- 
ftwem dawnym, Żony Z ciałami mę- 
żow zmarłych palono, Se. 

NN. otych i innych, prawdzą 
fie owa Jeremiafza mowiacego. C. 
56. Servietis diis alienis die ac notte 

qui 
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gui vobis non dabunt requiem. Jakoż 
teraz im za te ofiary, za te męcząr< 
nie, ktore fobie fami zadawali, wie- 
czną płacą w piekle katufzą, aleć Ł 
Heretycy wiele cierpieli i cierpią. 
II. Rozwiozłości życia, ponę v 
ta, i pragnienie rofkoflzy , delicyi, 
wielu od Kościoła S. odftrzygneło, 
i odfzczepiło, ktorych zowiemy he- 
retykami: ale przecie i ci maią 
fwoje. umartwienia, ucifki, trudy,, 
przez ktore czynią piekłu ofiarę. 
Alboż to nie, umartwienie wftrzy* 
mywać fię. od; pokarmow mieśnych 
w Wielkanocne Swięta, iw inne Mica 
dziele? a przecię fię na to odważa» 
ią z nienawiści ku Katolikom, Ade. 
boż to nie męczarnia dla. głupiey 
wiary, odważnie życie położyć, ła» 
ko czynili Donatyftowie, 4 przecie 
tego nie unikali, alboż to nie przy- 
kro wielkie nakłady pieniężne czy— 
nić, na utrzymanie iadowitey fekty 
bledow, a przecię takich. wielu. 
Tak ow Jan, Hus i Hieronim 
de Praga, żwawie na itofy pofzli, 
na 
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na ktore ich Koncylium Konftane 
cyeńfkie, dla zaciętości w Herezyi 
potępiło, i tam Pfalmy nocili bo 
im tego ferca dodał ten, ktoremu 
na Całopalną pofzli ofiarę, xiąże 
ciemności. Cierpieli oni i innych 
wiele, ale ta męka iako mowi S. 
Cypryan, nie była laurem zwycięe 
fkim Korony Męczennikow, iedy- 
nie tylko chłofłą, zaciętości fłowa 


iego. Ardeant licet flammis obiecti 


beftiis animas suas ponant non erit 
illa corona fidei, sed pæna perfidie, 
non virtutis religiosa-exitus fed dese 
porationis interitus. i Swięty Aùgft: 
do Donata w liście. Foris ab Eccle- 
fia Conftitutus © separatus acompa- 
ge unionis Chriftiane Catholicæ æterno 
supplicio puniretis etiam pro. Chri- 
fti nomine vivus incendereris. 

O iakże to wdzięczna dla pie- 
kła ofiara ztych zbrodniow, ktorzy 
nie czekając aż czartom fię w pazu- 
ry po Śmierci doftaną, iefzcze za 
Życia ofiarę, przez wylanie krwi 
a nakład Życia pomnażaią, by fo- 
bie 
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bie nå tym ciężfze zaftużyli mę» 
ki. A czyliż to nie. męczeńftwo 
diabelikie? czykż to nie ofiara pies 
ktu? Otoż ó6zc. ale iefzcze cierpią 
i, źli: Katolicy, 

"JIL. Opłakana nafza. Chrzeście 
anie niedola, że lubo Chryftufową 
zafzczycamy fię wiarą: przecie pie- 
kłu wżyciu nafzym. cżynieiiy 0 
fiary: ucilkow od BOGA fprawie- 
dliwie na. nas. zefłanych. cierpieć 
nie chcac, przeklinamy diç, złożer 
czemy BOGU, śmierci fobie życze+ 
my: ite wfzyftkie trolki dla złey 


„kntencyi, dla przeklęćtw,, na. wies 


czne nas ciągńą potępienie. Czy» 
liż mało między Katąlikami łakom: 
cow, ktorzy na trofki narzeksiąc 
od BOGA zefłane, inne dla fiebię 
dufzy nie pożyteczne wynayduią 
trudy, ci uftawicznie. f% o.zbiera: 
nie ikarbow. trofkliwi, nie. doiedzą, 
nie dośpią, iuż na morfkie nawał; 
mości, iuż na, drog. niebefpieczeń> 
ftwa, na upały, Śniegi, floty, odz 
ważaią fię, dla tego tylko. żeby lub, 
go: 
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godziwie, lub niegodziwie zbogą- 
cili fię, po śmierci prętkó do pie- 
kła z ftępuią, hultaiow zoftawuią fy- 
now po śmierci, którzy to wfzyftko 
rozprofzą, A czylż tonie ofiara pie- 
kłu? wfzakże tak a nie inaczey,bo ci 
według Pfalmifty, nie więdzą komu 
dkarby zbieraią. Thezaurizat © nescit 
gur tongregabit. eą. Pfal; 83: 


Wyftawmy fobie pyfznego i 
doftoyności chciwego, czegoż ten 
nie czyni aby honoru dofięgnął: 
nadfkakuie,podchlebia Panom, fame 
ich wyftępki heroicznemi zowie 
enotami, gwałt czyni naturze wła- 
fney do czafu, z.fmutnemi fmuci fię, 
ż wefołemi fię wefeli z hulaiącemi 
hula, z lubieżnikami fubieżności pile 
nuie, &c. i gdzie mu fię iaki hono» 
ru okazuie promyczek, tam wfzy- 
ftkie fwoie obraca ftarania, a czę- 
fto ofzukiwany bywa, a czyliź, DZE. 

Patrzmy na pilnych owych, aż 
nad to w ufługach Pańfkich, a o BO- 
GU wcale zapominaiących fużą= 

cych, 
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cych, ci żeby względy fobie u 
Panow ziednać, na wfzyftkie fie ich 
poświęcaią fkinienia: by też wiary 
dla Pana odftąpić, poczciwość ftra- 
cić, (prawiedliwość zgwałcić, zdro- 
wie, Życią poftradąć, „podobni, da 
owych fwiec, ktore; fiebie nilzczą, 
palą, innym świecąc, tak 1 oni, io- 
nym; doczelnę czyniąc pożytki, na 
wieczne dufze. (wole zatrącaią cza 
fy: w życiu zaś podobni fą, wcale 
Komedyantom, . Kuglarzom, ktorzy 
cały dzień po linach fkaczą na glo- 
wach, ręku, ftawaiaą, &c. w nocy kil- 
ka grofzy zarobiwizy, odpoczywaią 
nędznie, tak i fludzy, puki dzień 
młodości iłuży, targaią {ily fwoie u 
Panow, iakże ftarość, zgrzybiałość, 
naftąpi, na żebrany chleb do fzpi- 
tala ida, zowym fluga Karola Ce- 
farza (we opłakuiąc zbrodnie, Vw 
mihi quia mortali Domino fervivt im- 
mortalem dereliquit. 

My NN. ofądźmy fię, czyli do 
tych tak fię na ofiarę piekłu ażar- 
duiących nie należemy è oni dla 


gro- 
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grofza, dla względow, dla honorow, 
&c. tyle prac ochoczo podeymowa- 
li, my dla Nieba, dla towarzy- 
ftwa z Aniolami i Swiętemi Pań. 
fkiemi ofiągnienia, nic cierpieć, nie 
pracować rie chcemy. Służą tu J+ 
zaiafza lowa, ktory fię nam wfty- 
dzić: każe, mowiąc c, 23. Hrubesce 
Sidon ait.mare, iakoby: mowił, wftydź 
fię prawą oświecony wiarą człowies 
cze, ktory na niewzrufzoney Kościa: 
ła ofadzony i ugruntowany Opóce, 
4 przecię nie BOGU, źle piekłu ca- 
łopalną z fiebie zapalafz ofiarę: Po~ 
gańie zaś Heretycy, źli ludzie, nie 
gruntownego nie maiący, aż. do u= 
dręczenia fiebie, aż do famey Śmier- 
ci, włafnych bronią zabobonow i 
bledow, zc. Otoż ofiara piekłu po- 
cięchę czyniąca, nad którą ia fię 
dłużey nie rozfzerzaiąc , idę do 0- 


fiary miłey BOGU i Niebu. 
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CZ SBE II. 


Ofiarę Niebu ten czyni, ktory 
polegaiąc na woli, &c. 


rzy rozpoczęciu tey czaftki do 
ciebie , gdy o ofierze ztrofkow, 
dolegliwości wynikaiącey mam nie- 
co powiedzieć, moię obracam mo- 
wę, Mężu boleści, tak w Piśmie na- 


| zwany, Odkupicięlu świata Chryfte 


JEZU, ty fwoiey ofiary day dówod 


| ffuchaczowi, pierwszy, drugi, daycie 


, Obywatele Niebiefcy a pilni Pana 


tego naśladowcy. 

I. Narzekaiący na trofki w tych 
czafach NN. obroćciefz oczy na 
wyhalezcę wiary, kończącego okup 
narodu ludzkiego.  Aspicientes in 
autorem, fider ©” conrummatorem JE. 
SUM, fłowa fa Pawła S. Odrzuć- 
cie światowego Ducha, ktory bar- 
dziey Alexandrow, Cezarow, Pom- 
peiufzow, &e. Aryftotelefow , 8. 
naśladować każe, przyobleczcie fię 
w Du. 
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w Ducha Bofkiego, 1 patrzcie. A- 
spicientes, c, ten dokładny dla ca- 
łego świata, maluie obraz cierpli- 
wości, na włafney ofobie fwoiey: 
My ludzie cieleśni, gdyby nam poz 
zwolono raczey welołość, rofkofzy 
obierać, niżeli trofki; wolelibyśmy 
pierwfze. Ten przy zupełnym zo- 
ftawiony obieraniu, mniey na ochy- 


dę zważając, Krzyżową śmierć po- 


nio, iako mowi Paweł S. Heb: 2e 
Bropofito' fibi gaudio sufłinuit Cru- 
com, confufione contempta. 

Coż na to rzeczemy? oto Chry- 
ftus. ten to prawy Salomon, ten 
fzczery Emmanuel, ktory umie złe 
odrzucać, obierać dobre: ten tedy 
mogł na Oyczyftey fiedzieć prawie 
cy, na ziemię nie z ftępować, na- 
fzey nędzy nie kofztować, nagości, 
głodowi, pragnieniu, biczom, Sc. 
„mie podlegać: aprzecię bez przy- 


mufu z włafney woli Krzyż dobrat.” 


Súflinuit Crucem confufione contempta. 
Wezcież fobie na uwagę tego, kto- 
regoż to pytacie? Chryftufa, ktory 
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seft Krolem Nieba, Panem Zaftę- 


pow, za Nauczyciela całemu dany 
światu, ktory iednym fkinieniem u- 
marłe wfkrzefzał, burze morfkie u- 
śriierzał, chore uzdrawiał, &c, enu- 
merentur fpecies Chrifti miraculorum. 

A coż to wnim uważać mamy 
+łzeczecie, Oto cierpliwości wybor, 
araczey zbytek, ktòřy, gdy mu złorze- 
czono, hie żłorzeczył, gdy mu do* 
kuczanó, hie odgrażał nikomu: Cum 
malediceretur por maledicebàt, cum pà- 
feretur. non tomminabatur. A za 
coż mu złotzeczono? ża cò go drę- 
czono? ża to, że fie przechadzał do- 
brze czyniąc, i lecząc opętanych od 


"czarta. Tranfibat benefactendo 8 fa- 
nando orines oppre/jos a diabolo. AG: 10. ! 


Tiakże mu dokuczono? oto tak, że 
od ftopy nogi, aż do głowy wierz- 
shołku, nie* dało fię w nim ocale = 
nie widzieć, a płanta pedis u/que ad 
verticem capitis non eft in eo sanitas, 
Jsaie I. 

Gdzież to cietpi? w Jetozoli- 
mie nayfławnieyfzym na ten czas 

mie- 
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mieście, gdzie fię cały świat zbie- 
gał: kiedy cierpi? w nayuroczyftfze 
czafy, bo przed Wielkonocnemi 
Swiętami: iak długo cierpi? prawie 
od lat dziecinnych, 'aż do śmierci. 
co cierpi? niezliczone męki. A iak- 
że my przynaymniey promyczek 
trofkow podobnych pokażemy? O- 
toż, &c. w krotkiey ofnowie ma- 
my NN. pokazana w Ofobie Chry- 
ftusa, Ofiarę czyftą, Swieta, BOGU 
fię podobaiącą. Oblątionem mundam 
Santam Deo acceptam W placentem, 
tey ile fiły nafze i nieudolność po- 
zwoli, naśladować winniśmy, bo tak 
Pan ten przez ufta Piotra S. mowi. 
Chriftus pafus ef pro nobis, vobis re- 
lingüens exemplum ut sequamini vefti- 
gia cius. Otoż, &c. ale iefzcze do- 
wod ofiary z SS. Pańfkich. 

IT. Tu pewnie kto fię odezwie: 
Nie dziw że Chryftus Pan tyle wy- 
cierpiał, albowiem był Bogiem: Coż 
BOGU bydź może nie podobnego? 
My zaś ludzie fłabi, ułomni, czyliż 
to potrafiemy? Ah Katoliku, to pe- 
wnie 


( 


sumy 
Su 
Ge 


| cram 
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wnie rozumiefz że Obywatele Nie- 
biefcy wefzli do Nieba droga tofko- 
fzy, drogą pociech i- pomyślności, 
O iak fię mylifz! ktożkolwiek ie- 
fteś, pokaż mi aby iednego z Woy- 
fka SS. Pańfkich, rofkofzy nieprzer- 


wanych zażywalącego. W fzakże ie» 


fzcze w ftarym prawie żył ]zalafz, 
aprzecię go tylu prześladowaniach 
piełą w poły przerznięto. Jeremia- 
fza ukamienowano: zamordowano 
Ezechiela $zc, Janowi głowę ucię- 
to. 

Patrz na Apoftołow, Piotr, An- 
drzey, Filip, &c: na Krzyż wbici, 


Paweł, Jakob, mieczem : '*ęci, Bar- 


tłomi odarty ze fkory, Śxe. inni ty- 
fiącznemi z świata zniefieni śmier- 
ci rodzaiami, iako za wfzyftkich 
odpowiada Paweł S. Usgue in hanc 
horam R? esurimus W fitimus W nudi 
sumus operantes manibus noftris Pe. 
& colaphis cedimur We. maledicimur 
& benedicimus, blasphemamur 8 obfe- 
eramus persecutionem patimur © fufii= 
ne = 


25% NXS RY 
nemus, tdnquam purgamenta hujus 
mundi Jati Jumus. A iakże więc &c. 
, Dla tego myli fię i ofzukuie, 
ktokolwiek inną chce wniść do 
Nieba drogą, nie drogą trofkow: ży- 


czę ia każdemu, aby gdy go do ro», 


fkofzy i zbytkow świat pociąga, 
zrzucił mu fie mężnego Uryafza ffo- 
wy. Dominus meus- =- w omnes fervi 
Domini mei fuper faciem terra manent, 
W ego ingrediar in domum meam ut 
edam We. non faciam rem hant. Otoż 
$xc. dowody, guod figuris tropis St. 
exornetur. Spuść fię Duchu Boży, 


&c. oświeć nas, ukaž drogi błądzą- 
cym, abyśmy &c, Amen. 
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Spiritum Sanum Tuum ne auferas à 
me. Pfal: go. 


s kiedy, toć w tych kryty- 
cznych, pełnych. wfzelkiey nie- 
fzczęśliwości czafach, Naywyżlzego 
Pana Zaftępow żebrać miłofierdzia 
winniśmy, ażeby Ducha fwego Bo- 
fkiego od. nas nie oddalał N. N. Spi- 
ritum Sanum tuum St. a to dla te- 
go, zeby nas tylą mściwemi {wemi 
dotknionych karami, a wcale cier- 
pliwości ducha i poprawy przedfię« 
wzięcią nie maiących, nie wytępił 
do fzczętu, i w ofatni dzień guie- 
wu i zapalczywości fwoiey nie za- 
R tra- 
Tom I. Kaz; Adwèn: X, Drykowfkiego, 


+ 
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tracił, iako mowi Izaiafz: © intem- 
port vindiitæ difperdet tes Owfzem 
żebyśmy ‘w tych powfzechnych Oy- 
czyzny nafzey trofkach znudzeni, 
zmartwieni, fkołatani, pizez pofile- 
nie Ducha Jego Bofkiego ochłodzeni, 
nieco'ódetchnęli. Ińacżzey bowiem, 
gdyby nas Jego Duch Bófki odftąpił, 
rozpatzaćby nam potrzeba przykła- 
tlem złośliwey Joba Żony, ktora TO- 
baltwem, tópą, 1 wfzelkim otoczo= 
rego niedoteztwem widząc Meżś, 
aby fię przeklinał i złorzeczył Panu, 
pobudzała go, mówiąc: Benedić Do- 
mino t8%morórt. Przeciwnie zaś my 
NN. w pośrzod dolegliwości wieku 
tego poftawieni, i ha cel wfzelkie- 
mu niby palcem ukażani niefzczę: 
stiu, mowmy ż Pfalmiftą: Dobrże, 
Żeś nas ipokotzył Panie; abyśmy 
fię nauczyli fprawiedliwości, od kto- 
rey iako błędne owce dalecy iefteśż 
my. Bonur elt, ġuia humiliafii me Doz 
mine, ut difcam Jujtificationes tuas; 1 
potym w innym inieyfcu:. Errávimus 
à via veritatis. Tak więc podnośż 
my 
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my ferca hafze do niego, albowiem 
ten Pan Nayświętfzy torem roftro- 
pnego lekarzą idąc, nie dla czego 
innegfo nas mini, tylko żeby uleczył, 
nie dla czego ianego nas zatraca, 
tylko żeby zachował ; kaleczy ciało, 
aby zbawił dufze; zabiia ciało, aby 
do.Nieba dufzę wprowadził. W czym 
i fprawiedliwym fie względem nas 
i miłościwym wielce pokazuie. Zkąd 
dwie Części mowy rozporządzam. 
Sprawiedliwie Bog nas trofka- 
mi w tym wieku karze, 4 więc fię 
upokarzaymy pod dotykaiącą nas 
Wfzechmocną Jego Ręka. Część I. 
Miłościwie Bog czyni, gdy nas 
trofkami w tym wieku karze, á więc 
znaymy Dobroć Jego. Część TI, 
Sprawiedliwyś ieft Panie, i pra- 
wy Sąd twóy. Ju/us es Domine , 3f 
refum Judicium tuum, Ale oraz, Żeś 
miłofierny i litościwy, wyznaiem 
wfzyfcy; tak nas fprawiedliweści 
twoiey dotykay wyrokami, żebyśmy 
twego Bofkiego nie zapominali Du- 
cha, ten nas niech nauczy, ten nam 
©) 


2 niech 
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niech przypoiniii wfzyftko. JIpse dó- 
łebit vos, W fuggeret vobis: omnim 
Wftaw fis, Oblubienico Ducha Nay- 
świętfza MARYA Panno, Ad M, 
Dei Gloria 


OWY AKWA JACK 


Nee płonie Sprawiedliwość Bofka 
trwa na Wieczne czafy, według 
Bow:  Juftitià ejus manet im (ecslum 
feculi > albowiem teñ fam BOG, Pań 
Żafteępow wfpomnioney fprawiedli- 
ości iwoley narzędzia zażywa nå 
okazanie wielowładnęgo Panowania 
fwóiego nad światem. `E czyli to 
"do złego, czyli co dobrego na świe- 
cie dźieie ię, Z niedościgłych iegó 
fprawiedliwości wyrokow pochodzi, 
iako mowi Fklezyaftyk: Bona 8 
mała, vita $ mors ,. pańpórtas t hoz 
nefas à Dio Jint; i Izaiafż: Ego Do- 
minus Dnon ef alter, formåns lucem W 
ćreans tenebras faciens patem © crean$ 
malum. jakoż NN. w tych hiefzczę- 
sliwycli czafach dwoiakim fpofobem 


fpra- 


dóe 
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a, Utrapienit, 263 
fprawiedliwie nas Bog karze:, rmo, 
ile Pan Potężny, ktoremu rownego 
pie mafz z upodobania iwego. AE, 
Ile Pan od nas ciężko obr: ażony y 
nafzemi obrufzony grzechami. 


1. W ktorego W fzechmocnych 


Ręku lofy i wfzy! kie nafze powo- 
dzenia złożone, podług owych fow.: 
In manu tua Domine forte: meg. Te 
mu Panu wolno iako zechce z dzie- 
tami rąk fwoich pofte pować, i lubo- 
by bez ża dney winy człowieka ka- 
rał, przecie że fprawiedliwie czyni, 
przyznaćby koniecznie i z obowiąz 
Ku powinien, / Inaczey, c:ężkoby 
fię zawodził, fzkaradnąby fię mazał 
zbrodnią, opłakańlzeby na fiebienie- 
fzcześliwości sciagal, Bo coż j„profzę e 
4udzki narod cały. zatraciło? ieżeli 
nie dworne owo chytrego węża py- 
tanie, ktore Ham awiaiąc Bwe do Zå- 
kofztowani a iabłka Rayfkiego, pod- 
dał mowiąc: czemuż wam to Pan 
przykązał tego owocu nie kofztowaćć 
Co za przyczyna * co tu złego? czyliż. 


wam to ma fzkodzić? Cur. præcepit Dos 


minus 
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minis non manducare de ligno Jeientue 
boni © mali? 

Trudno wyrazić iakby fzczę- 
śliwą z narodem ludzkim całym Bwa 
była, gdyby ią było ftało na heroj- 
czną owę odpowiedź: Pracepit Do- 
minus, guia, Dominus eff, Przykazał 
Pan, bo Pan ieft, Pan Wfzechmocny 
nieogarnionego Maieftatu. A coż do 
mnie należy, w fkrytość Sądow Jego 
wchodzić? Pan moy ieft, ia fię wy- 
znaię niewolnicą Jego, á czyliż przy» 
ftoi,. żeby niewolnica, flużebnica o- 
ftatnia dwornym tym pytaniem ba- 
dała fie o przyczynę rozkazow Pań- 
fkich? Cur pracepit Dominus? 

Nie należy i do nas w powfze- 
chnych tych Polki nafzey klefkach 
żyiących, wchodzić w Sady Bolkie, 
i mówić: czemuż nas tak Pan Bog 
dotyka? czemu w fzczegulności, na 
mnie ogień, na tego powodź, na in- 
nego rabunek, zboycow, złodzieiow, 
chorobę &c. przepufzcza ? Czyliśmy 
gorf nad innych? Cur permit Domi- 

„ur e 
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gus? mowimy raczey: Permifit Do- 
minus, quia Dominus bf. 

Tak czynił ow fprawiedliwy 
Job, ktory wfzelkim bez winy fwo- 
iey otoczony niefzczęściem: grume- 
rentur ex Sacra/eript: eus mfortunig, Q= 
wemi tylko odzywał fie flowy do,Pana: 
Dominus, dedit, Dominus abstulit, fit 
Nomen We, nie mowil: Pan dał, 
czarci. odebrali, iako my częftokroć 
z.cięźką Boga, obraza maw.lamy &g: 
Czemu żaś tego. nie potrzeba, czy- 
nić, bo. te nietzczęścią.fą od: Boga 
ile Potężnego. Pana %c, ale iefzcze 
fa od Pana ciężko. od nas obrażóne- 
go. SIę. 
“o g, Jako śmierć grzech na świat 
ściągnął, tak i niefzczęśliwości wizel- 
kie tenze‘ oprawca fprowadzał, fpro- 
wadza , i dą. końca świata-fprowa- 
dzać będzie, tak mowi Pifmo: Per 
peccatum introivit mors: flowa S. Paw: 


także niefzczęśliwemi grzech ludzi 


czyni, według Mędrca C. 14. Mz/erog 
Jacit populos peccatum, Ani mnie- 


mać potrzeba, że dla pierworodnego: 


tylko, 
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tylko grzechu Bog nąs karze i chło» 
fzcze, ale pomfta Jego dla codzieq- 
nych, ktoremi fie mazemy bez prze- 
ftanku z wzgardą Maieftatu Jego, 
na nas fprawiedliwe ukarania i bi- 
cze ściąga. | 

Podźcie NN. do Dzieiow Ko: 
ścielnych, podźcie do Pifma $wie- 
tego, á tam wyczytacie, że żadne 
niefzcześliwosci na ludzi nie były 
od Naywyżfzego przepufzczone, kto- 
rymby ludzkie grzechy nie otwo- 
Tzyły drogi, Karał niegdyś BOG. 
Izraelitow iuż przez Filiftynow, iuż 
przez Madyanitow, iuż przez A fy- 
rylcżykow Śzć, a dla czegoż to? oto 
dla tego, że oni przez złosliwe bun- 
townicze Jego Praw: i Przykazań 
przefiępftwa miecze tych nieprzy- 

iacioł zaoftrzali. na fiebie, "Pak i 
my. Śc. iako Kfięgi Judyty, IKrole- 
wikie, Tobiafza i Prorockie świad» 
czą. i ' 

Karał iuż w Nowym Prawie 

Kościół fwoy przez Neronow , Do- 

micyanow, Decyufzow, IDyoklocya- 

now 
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now &c. ktorzy Wierhych prześlą» 
duiąc, wytępiali; tego wfzyftkiego 
przyczyną były Chrześgiańfkie grze- 
chy, iako Swięty Cypryan pifze; 
Mścił fie teyże skrzywdy {obie przez 
zbrodnie ludzkie Wyfządzóney inie- 
gdy nad Włochami, Hifzpanią, Eran- 
cyq, i całą Afryka, iuż przez zela: 
nie z wyrokow fwoich na te Ktole- 
ftwa Hunnow, iuż Wandalczykow , 
iuż Gotow, iako Swięty Auguftyn 
i Wiktor Africanus tego w fwych 
dowodzą pifmach &e. tak i nad Gre: 
kami przez Turkow ©e. °" 
"Nas NN. że chłofzcze, czyliż, 
nie fprawiedliwie! kiedy fię przy- 
znać. mufiemy bez ochrony, żeśm 
jego podeptali Prawa, Staropoliką 
utracili poboźność, zgoła na wfzyftka 
fię złe rozpafali. Któż tego począt- 
kiem, my fami NN. Pan Zaftępow 
też obchodzi fię z nami według o- 
wych iłow Ducha Przenayświętfze» 


go przez Dawida ogłofzonych: Sh 


dereliguerint filii tui Legem meam, 


W m Judichs meis non ambulavertnt 


4 


2, 
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fi juftitias meas profanaverint © man= 
datą non cufłodierint, vifitabo in virga 
dniquitates corum, © in verbertbus 
Ba corum-  Ktoreż Prawo, że- 

yśmy go nie przeftąpili? ktore 
Przykazanie, żebyśmy go nie zgwał- 
cili? a więc fprawiedliwie Panie 
chłofzczefz nas, fłufznie rozgą dos 
cinafz rozwiozłym , fłufznie miecza 


fprawiedliwości dobywafz na tak 
wierutnych Twego Prawa Przefięp-. 


cow. 
Oburza fię na nas świąt. cały, 
porufzaia fie przeciw nam Pograni- 


czne Kroleftwa; i coż to. znaczy ?: 


oto wediug Pifma, przeciw nam to- 
zum tracącym zbroduiom , świat 


krzywdy fię rafzczący Bofkiey, wos. 


iuie: Pro, eo pugnabat orbis terrarum 
contradnienfatos. I flufznie, bo wię- 


cey.o. doczefności niżeli o, Bogu. 


myślemy. Zgorzeie komu pomie- 
fzkanie, budynki, myśli o innych; 
dobytek. mu odfzedł, myśli: o intym; 
pieniądze ukradziono, zbiera inne; 
Kościoł zaś, Dom Boży by fię gi 
lił, 
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lif, nie wefpra go; dufza b fpło. 
nęła, zgniła w ciele dla fprofności 
grzechów , nie zafila iey- pokutą, 
Dziatki, poddani, czeladka by nay= 
gorzey żyli, naywiękfzemi zgorfze» 
niami pfowani byli, nie myślą o cno- 
tliwych dozorcach Ge. fiowem, ka- 
zdy o świecie, nikt o Bogu nie my- 
śli: mowi też Bog do nas: Dicit 
Dominus, exercituum quia Jeltinaftis 
unèsguisgue in domum veftram, P Doa 
mus mea deferta, ideo vifitabo in vir- 
ga St.  Otoż fprawiedliwie Śzc. ale 
i miłościwie czyni &e. 


CUŻ KOSY C 24 


Miłościwie Bog czyni, gdy nas 
karze &c. 4 więc zuaymy l)obroć 


Jego. 


Pewna ieft, iako owe opiewaią fo- 

wa Grzegorza Swiętego: Mala 
que mos hic premunt, ad Deum iré 
tompellunt; że trofki, kary Bofkie 


Uczą nas, i nieiako przymufzaią, że- 


byśmy 
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byśmy fię do Boga kwapilt, grze- 


chow fię wyprzyfięgali. O! tak więc 


wielce w tym poftępuie fobie z 
ludźmi Bog miłościwy! przez co, 


Bog pragnie: zmo, żebyśmy łafk 
Jego i fwobod- na potępienie nie Za- 


żyli; 2do. żebyśmy Jegoż famego i 


Nieba nie utracili. 


r. Pofpolieie gdy komu- po= 


myślności nierozerwanie fprzylaią, 


gdy. fwobodne prowadzi życie, gdy 
Od niefzczęśliwości  przynaymniey. 
ciężfzych wyięty zoftaie: to wfzyź 


ftko albo foórtunie, albo fkrzętnym, 


fwoim przypifuie zabiegom. ' Coż 
na to Pan Zaftępow Bog? Ja. prawi; 


takem cię ufzczęśliwił, iam cię tak 


hoynie memi- ubogacił łafkami, ty 
zaś mnie onychzże nie przypifuiefz 2 
Doznafz więc fprawiedliwey nad 
{foba kary, abyś fe nauczył, że ode» 
mnie mafz wfzyftko, i iakom cię 
ubogacił tak cię zubożę, iakom cię 
wywyżfzył tak cię ponizę. „Kabi 
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Przyznaymy NN. wfzak to pra. 
wda, my ludzie, pokiśmy w wzięż 
tości, w ufzanowahiu u innych, pos 
kiśmy bogaci, nie dbamy o Boga, o 
bliźniego, o włafne dufze. Coz na 
to Bog? Ja, prawi, dałem tobie, ty 
1 ow, hónor, wziętóść, bogactwa, abyś 
fobie przez nie: niciako fchody: do 
Nieba budował; abyś fobie ż mamo- 
hy nieprawości przyiacioł czynił; 
abyś fobie fzatę chwały 6 moim 
Kroleftwie okupit; ty zaś iako głu- 
pl kupiec; nie-fobie nie nąbywafz, 
tylko powróz niećnot i zbródni da 
zawiefzenia ciebie ną piekielney 
fzubienicy źdatity; nic ie oporzą- 
dzafz, tylko kaydany niewolniczej 
abyś niemi przez niefkończone wje: 
ki w piekle brząkał. Zaczyiti od- 
biorę ci wfzyftko, abyś przynaymniey 
karami obłożony; w oftatniey żylący 
nędzy, trafił do Nieba, gdyś nie 
chciał do niego dążyć w pomyślnoż 
ściach. Potrzebne więc trofki i nież 
fzkezęśliwości, 


Ah! 
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Ah! Chrześcianie! ktoż wyro- 
zumialfzym, kto litościwfzym nad 
tego Pana znaleść fię może? alboż 
mu nie wolno było tego i owego” 
w iegoż nałogach „w iego zbrodniach 
przy pomyślności zoftawić,- niżeli 
tak fie nad nim litować $ ©! dobroci, 
o! miłofierdzie! zaifte: Non efl alia 
ratio tam grandis wt. Otoż &c. 


Mógłby nas ten Pan wcale zni- 
fzczyć, a to iefzcze naynikczemniey- 
fzego na nas narzędzia zażywfzy. 
Wfzak teyże ieft Potęgi, ktorey był 
w ten czas, kiedy: FE giptfką Krainę 


obfituiącą we wfzyfiko, nie lwy na 
nie rozpuściwizy, nie tygryfy &c. ale 
tylko muchy, żabki i fzarańczą: 
wfzyfikie iey zboża i pożywienia 
w niwecz obrocił, iako Kfiegi Exodte 
Azotów Kolek so wielu namnoże- 
niem myfżzami z ziemią zrownał, 
iako Kfiegi Krolew/fkie. Mury Jeny- 
ehońfkie, Kapłańfkich trąb i waltorni 
odgłofem obalił, iako także o tym 
Pifmo Swięte obfzerniey świadczy. 
Z na- 
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Z nami tego nie czyni tak furowie, 
ale powoli dotyka, iuż odchodzeniem 
bydła, iuż chorobami &c. nas doty» 
kaiąc, a to dla tego, żebyśmy Do- 
bróci Jego na złe i na potępienia 
nie żażywali+ (O! litości, o! miło- 
fierdżie! ale iefzcze dla tegó, abyśr 
my Bóga nie utracili 


„ 2. Nayopłakańfzy ftan tego człoa 
wieka, ktory Boga i łalkę Jego przeż 
grzech ttracił. Albowiem;,im fzacoż 
wnieyfze ieft dobro, ktore fiè uttaca, 
tym więcey czlowieka iego utrata 
dręczyć i trapió.powinna. Bo day- 
my to, że ten i ow człowiek utra. 
cił pieniądze, niech fobie to wybiie 
ż głowy, gdyż to trochę żiemi me- 
talowey utracił, i tey nabyć łatwo 
może. Utracił drugi hohor, wzię- 
tość, nić to ieft, tylko tróchę dyniu. 
Utracił ow fyna albo corke nayukó- 
chańfżą, nic to ieft, tylko owe ro- 
baczki fyr albo corka, ktore fie dla 
tego narodziły, żeby kiedyżkolwiek 
% świata śmiercią zniefione były: 

A cże- 
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„A czemuż tak rozpaczafz, kiedy te 


i owe ukontentowania Bog ci od- 
biera? kiedy zaś Boga, łafkę Jego 
gubifz, ktoż/cię upewnił, że ią zno- 
wu odbierzefz? - Może ci czafu wy- 
ftarczy do odzyfkania dobr, pociech 
światowych, ale ah! kto cię upe- 
wnił, że utrąconą łafkę Boga odzy- 
fkafz ? 


„ Nietrofzczeiny fię wcale o to, 
bo nie znamy, co nam pożyteczno, 
po bydlęcemu fadzac, iako mowi 
Paweł Święty: Animals homo non 
percipit th, que. funt Spiritus; ale 
litościwy Bog o nafze trofkliwy zba- 
wienie, torem roftropnego idac le- 
karza, daie ham gorzkie, przykre 
lekarftwa utrapień, dolegliwości, tro- 
fkow, odbierając zc. przepulzczaiąc 
Sc: abyśiny poznali, iak to ciężka, 
okropna, iego ftraciwfzy w życiu, 
wpaść w ręce mściwe na wieki ka- 
rzącego piekłem, abyśmy z nałogow 
powftali, á po fkończoney doczeflney 
karze, nie trafili na wieczną, ktorą 


Opi- 


o Utrapicniu. 078 
opifuie Bklezyattyk mowiąc: Via 
peccantium complanata lapidibus % in 
Jine eorum inferi W tenebre 6 peng 
c. Otoż. 


Znamy dofkonale i fprawiedli. 
wóść 1 miłofierdzie twoie Panie, nie 
oddalayże Ducha Twego od nas. Spa 
ritum Sanum Tuum ne auferas. Ale 
iego Bofką nauką kieruy, rozporzą» 
dzay życie nafze, abyśmy &c. 
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POWSZECHNE. 


Si separaderis pretiosum avili, guafè 
os meum eris: Jerem: I5. 


nać fię na dokładnym rzeczy dro= 

gich od podłych * oddzielaniu, 
nie dofyć ieft, ale w fkutku _też 
od fiębie rozłączać oboiey przy= 
zwoite naznączałąc mieyfce, iuż 
„dofyć; i tak czyniący uifzczenia nad 
{oba obietnicy Bofkiey fpodziewać 
fię może. Nieftety! w opłakanym 
nafzym wieku, nie tylko rzadko kto 
drogie od podłych rozłącza rzeczy, 
ale na włafną zgubę, ledwie nie 
wfzyfcy: z nierozetwanym przywią- 

za- 
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zaniem, ślepo uganiaią fię za pos 
dłościami dobr światowych, mimo 
puściwfzy, owizem pod nogi rzuci» 
wfzy w śnieci, w błoto, zakopaw izy 
nawet pamięć ,.fzacunku nie maig- 
cych fkarbów Niebiefkich. T coż 
nas przebog! wte głębią ślepoty, $ - 
głupftwa wparowało | toż boży/zczę 
świata ( ktore oślepiło Pogan, według 
zdania Apoftoła ) i nas wiernych 
w tych czafach, gdy wfzyftkie za- 
kąty świata iuż Ewangelii promie -= 
nie oświecaią , ale fzeroko rozgo- 
rzałe płomienie wiary, Nauk przy- 
kładow SS. zapalaią,. pozbawiło z 
wzroku, złupiło z rozumu? Ey zo 
baczmy fię, poznaymy błąd gruby, 
kóz onegoż, tozmiłuymy  fię 
wizukaniu BOGA, pomrataymy 
światem, ktory może w krotce pó 
cie nami. Nie wydzietaymy fię ź 
Rak Bofkich, gdyż Jemu należemy 
cale, nie lepiż nam będzie trzymać 
fie Pana tego ściśle, iako ukocha 
ne dzieci, niżeli zafługować iaka 
złoczyńce na niewolnictwo kayday 
Są wies 
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wiecznych: albo dobroci, albo fptae 
wiedliwości lego ftanąć mufiem na 
celu. Szczęśliwy kto z dziś Uro- 
czyftuiącym N. za nic świat wą- 
żąc, wyfóko ceni BOGA, bo ten 
fam złoto od błota, wonne -roże od 
chwaftow podłych, fkarby od czace : 
kow różdziela. O iak mu to pozą* 
dano, pożyteczno będzie, ftać fię 
ufty Bofkiemi. Quafi os meum eris. 
Skutkowały te rady Bofkie w Swię+ 
tym N. nie fkutkuią w nas, 

Wmawiał w fiebie i wmowił 
fkutecznie, Swięty N: wzgardę świa* 
ta, a fziikanie BOGA, wielce też 
ztąd pożytkuie. Część I. 

Wmawia w nas, ale wmowić 
nie może wzgardy świata, i fzuka- 
nia BOGA S. N: iuż kroluiący w 
Niebie, za to nam pokaże pożytek, 
chańbę'i karę. Część IL 

Powolność radom  Bofkim w 
Świętym; odpor fprzeciwianie fię 
w nas złych ludziach. Rzecz cała, 

Co nam potyin że wierzem pe 
Katólicku, gdy Żyiem po Pogańfku 

utos 
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utopieni w świecie, Quid prodeft fa 
quis Catkolice credai, %9 gentiliter 
vivat. S, Petr: Dam: Ad M. D.G. 


© (ZOE EE E H 


tofować fię weale do świata nie 
chciał, gardzac nim Swięty N. 

bo -gruntownie wyryiował. w rozumie 
fercem, chęcią, przylgnął do flow 
Apoftoła. Nolite „conformar, huic 
Jeculo. Rom: 2. Trzema to w fiebie 
wmowił pobudkami, wyftawuiąc w 
myśli. r. Swiat zwodziciela, łupie- 
ftwem wielu, iednego ledwie 1 to 
na moment fałzywie ufzczęśliwia- 
iącego. 2. Chryftufa Pana wyni- 
fzczeniem fwym cały świat zbawić 
pragnącego. 3. Siebie iuż na zaladzki 
świata wyftawionego, iuż zNieba 
aby nie dał fie uwieść liczne pofił- 
ki odbieraiącego. Z ftrony świata, 
wzrufzył fię wielce, aby go fobie 
zbrzydzić dla fałfzow , matactw, 
zdrad iemu zwyczaynych. Z ftrony 
Chryflusa Pana źapalił ferce więcey, 


aby 
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aby fię w nim nierozerwanie toz 
miłować, dla wynalezioney od Nie- 
go dla wfzyftkich. ku zbawieniu ła* 
twości, z ftrony włarney ukrzepczył 
fię naywięcey fzydząc z świata, ła- 
miąc iego fzturmy i zafadzki, u- 
zbroiony pofiłkiem z Nieba. rwfza 
pobudka mocna, mocnieyfzą 2ga. 
nayimocnieyfza zcia. Uważmy to. 
I. Oftro w wielu mieyfcach, 
Pifmo S$. nadciera na świat zdradza- 
iący, owfzem gubiący nas nędznych 
ludzi, aślepo i prawie fzalenie on- 
że kochaiących: namienię tu nie- 
ktore: Ufłapcie, ufiępcie, zmazanego 
Sie nie dotykaycie , wychodźcie zpo- 
środku tego. Je` B2. znowu u tegoż 
Terra ficut vefimentum afjeretur, 3 
habitatores ejus ficut hæc interibunt. 
Ji: 56. Jn mundo pre(juram habebi- 
ti. Joan: 15, Mundus in maligno pos 
fitus, Joan: a. Babylonem go nazy- 
wą, że upadł, przydaie w widze- 
niach fwych, tenże Jan S. Czytay- 
cie Machabeyfkie Kfięgi, tam doy- 
dziecie, iako Ptolomeufz Egipti 
Krol 
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Krol, dwie Korony na głowę wło- 
żywiży, Mgiptu i Azyi: © mortitus 
ef. die tertia, długoż mu świat fprzy- 
ial? Czytaycie Kfięgi Judy thy, tam 
poteżny Krol Arfaxad, w krotce z 
obfzernych Pańftw, Gd: Nabuchodo- 
nozóra wyzuty. Odffnuit cam m 
Campo magno, Weźcie na uwagę o- 
we opłakane fzczęścia, światowego 
widowifka Amana, Putropiuiza, Plau- 
tiana; Seiana, Bellizaryuiza, Rufina, 
i tyfigcznych,. Śce, 

Łupieżca ten wielu wniwecz 
obrąca, aby iednego lub kilku świe- 
tnemi uczynił na moment; Salvia- 
nus to opifał: Uż pauci illufirentur 
orbis evertitur, unius honor.orbis e%* 
cidjum eft. Jakoż bałwan nie był 
ulany wogniu od Aarona, aż fię 
jzraelfkie niewiafty z Kłeynotow, 
Domy ich z złota wypzoźniły. BE. 
xod: 32. Za rozwiązanie gadki nie 
mia czym zapłacić, jako obiecał Sam- 
fon. ]udic; 14. Mężom owym, aż 30 
Piliftynow w pień wycina i ich fza- 
ty miedzy nich dzieli, tak świat 

wie- 
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wielu lupi; zabiia, aby zbogacił kil. 
ku: ; 

Abimelech wftępuie na tron, 
ale po głowach zo. braci , niby fto- 
pień fobie z nich okrutnie zamordo* 
wanych wyftawiwfzy. O krwawą 
Purpuro, tylu krwią zafąrbowana! 
nie mogł ci żyć, aby żył i Pano- 
wał ieden; takci świąt zdrayca ni- 
fzczy, lupi, zabiia tyfiace ludzi, 
aby iednego na mgnienie oka, ną 
moment znacznym doftoynym uczy 
nit. Na mgnienie: oka mowie, bo 
wielu tak uczonych ed świata, le- 
dwie. nocleg ieden w fpokcyney prze- 
pędzili pomyślności, aż oto godno- 
ści, dochody, wnet im rzucać i ną 
inny świat przenofić fię kazano, 
Znać. to znadgrobku Alberta Ele- 
ktora Moguntyńfkiego. Pernoćtavż 
hic in mundo omnes sequimini. 

Swiatowniką po tych krotkich 
momentach, gdy śmierć w fwe 
pocznie okuwać kaydany, iuże 
on od bożka fwego swiata, niech 
fię nie fpodziewa ratunku: okrzy- 

i knie 


R" 
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knie go, owfzem przeraźliwie. Wij- 
chod ztego ciała, dosyć ci fprzyia- 
dem, Jzukay sobie innych fiedlifk, Kto 
ci winien żeś mi ażardownie hotdo- 
wal zapomunaiąc o BOGU. Jnnym 
fię fiawię łąfkawym, wam furowym, 
znać fię było na moich płonnościach, 
Exi hospes, Ifzczą fię tu Hugona 
Kardynała owa: Szcut Tudas oscula 
Chriftum tradidit, fic mundus guos o- 
sculatur trudit, IS Anp z Padwy, 
Carcer hic eft mundus @ fornax Ba. 
bylonis. 

TI. Zdrądy te świata, uwaza. 
iac S. N. zBernardem zawołał Al- 
bo fie Chryftus myli, albo świąt btg- 
dzi; nie może zaś mylić fię żadną 
miarą Chrvyftus, więc świat bardza 
grubo błądzi: Poydę ia poydę ufil- 
nie i ochoczo za Č hryftufem. Rzekł, 
pofzedł, Jle że Chryftus Pan wyni- 
fzczeniem fwoim cały świat zba- 
wić pragnął. Przyfzedł na świat 
Pan Ten ubego, podło wpoftaci 
rzemieślniczego Spa, będąc Stwor= 
cą wfzech rzeczy; pifać fię nie ząs 
brą- 
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braniał w reieftr poddanych -Cefar-= 


fkich, będac nie tylko Panem nad“ 


Pany, ałe i Bogiem, ftał fię wzgar- 
dzonym i ofłatnim z ludzi, ktore - 
mu fie zawfze i we wfzyftkim przy- 
należy pierwfzeńftwo, nie chciałże 
fwym  wynifzczeniem wfzyftkich 
zbawić? 

Wfzyftkich, - wfzyftkich zaifte! 
bow tey podłości, uboftwie, wzgar» 
dzie świata, wfzyfcy go od naywyż+ 
fzego, aż do nayoftatnieyfzego ná- 
śladować mogą.  Profte  paftuchy 
moga przyiść do niego? nie mogąż 
bogaci, mądrzy Krolowie, z Gaf- 
prem, Melchiorem, i Baltazarem? 
Oracz Jzydor naśladował Go, Krzyż 
meki Jego, zawfze w myśli i fercu 
nofząc? bez przefzkody, Czyli toż 
nie było łatwo S. Ludwikowi Kro- 
lowi Francufkiemu, ktory wraz na 
Krzyżu z Chryftufem był, na gorze 
Kalwaryi, i na Tronje fwoim, wraz 
i cierniową z Chryftufem, i złotą na 
głowie nofił Koronę. Zyta S,wie- 
śniacza. dziewka, tak wyloko wy- 
gor 


| | 
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gorowała w bogom yślności, w proftey 
chacie przy pańfzczyźnie, iako Ku- 
negunda, Helena, Salomea w Pata- 
cach. 

Inaczey gdyby był na świat 
przyfzedł: Chryftus, mianowicie w 
wfpaniałości, potędze, po Pań ku, 
nawet nie wfzyfcy Panowie nasla- 
dowaćby go mogli. Cożby fię było 
działo z mnieyfzemi, gdzieby fię po- 
zoftało uboftwo, rzemieślnicy, pro- 
ftattwo , poddani : ?. nawet iednym 
krokiem za Chryftufem. Panem po- 
ftąpićby nie zdołali. O! iak więe 
łatwa każdemu człowiekowi do zba- 
wienia i naśładowania Chryftula Pa- 

na droga! ma fie do niego z S. Ber- 
Akade odezwać: Quanto pro me 
vilior, tanto. miki carior, W prawdzie 
dojyć bogaty, kto ubogi z Chryftujem, 
tego wielkiego Pana w uboftwie na- 
śladuie. 

Alboż' mało wyliczyć mogłbym 
takowych, ktorzy pielzczone {we 


t i cale do. panowania urodzone karki 


uniżyli, podeptawfzy wfzyftkie nas 
dzieje, 
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dzieie, rofkofzy, bogactwa, dobrowol- 
ne dla Chryftufa zamiłowali ubo- 
ftwo. Porzucali Kroleftwa, fkarby 
ziemfkie, aby Niebiefkie zyfkali; 
parady, cugi, bogate poiazdy, fzaty 
drogie, aflyftencye, fug grona, za 
nic oni poczytywali, dofyć im było 
wźzbiiać fie pod obłoki myślą, z JE- 
ZUSEM obcować; fpodziewać fię 
odziania fgata chwały Nieba, Aniołow 
towarzyftwa. 

Poftrachy Bofkie w Piśmie 
przerażały ich, iak pioruny, iuż owo 
mieyfce: Eccl: 8. „jeżeli bogatym be- 
dziesz, nie unikniesz grzechu, Już Mich: 
6. Bogacze iego napełnieni nieprawo- 
ścią, już Luc;ó. Biada wam bogacze, 
ktorzy macie pociechy wajże. Już 4,51. 
Nadzieję, miat, Dufał w wiełości bo- 
gaw, i przemożnym fat fię w prożno- 
ści. Już Prov: 11. Nie nie pomogą 
bogafliwa w dzień zemfły. O! święta 
boiaźni, coś ich Chryftufowemi po- 
czyniła naśladowcami! 

III. Swięty na pozor ale nikcze- 
mny w fobie blafk światowych po- 

wa- 
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wabów zabłyfnął w oczy dziś uro= 
czyftniącemu Swiętemu N. ale po- 
fiikiem z Ńieba wfparty, dał mit 
waleczny odpor. Dwa bałwany, kto- 
rym świat cały czołem biie, frebro 
i złoto pod poftacią Kfiężyca i Słoń- 
ca, cifnęły mu fie do ferca, rozbił 
oneż, mocno fie chwyciwfzy Chry- 
ftufowego Krzyża. Hafło owo świa- 
towe od Mędrca napomknięte:  P2- 
cunia obediint omnia odmienił fzczę: 
śliwie w inne naftępniące: Chriftus 
vincit, Chriftus triumphat. O! ftawne 
nikczemnego świata pokonanie! 
Cale tedy mądrość światową 
odrzucił, owfzem o Krzyż Chryftu- 
fow, iako o fkałę i fzkopuł twardy 
oneż rozbił, ktora podług Pawła 
Swiętego iftotnym głupfłwem iefł w 
Boga. 1.Cor. O! Męża nieśmier= 
telnych pochwał godnego! T'en od 
Boga z, fobą obcuiącego ukrzepczony: 
odzywał fię ftowy: Prov: 30.  Nay- 
głupszy iefem z mężow, i mądrość 
ludzka mie tefk żę mną, 1 tać to mą- 
drosć Świętych, bydź miatym za 
głupie= 
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głupiego u świata, o ktorą Słudzy 
Boicy ufilnie fie farali, e na 
tym mieli, że ich Niebo poczyty= 
wało za mądrych, doftoynych, wiels 
możnych, godnych ferca Bofkiego, i 
gornego Syonu obywatelftwa. Iściły 
fię na nich, mianych od świata za 
głupich, owe wywyżfzenią upoko- 
rzonym obiecane w Piśmie: Mądrość 
upokorzonego wywyższy głowe tego č 
w gronie, w Śrzodku wielmożnych poe 
sadzi go. 


POBORZE GP 


Wmawia w nas, ale wmowić nie 
może Swięty N. wzgardy świata i 
fzukania Boga &c. za to nam poka- 
że pożytek, hańbę i karę. 


Pory świata wzgardy nie 

mafz między Katolikami wieku 
tego. Cień tylko iey nieiaki i pra- 
wie: mafzkara wzgardy . światowey 
czołga fię między ludźmi, Pierw/za 


część ludzi gardzi na pozor światem, 
dla 
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dla tego, bo gdyby oni nim nie wzgat» 


dzili, onby niemi bardzie y pogardził, 
Druga gardzi &c. bo gdyby nim nie 
wzgardzili, nie byliby od świata 
wyniefieni i wywyżlzeni, Trzecia 
w brew (przeciwia fię Chryftufowi, 
buntuiąc fię przeciw Nauce Jego, 
kochaiąc świat, ktorym on pogardził, 
Pierwfi źle czynią, bo wprzod pa~ 
rżuceni od.świata, onże porzucaią 
z przymufu. Drudzy gorzey, bo przez 
zmyśloną wzgardę świata, chcą fię 
wyżey wynieść i wygurować. Trzect 
naygorzey, boChryftufowi Panu nie. 
tworzoney mądrości głupftwo, fobie 
rozum przypifuią, 

1. W wzgardzie świata docze« 
fne fobie niektorzy założyli pożyt- 
ki, dla tego na pozor go porzucaią, 
że on ich iuż prawdziwie porzucił ; 
nie dba o nich cale, umarł dła nich, 
ale oni powierżchowni onegoż wzgąr= 
dziciele, zewnętrznie go paffyami 
kochaią, Ah! nie ieft to naślado» 
wać Chryftufa Pana, nie ieft to po» 
ftępować torem Sług Jego. Rzecz 
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tę tak wyłufzcza Swięty Izydor: 
Multis mortuus eft mundus, ipfi tamen 
mundo mortui, non funt. Bona enim 
mundi diligunt, 6 tamen que diligunt 
minime conseguuntur. Ah! maiąż tako* 
wi rozum? gdy i wieczne trdcą do- 
bra, i doczelnych nie doftępuią, 
dwoiaka ich fzkoda. 

Rozumiałby kto, że owa żgrzy: 
biała Niewiafła, ktora lat 40 albo 
więcey fłużyła ufilnie światu, w ciels 
fku utopiona, w patadach , ftroiach 
niby bałwan żagrzebana, iedynie tym 
zawfze zabawna, aby kochać i bydź 
kochaną , rozumiałby mowię kto, że 
świat porzuca, gdy ciemne bierze 
odzienie, rożańcem řece obwiia, na 
ofobności, i iak mowią dewocyi żyie: 
iako żywo | kochałaby zapewne Świat, 
ale on iuż o iey ulługę nie dba, iuż 
iey wiekowi nie przyftojią umizgi, 
tęfkliwa z nią kompania, flowem: 
przymufzona gardzi światem, ale 
wzdycha do iego lubości , gniewa fię 
na ftarość fwoię. Zdztercą ow, iaki 
mi wzgardzieiel świata! eo wielu 

wyzu- 
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wyzuwizy z fubftancyi, krew iak 
piiawka wysfawfzy.z ubożfzych, na 
rozpuftach życie przepędziwfzy, nie 
pokutuiąc zą życia, na ciało czyli 
trupa włafnego po śmierci zwala 
pokutę, w zgrzebney kofzuli oneż 
grześć rozkazuiąc. Ślubu Zakonnego 
przełamicielka owa takaż, ktora ślu= 
bowała Bogu wieczną czyftość, gdy 
podftarzała nie miała partyi, aż za 
czafem ufzczęśliwiona mężem, corce 
{wey Zakonnica bydź rozkazywała: 
Otoż ci wfzyfcy dopiero wzgardzili 
światem, gdy on wprzod niemi 
wzgardził. Nie mafzkaryż to wzgar- 
dy świata? Ą 

2. Inni w famym porzuceniu 
świata, fwego wyniefienia fzukaią. 
Aby świat ukrzyżować, czyli nim 
wzgardzić, cztery iego nayukochań- 
fze powaby wbić na krzyż należy, 
mianowicie: //awg, fortune czyli bo- 
gaftwa , [zląchetność, Dyczyzny czyli 
Familii miłość, tak mowi Swiet 
Bonawentura. Komu dwoch lub ie- 

IN dne- 

Tom I. Kazań Adwent; X, Drykowfkiego 


„dla wyniefienia, 


aga „ ma SS. Pyznawcow, 
dnego z wyliczonych nie doftaie zas 
fzczytu, świat go zupełnie nie po- 
czytuie za fzczęśliwepo. Tak bo- 
gawa bez wyfokiey rodowitości 
mniey ważą. Niech fię naywaie- 
cznieyfzemi kto wfławi dziełami, 
zazdrość leniwcow byle familiantow, 
wnet mu przypnie łatkę, Że z ofta- 
tnich pochodzi. 

 Mińmy atoli takowych, przy- 
patrzmy fię w wzgardzie świata fwe- 

o wyniefienia fzdkaiącym. W wiel- 
kim domu między kilką fynami 
znaydzie fię ieden, iakoby odrodek 
od wfzyftkich, z rozumu, talentow, 
urody c. pozbawiony, zgoła na nie 
fię nie zda, chyba na ochydę famili, 
ktoregoby od oczu łudzkich ukryć, 
lub gdzie głęboko, zataraować po- 
trzeba. Radzą mu, aby świat porzu- 
cil, Bogu fię (iakoby jemu nayofta- 
tnieyfi fię tylko należeli). na uftugi 

oświęcił ; będziefz, mowią, Prze- 
łożonym tego bogatego w dochody 
Klafztoru. Otoż wzgarda świata 


'Wieluż 
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Wieluż zmyśla pokorę, nabo- 
żeńftwo, aby ułowili tą hipokryzyi 
fiatką godność, intraty &c. gdy tego 
dopna, na pychę, nieczyftość i wfzy- 
ftkie wyłeią fię rozpufty &c. Da- 
wnieyfze i świeże wieku dzifieyfzego 
przykłady dowodzą tey namiętności 
nader doftatecznie: Wieleż pobo- 
źność w Panuiących pociągnęła do- 
brych przykładow w poddanych, ale 
na oko i dla interefsu? wieleż świą- 
tobliwość w Panach i Paniach zro- 
biła reputacyi i naśladowania w u- 
flużeniu, ale na oko i dla interefsu. 
Otoż ci wfzyfcy gardzili światem, 
chwytali fie nauk Bofkich dla wy- 
niefienia doczefnego. 

3. Szalał Machomet w tenczas, 
gdy w bałamutnym i bluźnierfkim 
fwym Alkoranie napifał, że Chryftus 
Pan iego fie modlitwom polecał ; 
rownie z nim fzaleia Turcy tegoż 
Machometa nadChryftufa Pana prze- 
nofzący, i gdy wraz wftępowali do 
Nieba, Machometowi prawą, Chry- 
ftufowi Panu ledwie lewą ftronę 

3 gł przy- 


są na SS. Pyzndiocow. 

przyznający; odwołałby po tyfiać 
kroć fwa nieżbożność ten piekielnik, 
“ale nietychło, bo go drzwi piekiel- 
ne bez otwarcia fię na wieki przy» 
waliły; to dziw, że w jednego, koni, 
anułow i wiełbłądow paftuchy,głowie, 
myśli, tak godności Chryftufowey 
uwłączające, roić fię i fnuć mogły. 

Dziw więkfzy, krwawe łzy z ó- 
czu fługom Bofkim wytłaczalacy y 
gdy fię uważa, że Katolicy w Wie- 
Swiętey urodzeni, wychowani, 


rze $ 
dauk wielością oświeceni, głupftwó 
Chryffufowi Panu 1 naukom iego 


przyzńalą. Mowmyno im: Chbyftus 
Pe urodził fie, prowadzi tały życia 
przeciąg , umarł w ubofłwie, Nic mu 
byto potym, rzeką; obyłoby. fie bez 
takiego wynifzczenia, (bluźnią da- 
ley) mierozfądnie uczynił, Chryftus R 
tego nawet co nayofłatnieyft rodząc fię 
ż wnioraiąc miec mujzą, przy naro- 
dzeniu prówię ciepłey do ogrzania,przy 
śmierci zimney dla ochłody wody nie 
mrał.. Morału. nie umiał, mowia; 
nieroftropnie poftąpił, my nie chcem 
We bydź 
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bydź ubogiemi, ani iego naślado-. 
wcami. 

Ząlecaiąc tedy. światownikom 
wzgardę świata, gdy wfpominamy 
naśladowcow Chryftufa Pana. Abra» 
hama Anachoretę , ktory cały fprzęt 
domu fwego liczył: włofiennicę;, 
grubą iednę fuknią, wor fłomą nało- 
żony dg krotkiego fpoczynku. ` Hila» 
ryona, co dozoreę malego. ogrodka 
warzywem kupczącego iza to grofz 
mały zbierąiącęgo. oddalił -od.fiebie, 
aby fię nie zaraził od tego zbiory: 
kochaiącego człowieka, i ż nim nie 
towarzyfzył. Pafnucego Cefalę, co 
jedną tylko był odziany fzatą , w 
ktorey chodził, i fypiał.  Efrema, 
co w teftamencie wyrąził, że ani 
miefzka, ani kiia, a co dopiero zło» 
ta, frebra, nie dziedziczył w. życiu. 
Spiridyona, co ed Konftancyufza Ce- 
farza wezwany w chorobie, gdy mù 
po uzdrowieniu mnogość złota ofiaz 
rowano, miał to za urazę oddawa-. 
nie złym za dobre, cale go wziąść. 
nie chcąc. Bfeftiona Anackoretę, Co 


fkry- 
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, rycie od Melanii Pani wielkiey 


zapomozony fkarbami, oneż iey ode- 
flal, 4 gdy przyjąć nie chciała, w 
wodzie ie utopił, woląc uboftwo niż 
złoto. 

Coż oni na to odpowiadaią? Ah! 
nie śmiem powtorzyć, i wafzych obra- 
żać ufzu, przeklętych fentymentow 
wyłufzczaniem! Napomkńę atoliż 
one przynaymniey co da mniey gor- 
fzących. Skarży fię na nich fam Bog: 
Malach: 3. Tńvaluerunt fuper me verba 
veftra.. . . D xiftis, vanus eft gui fervit 
Deo, 7 quod emolumentum guia åm- 
bulavimus trifles coram Domino? Nie 
oczywiftaż to? że niezbozni takiemi 
kfztałtami odftrafzaią ludzi od fłuż- 
by Boga, umnieyfzaią żołnierzy Je- 
go. O! niecnotliwi, nie dofyćże wąm 
na zbrodniach wafzych! PifmoSwięte 
pfuią nakrącaniem do złego niego- 


> dziwym tłumaczeniem, tak owe ilo- 


wa Pawła Swiętego: Ciefzcie fie Pan 
blifko iefł, kieruią do Świąt Wiel- 
kich, mianowicie Wielkieynocy, Na- 
rodzenia Chryftufa Pana, Poświącanią 
Ko- 
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Kościoła, Odpuftow wielkich, Imie- 
nin włafnych &c. Żaczym w te 
dni maią za nieuchronną powinność 
ciefzyć fię wfzelkich radości, zaka- 
zanych nawet, rodzajem. Przepych 
w paradach,. firoiąch niewiaft, iak 
boginie ukfztałconych, w te dni, wis 
dzieć orfzakiem lukieżnych młoko- 
fow otoczonych, bale, bankiety, zbyt= 
ki w iadle, napoiu powiękfzone, fo- 
wem: w więkfze uroczyftości, wię- 
cey grzechow. „Skromności nie mafz, 
wtedy w mężczyznach, oęzyma wol- 
no wfzędzie, nawet. W. Kościołach 
fzafuiących; i, w lubych obrazkach. 
ukontentowania, fzykaiących. Dawi- 
da fłowa indziey należące, fobie do 
wolności przyfwaiaiących: Deleciafti . 
me Domine in faitura tua. 

Ah! czyliż to nie iet- opak. 
wfzyftko Chryftufowey, czynić: na- 
uce! Pan ten wynofił uboftwo, świat 
wielbi bogactwa, Pan ten nauczał, 
aby cierpieć, świat naucza rofkofza- 
wać. Pan ten nauczał pokory, świat. 
naucza pychy, ambicyi Śzca I także 

CAH moy 
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moy Zbawicielu, ludzie tro/kliwie 
fzukali roftropności, ktora z ziemi żefi! 
Baruch: 3. pogardziwfzy Twoią Nie- 
biefką , iuż Ci iawno, że Tobie głup= 
ftwo, fobie rozum przypifuią. Zmi- 
łuy fię Panie nad temi zginionemi, 
za ktorych Życie położyłeś, i nad 
nami wfzyftkiemi. Amen, 
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KAŻĄANIE 
NĄ KAZDE SWIĘTO: NATSWIĘTSZEY 


MARYI PANNY. 


ET m p r m A iae nn 


Renuit cońnfolayi anima mea,... ‘Non 
_efi, qui requirat” animam meam, 


(-1Pfalmi q4m: 


Z fie wzięło? pomyśli pewnie 

albo rżecze z was tu piźyto- 
mnych nie ieden, NN, tak w fmu- 
tnych i melancholicznych rozrze- 
wnionego: ferca oznaczaiących ' żale 
flow na wftępie mowy założenie? Nie 
da fiy póciejżyć du(za moia, Owfzem 
przy Uroczyfłości NN. MARYT, 
przy wefołym w tey Swiątnicy Swię- 


| ta Jey obchodzeniu, fkołatanyek tro- 


fkami 


300 Na każde Swięto 
fkami w tych niefzczęsliwych cza- 
fach ludzi należało fię było pocie- 
fzyć?2 Alboż Pifmo Święte w {wych 
obizerne Tomach, nie doftarczało 
wefelfzych mieyfe na pociefzenie, 
i zrozpaczy (w ktorą ich ninieyfze 
fatalności wprawiły ) wyprowadzenie 
wiernych czcicielow MARYI. Pra- 
wda to, co mowicie .NN, nie wfzy- 
ftko atoli. Przyznaię, że Pifmo 
Święte ma wiele mieyfc radoflnych, 
że trzęba i. ftrapionych ciefzyć., nie 
przeczę. Z tym wizyftkim ia uwa- 
żaiąc, iż ledwie nie wfzyfcy ludzie 
wieku tego przywiązani gwałtownie 
do świata, famych iego fzukaią po- 
ciech, mało, o tym myśląc, co uwe- 
fela MARYĄ, te iakoby odnie} 
wyrzeczone fłowa, chcąc nas popra- 
wić, na początku mowy wziniąnko- 
wałem: Renu We. Non ef, qui requie 
rat animam meam. Pełne takich Jey 
żalow Kfieęgi Oycow Swiętych, ob- 
iawienia SS. Brygitty , Mechtyldy 
&e. Nie mafz, mowi MARYA, 
ktoby to czynił, czego Ja 1 Synmoy 
i pra- 
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pragnie; Teologiczne, Kardynalne, 
Moralne &c. zakopane w niepamięci 
cnoty, kaźdy w doczefności chce 
bydź pociefzonym, wfzyfcy o bo- 
gadtwa, honory, zdrowie, pomyślno- 
ści profzą. Non'efł, qui requirat Sc. 
Scigaią co Żywo w naśladowaniu 
Zebedeufżowych fynow, pierwfzych 
mieyfe w Kroleftwie Chryftufa Pana 
domagatących fię, o ktorych mowi 
w. Ofobie Chryftufa Pana, Chryzo- 
ftom Swięty: Xos de honoribus $9 co- 
ronis: mecum agitis: Ego vero de lu- 
amine P fudore dil ero? non preamio- 
rum tempus, ef. Rozumy wafze iak 
zaćmione , ferca wafze iak zepfo- 
wane! Czemuż NN, nie ufiłuiemy, 
aby Bog nafze oświecił rozumy, 
naprawił ferca? Czemu go o to 
nie profiemy? to dopiero i MARY 4: 


i nas pociefzy, 


Przy Uroczyftości NN. MARYI 
fpraw Boże, aby nafze zaslepione 
wzięły pociechę rozumy przez ich 
oświecenie, Część pierwsza. 


Przy. 


03 Na każde Święto 

Przy Uroczyftości NN. MARYI, 
fpraw Boże, aby nafze ferca zepfo- 
wane, wzięły &c. przez ich napra- 
wienie. Częśc druga. : 


G ZWĘJSCE 6h 


ak fortunę robić, piąć fie na urzę- 
dy, 'nifzczyć familie, olzukiwać, 
matać, krzywdzić, żyć w rofkofzach, 
paradować* Nie trzeba o tym Ka- 
zań fuchać: dla oświecenia rozumu, 
z reguł fię tego uczą zaraz od.wzię- 
cia rozumii ludzie, na wybor dofko- 
nali w rzeczónych maxymach, ależ 
tó wfzyliko nic do zbawienia. nie 
jomoże, owfzetn onemnz zafzkodzi, 
zgubi człowieka. My NN. prośmy 
Boga, aby nam takie oświecenie 
odebrał, a dał inne zbawiające dufze 
nafze , niech nas karze Pan ten, byłe 
zbąwił, tym nafze oświeci rozumy. 
Fantummodo fola vexatio intelleftum 
dabit auditui. Is. 8. Odrzućmy więc 
oświecenie rozumu co do doczefno- 
ści, obierzmy co do wieczności, 
przyi- 
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przyimuiąc z rąk Bofkich utrapienia. 
Wbiymy fobie w pamięć: zmo. że 
fię nigdy nie obędziemy bez Boga; 
2do. że lię nigdy nieukryiemy przed 
Bogiem. 

r. ludzie znaczni na świecie, 
óbfituiący we wfzyftko w tym ofo- 
bliwie wieku, nie Bogu. ale fobie 
{we wielkie przypifuiący fzczeście, 
fądzą , że fię beż Boga obeydą. I gdy 
ich Pan ten zbrodniami onychże 
rozdraźniony, w tey eapomina śle- 
pocie, nie może bydź dla nich wię- 
kfzey iako namieniona kary, co mo- 
wi Izaiafz: C. 26 Zmiłuymy Jig nad 
niezbożnym, a nit nawyknie. prawiedł = 
wości. (©! moy Panie, aa takiego 
zmiłowania fię nie chcę, gnieway 
fię raczey na imnie Panie, ale gnie- 
wem naprowadzaiącym na drogę do- 
bra, nie gniewem pozwalaiącym mi 
błądzić i ginąć. Coż to jeft? obfi- 
tować we wfzyftko bez Boga, ieft 
bydź owym bydłem, ktore tuczą, 
karmią na zabicie i iatkę, 


Prze- 


304 Na każde Swieto 

Przewinienia Moyżefza, Aaró= 
na i Samuela ukarał, i tę karę lito- 
ścią nazywa. I gdy Bog z nami po- 
dobnie czyni, kocha nas, iak Oyciec, 
wydzierający z rak dziecięcia noż 
„albo ftrzelbę, i oneż zacinaiący roz- 
ga, aby fię nie fkaleczyło lub nie 
zabiło. "Za podobne obchodzenie fie 
z fobą dziękuie Bogu Auguftyn Swię- 
ty, przypomińaiąc fobie przefzłe roz- 
wiozłości: Aderas, aderas mi/ericor- 
diter faviens; bezecne rofkofzy gdy 
mię były podbiły w niewolą, byłeś 
Panie przy mnie, gorzkością, fmut- 
kiem mnie napełniaiąc, raniłeś mię, 
abyś zleczył, Percuti ut fanes, occi- 
dis ne moriamur. Libr: Cant. Całuy- 
my NN. tak nas chłofzczącą rękę 
Bofką, bo nam te chłofty nie zgubę 
ale zbawienie przyniofą; inaczey fię 
zaś fłaie z obfituiącemi we wfzyftko 
'z ździerftwa ubogich. i 

Nie zazdroście fzczęścia nie- 
przyiaciołom Bofkim, ktorzy nie- 
uftannie rokofz podnofzą przeciw 
Panu temu, rozumiejąc, że fię obey- 


dą 
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dą bez niego, dla tego uśpioni po- 


myślnościa, gniią w letargu grze- 
chow, codziennie oneż pomnazaiąc. 
O! was fzczęśliwych, ktorych do- 
świadcza przeciwność ! tamtych za- 
chowuie na karania wieczne: Ut m 
plenitudine peccatorum puniat. . Ma- 
chab:6. nas tu chłofzcze: Nungiam 
à nobis mifericoriium Jam amovet 
corripiens in adveyfis ©! wielkości 
Jego względem nas miłofierdzia! 

A iako niegdyś pofyłał Jere- 
miafza do niewdzięcznego Jeruza- 
lem, aby tam iego fłowa naftępuiące 
rozgłalzał: Recordatus fum tui mife- 
rans. fer: a. tak do nas fwych Na- 
mieftnikow! pofyła z wyrazami: wy 


w powodzeniu dobrym zapomnieli- 


ście o mnie Bogu wafzym, poko- 
paliście fobie źrzodła niezdatne do 
zatrzymania wody ,” rozumieliście 
żem wam nie potrzebny; otoż ia 
wyfufzyłem źrzodła waflzych rofko- 
fzy, na iednych uboftwo , głod, po- 
niżenie; na drugich ludzkie ięzyki, 
fzkalowania, ta innych choroby, ka- 
le- 


a06 Na każde Swięto 
ledtwa 8:0. przepuściłem, abyście 
fie wrocili do mnie, nie zginęli do 
fzczętu. Nie chcecież fie poprawić? 
Czyńcie co wam fię podoba, wfze- 
lako nigdy fię przed moią zapalczy- 
woóścią nie ukrylecie» 

a. Jefzcze na złe zażywać bę- 
dziecie dobroci Boga wafzego, Zå- 
pamiętali grzefznicy! plagi, Jego 
toż was nie poprawią * iako Mitry- 
datefowi trucizna w napoy fmaczny, 
tak wam grzechy w nałog fię obro- 
city; więć też iako Fokas Cefarz, 
obronne zewfżad muruycie palace, i 
tam was gniew Bofki dofięgnie; iako 
Anaftazyujz Cefarz fontanny wody na 
wyfokie wptowadzaycie pałace, aby- 
ście od ognia nie zginęli, zabiie was 
piorun,za zbrodnie,i do piekła wtrąci; 
buduycie fóbie; kryfztałowe Nieba, 
iako Kommodus Cefarz, to opuścić 
muficie, 4 ieżeli bez pokuty. pomrze- 
cie, podziemny loch wafze mieyfce ; 
okrutnie fię obchodźcie z ubożfzemi, 
jako Nero, fkarze was Bog że fię 
fami zabiiecie z rozpaczy. Liczną 

wartę 
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wartę i ftraż ftawiaycie przy mie- 
fzkaniach, iako Leoncyu/ż, i tam was 
śmierć doydzie. Jarzmoście złamali 
|Bofkie od wieku: à /eculo confregifti 
Jugum , dixifli non ferviam, Jer: a. Da- 
wid o pociechach myślał po grzechu, 
aż go dolegliwość tytrapienie znalazły, 
Co fam wyznaie Pawef, tchnąc mor- 
derftwy i zaiadłością, dażył do Da- 


mafzku na zabiianie Chrześcian, aż 


go grom z konia ftrącił, naprawił, 


uczynił Apoftołem. „Jona/z Bogu ` 


niepofłufzny, do Niniwe iść niechcąc, 
puscił fię na morze, aż go burza 
przymufiła do póltufzeńftwa Nabu- 
chodonozor okrutny, zażarty , Bogu 
fię rownaiący, przez wyftawienie 
fobie pofagu, z bydłem porownany, 
po fiedmioletniey manii, czci Boga, 
chwali, korzy fię przed nim, mow iącz 
Potefłas fempiterna, non ef qui refiftat 
Tibi, 
Uczył Bog dopiero wzmianko- 
wanych, iako ich doścignie wfzę- 
dzie, iako fię do niego znać powin- 
U ni. 
Tom I. Kaz; Adwen: X, Drykowjkiego, 


, 


“zog _ Na kazde Swieto 
wi. Podobnie by tylko nie hath to 
ffużyło, pifze Święty Bazyli z Seleu- 
cyi: Boże! ci ludzie źażywaiją na 
złe łatk Twoich, Panem Cię nie 
uznawaią fwofn, Wiata 'u nich w 
pogardzie: pośliyże im nauczyciela. 
Ah! NN. iakiż to nauczyciel  głod, 
ktocyby jm dopiekał ; woyna, ktora- 
by im umnieyfzyła maiątkow i zbyt- 
kow; powietrze, chóroby na bydle- 
fa ina nich, 2 tak Cię prędzey 
poznają. ; Urankór fame tt, religionis 


Magifira. 


Ządżoit tiała poddani, ieżeli 


%vas utrapienia nie nawrocę do Bo- 
ga i cnoty, iakże fie macie zbawienia 
fpodziewac? Swiatótvnice ftroyne, 
bałwany prożności, ieźeli ropa fzpe- 
ności oblewaiąca wafze ciałka to: 
fkofzhe, trąd; ztnarłzczki ftarośći 
wam nie odbfora chęci do firolow, 
i małowideł, takže zbawienia macie 
fi. |podzietwać ? Żdziercy ubogich, 
co rozumiecie, że ltid pofpolity jeft 
ftworzóny dla wafzego zbogacenia 


fię 
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fię , łupieftwa, igrzyfka, ieżeli przez 
topienie fię w ręku wafzych żle na- 
bytych fortun, nie wzbudzicie fię 
do pokuty i reftytucyi, jakże wasze 
będzie zbawienie? O! Panie, karz, 
chłoftay, zlyłay nauczycielow, to 
ieft utrapienia, 4 zbaw nas. Ipse 
cajłygavit nos propter iniquitates nom 
Jłras, ipse salvabit nos propter mi- 
sericordiam suam. (Fób; ra. I foć 
to będzie pociefzenie nafze przez 
oświecenie zaślepionego rozumu. 


CZĘ ASC TAE 


Przy Uroczyftości 8xc. fpraw Boże, 
aby ferca nafze zepfowane wzięły &c, 
przez ich naprawienie. 


Sercami pełnemi grzechu brzydzi 

fie Bog, co Eklezyaftyk wyraża, 
dla tegoś nie miły Bogu, bo twe 
niecnotliwe ferce- Abomtinabile Do- 
„mino tor pravum, Prover: 1, Zgo- 
ła, złośliwość ferc ludzkich od. 
wraca, odraża Pana tego od nich, 

U 2 kto- 


Na każde Swieto 


io 
ktorego rofkofz obcować 2 fynami 
ludzkiemi: Mala autem in cordibus 


zorum Pal az. Spraw Boże, aby 
dziś złe nafze ferca odtnieniły fię 
w dobre. Ugżyńmyż tak NN. rmo, 
odwroćiny, oderwiymy ferca nafze 
od świata. 2do. Oddaymy ferca 
famemu Bogu.. nie dzieląc fię by- 
nayńhniey Z światem, 


_ r. Niknące piędko pociechy 
swiata, pokiż nas będziecie w fwych 
utrzytnywać kaydanach ? byście i 
do zgonu życia nam hołdowały, co 
po was? wfzelako kaźń wieczną za 
foba ciąpniecie ; farne přzykrości 
zgrzybiałych lat was ochydzą fo- 
bie. Coż więć za głupftwo nafze, że 
wam panować nad foba dozwalamy 2 
byście nam ftużyły do zgonu życia, 
coż z tego Za korzyść? O! iak 
wielu za temi uganiając fię ślepo, do- 


bra, fortuny 
zbytkom iak robactwu na żer daiąc: 


Aże bogacze we wfzyftko opływa- 
1aC 


fwe potraciló, ciało. 
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iac, trocha nigdy miarkować fię 
nie umieli, gaczym biedę, niedo- 
ftatek z dotkliwfzą będą znofić cię= 
żkością, a iak dopiero męki piekła, 
kiedy owi: co. naygodnieyfzym upo» 
korzyć fię nie. chcieli, naywzgat: 
dzeńfzym fzatanom, pod nogi rzu= 
ceni będą na dręczenie. wieczne, 
wfzyftko : ftraciwfzy, honor, flawe, 
dobra, Niebo, Boga, iako Henryk 
Krol Angielfki po zburzonych ty- 
fiącznych Kościołach, wykorzenia- 
ney Wierze. Swiętey w Anglin, ię». 
czał umierającz -Amici omnia per- 
didimus; wołać będa z. rozpaczą È 
zarciem fię. | ; 


Marnotrawny Syn doznał, me- 
czarni rzeczoney iefzcze w, Życiu, 
kiedy po.rozprolzoney na nierządzie 
cząftce, ftodzinami zgłodniały na. 
pchać pragnął żołądek, i te mu z 
ciężkością przychodziły: Eż nemo 
ili dabat. Ludzie! iego naślado- 
wcy, na coź hołduią świstu, cząftkę 
nay- 


312 Na każde-Swięto 
naydrożfzey Męki Chryftufa roz- 
prafzaiąc, przez ponawiane dzień i 
-noc nieprawości, flodziny, plewy 
uciech światowych, wyżey niż krew 
Chryftufa cenicieę Smiechy wa- 
fze, ciężkię błędy: Risum reputaut 
errorem, Ecl: 2. Co was rani śmier- 
telnie, to poczytuiecię za żarty nie- 
winne, mowi S$. Auguftyn: Conver 
tuntur vulnerą in jota. 


Nie lępieyż tryumfuiącey z 
fiedmiu fzatanow Magdalenie ftać 
fię podobnemi. Na coż ta Swięta 


{we fprzęty drogie, fzaty, kleynoty, 
parady obraca po oderwaniu fię od 
Świata? oto na drogi oleiek, i ten 
fzczodrze na, Chryftufowe wylewa 
nogi, łożąc kofzt nań ten, ktory na 
gorfzących trwoniła prożnościach, 
Szydzi z niey świat, mowiąc: Ut 
guid perditio hac è nic fię tym nie 
trwoży, może w ten fpofob okrzy= 
kiwaiąc ich śmiało: Nierozumni 
ludzie chwąliliscie moię urodę, ftro- 
ie, 


|. zbyt czafu trawiących, on, kocha.: 
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ie, rozpuftę, teraz gańciefz mię, nie 
nie dbam, znalaziam mego miłego: 
Inveni, quem diligit anıma mga. Ko- 
goż świat dokładnie ufzczęśliwił? 


fpoyrzycie na Polfkę i inne Pań-, 


ftwa, wieluż to w kwitnącym wies 
ku, chołdując światu, przed czafem 
umarło? -Wiele [Domow niegdyś 
Prześwietnych znifzczało? wiele 
ażardow i prac na darmo pofzło? 
Ah! fpytaycie fię dworzan w expe- 
ktatywie będących, żołnierzy krew 
dla prożney chwały leiących,, nie- 
wiat w ftroieniu bałwana cielfką 


iących. 


4. Idźciefz precz iuż świato» 
we nadzieie, ną ich mieyfce na- 
dzieia w Bogu niech naftąpi, mowi 
Auguftyn Święty: Recedat fpes feculi 
& accedet fpes Dei. Zniewol dla 
fiebie iuż ferca nafze, o. dobr y Boże, 
flodziny, plewy niech nam nie fma- 
kuią światowych dobr, ale obrzydną 
raczey. Fak mowcie, tak i czyńcie 


NN. 


« 


g14 Na każde Święto 
NÑ. wzmiankowany iuż tak fobie 
pofiąpił Auguftyn, gdy go iefzcze 
świat w fwych trzymał więzach. 
Tzaliż, mowił on, proftacy nieucze- 
ni, wzgardzeni między ludżmi, maią 
fzczęście, że ich ferca całe fię iako 
wofk rozpływaią miłością Boga, ko- 
fztuią iuż Rayfkich rofkofzy w 2y- 
ciu, my uczeni, rofiropni w cielku 
fię i krwi tarzamy. Surgunt indotti , 
celum rapiunt, nos autem cum dori- 


r 


nis noftris, in cero W fanguine voluta- 


mur. I pokiż tego będzie do iutra 


odkładania poprawy * Quamdiu cras 
© cras, giare non hac hòra finis tur- 
pitudinis meg? Wyrzekł, uczynił, 
i ftal fię wielkim Świętym. Dway 
Urzędnicy Cefarfcy, gdy Pan ich 
igrzyfkami fię bawił, napadli na 
Kfięge z życiem Swiętego Antonie- 
go Opata, dziwiąc fię cnotom iego, 
mowili: coż to czyniem? iak ży- 
jem? targamy fiły na uflugach, coż 
z tego zyfzczem, łafkę Cefarfką ? 
nie lepieyż o Bofką fię ftarać? po- 
~ tym 


tym 
na i 


whi 
fieb 
każ 
błag 
ncie 
do ł 


ubia 
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tym świat opuścili, dwor, udali fie 
na ufługi Bofkie. 


Czemu rany NN. w ich nie 
wftępuiem ślady? prawda żeśmy na 
fiebie zagniewali Boga. ale cżyliź 

każdego momentu nie da fię prze. 
błagać ? da, da zaifte, do niego fig 
ucieczmy, przed Feo zdpalczywością 
do łafkawości , od rozgniewanego do 
ubłaganego Pana. Acześmy marno- 
trawni, przecież fynowie jego, płacz- 

my, łzy leigc na Oycówlkie łono: 
Si ploras, fub Fatte plora Mowmy, 
o Oycze! o Oycże! niegodniśmy 
fynoftwa. Non jum dignus docart 


| filius. 


Grzefzniku ty i ow podź do 
Oyca, fpuść fię na Sprawiedliwość 
Jego, on zapewne z Miłofierdziem 
ukarze ciebie, Wzrufzy fię litością, 
padnie na fzyię twoię, da ci poca- 
łowanie pokoiu , zawoła: Mortuus 
erat © revixit, perierat © inventus 
ejl. O! iakożeś dobry Panie! Roz: 
profzy- 


"i 
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profzyłem ia obfite Twe dary, oko- 
wałem fiebie piekielnym łancuchem,. | 
ztzuciwfzy fłodkie Twe iarzmo, nie: qi 
godzienżem odrzucenia! Zaifte tak, | 
ale Ty nie chcefz nas gubić. Non 
enim delećtaris. in perditionibus nofiris, | 
Tob: 3. Amen, | 


W 


KONIEC TOMU I. | 


Na większą BOGA Chwaf. 


wL 


Janie j 
ielay) d 
nie- 
wać 
ogus 
kon: 
GA. 
PU" 
ngre. 
Boy: 
; do- 


ciam 


hS 
lecia 
era, 
remis 
| ma- 


Biblioteka Jagiellońska 


II 


stdr0022030 


